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Preface

The purpose of this book is to bring to the attention of translatorsdahee of
metonymy and synecdoche and the need to translate these two figgaesgfully. The
list of metonymies and synecdoches that appears in this baakemsled both to impress
upon the translator the frequent occurrence of these two figndeto grovide a helpful
checklist in the order of the books of the New Testarment.

This material in its original form appeared as “Metonymy apdeSdoche” by John
Beekman inNotes on Translation 23 (1967). The revision and expansion of Beekman's
article has now made it a fairly complete listing of Neesthment metonymies and
synechdoches, making the republication in this new form sufficiently worthwhile.

While translating the Sarangani Manobo New Testament, | used Bedkman's
article on metonymy and synecdoche as a checklist. Howeverpdrierced two
problems in doing so. First, | became aware of a significant nuafilegrors in the verse
references. It must be remembered that Beekman ambtéeon Translation editors did
not, in 1967, have computer technology to help them. Second, the form imtvdidata
was presented did not encourage me to make the best use oédpired too great an
effort to check for more than a few New Testament references.

In 1993, while translating the Tagabawa New Testament, | dectdeauld be
worthwhile to create a computer database of Beekman's alafdnis made it possible to
resolve both of these problems. | was able to correct the errthrs data, and also make
it easier to use by incorporating additional concise information into the listesEnces.

In the computer implementation, | assigned standard format rsaitkehe already
existing data and added a sort field based on the New Testarfegehce. Sorting the
data on Beekman's outline numbers turned up several subclassehadiocben omitted
from his text and brought to light several more typographicalrernm the data. |
manually inserted the renderings taken from selected English versions.

Beekman's original list of references contained 836 occurresfcesetonymy and
synecdoche. As the work proceeded, | became aware of additionalemcas;r which
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Beekman had not included. | added these to the database. | also addat mever
points to Beekman's original outline and edited and rearranged the outline itself

The suggestions given in the present list of references for iadjustdividual
occurrences of metonymy and synecdoche are intended to be no morehdba
suggestions for possible restatement. The user bears theeBpahsibility for accepting
or rejecting the validity of the suggested analysis and for timate reexpression.
Remember that other more idiomatic expressions very likelyt @xia given receptor
language. The user may even dispute the identification of some exomesras actually
being metonymy or synecdoche.

Incorporating concise citations from several English versionghlagnced the value
of the list of references. Four versions are cited for every:ehig King James Version
(KJV), the 1971 Revised Standard Version New Testament (RSV), the TI®i&#/'s
English Version (TEV), and the 1995 Contemporary English Version Nestament
(CEV). Also included are citations from the 1966 Jerusalem Ri#g¢, the 1984 New
International Version (NIV), the 1991 New Century Version (NCV), ted1996 New
Living Translation (NLT). The CEV citations were of particuiaterest to me because
the CEV makes many of the adjustments for metonymy and synecdbatte Beekman
first suggested.

| am indebted to, and gratefully acknowledge, the following persons whe ha

contributed significantly to this project: Rosemary Rodda (SIL—jilies) for
encouraging me to submit the results of my work to the Interntiranslation
Department for review and wider distribution; Katy BarnwellL'SlInternational
Translation Coordinator, for implementing the review procedure andfasiening how

the material should be put to use; and Mike Anderson and Paul Vollrath (SIL-Papua New
Guinea) for their review of all my work, invaluable comments amglgsstions, and
discovery of many of the New Testament examples which haveadeken to the list of
references.

My hope and prayer is that this expanded resource will now be evenuseful to
my fellow Bible translators.

METONYMY
Introduction

Metonymy is a figure of speech in which an author uses a wosdofais) for another
word (or words) based upon either a sequential, spatial, temparahttributive
association between the two. It is not the substitution of one synaryamdther based
on similarity of meaning in a variety of contexts. Rather fiecg, it is the substitution of
one lexical item for another as though they were synonyms, evenhtleaay word
retains its distinct area of meaning and its distinct collocational sets.

For example, the word “kettle” is quite distinct in meaning fréwater.” The
collocational sets for each are likewise different. The keftlmade by man, is made of
metal, has a handle, etc.; none of these characteristics ajgplkester. Water, on the
other hand, flows, is a liquid, quenches thirst, is drunk, is a cleangamg, anay be
boiled, etc. Only this last word “boiled” may also collocate witktl&e One may say,
“The kettle is boiling,” but only because this is a figure. We wstdad this substitution,
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not because of some point of resemblance between a kettle andhbuateecause of a
spatial association. Because the kettle contains the watsr,céimtiguity in space
becomes the basis for substituting the one for the other. As a, bsultollocational
range of the word “kettle” has been extended to include the wordrtpdiland at the
same time the collocational range of “boiling” has beenneldd to include another
subject, namely, a kettle. Furthermore, the meaning of the wordekéths been
extended so that it is substitutable for “water,” even thoughetkisnded meaning is
restricted in distribution to this one syntactic combination.

Translators are interested in metonymy from a cross-langoaige of view. They
know that metonymy results in meaning and collocational changeg.Knlogv that new
metonyms fade and become part of the regular usage and troictbe language. They
know that both in the original languages of the Bible, as well &srgions in their own
languages, there are many metonyms which are easily umatkr&erhaps because of
this knowledge, it is easy to suppose that what is common in oneatpguill easily
transfer to another. Then, too, if translators note examples ohgmy in the receptor
language, they are likely to assume that those of Scriptutepmeisent no problem.
Regardless of the reason, it has been observed that translegopsone to translate
metonymy literally. And a literal translation usually resuit collocational clash and
wrong, nonsensical meaning.

In the illustration of the boiling kettle, an English speaker suppeeshe literal
meaning of “kettle” and, based upon a spatial association, mentaiitsites the word
“water.” It is not likely that a non-English speaker will dost even though metonymy
based on the same kind of association may exist in his own language. He ikahpte |
object to the combination, even though he cannot explain to the trangiatoonly
liquids can boil. Whatever form his negative reaction may talghould be a sufficient
signal to alert the translator to the fact that these twalsvdo not co-occur and may
communicate nonsense.

Although it is true that a bilingual speaker may understand some metonymsebefcaus
his contact with a second language, this is no guarantee thatsojgssticated member
of the cultural community will be able to do the same. Nor does suodkrstanding
prove that the new syntactic combination resulting from metongnmpi awkward and
strange. Sometimes a bilingual speaker will learn that cestaids are to be understood
as metonymy, but then have difficulty in knowing when those word®dre tinderstood
in their literal sense and when as metonymy.

A speaker of Cuicateco in Mexico had no difficulty with John 3:16, wtierevord
“world” is used by metonymy to refer to mankind. But when heecaémnthe rhetorical
qguestion in Mark 8:36, his explanation was surprising. In Cuicatecodtse read:
“What value will it be to a man if he gain the whole world and kisesoul?” The man
responded that this would be of great value, because if you laire gpeople of the
world to Christ, it would not matter if it resulted in one's tedihe error in interpreting
this verse arose from thinking of the word “world” in terms of peogiker than in terms
of the earth and its things. When a bilingual speaker has problemsstandarg a
metonymy of Scripture, it is quite likely that monolinguals will understand es= |

The translator who desires to prepare a translation thatamilhwnicate as clearly as
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the original will find it necessary to adjust metonymy. He eiéimer (1) replace the word
found in the text with its non-metonymical counterpart or (2) retanword in the text
and add the idea implicit in the metonymy.

In adjusting metonymies in Scripture, it is of value to understia@dinderlying types
of association on which they may be based. It is true that sam&dtors intuitively see
the underlying word on which a metonymy is based without bringirmgaonsciousness
the association between the two. It is also true that commengartethe Bauer, Arndt,
Gingrich and Danker lexicon often indicate the meanings of metenpevertheless, all
translators are able to handle this figure with greater cordel@nd directness if they
understand the main types of association which give rise to metonfyarysome
translators this information is indispensable. It gives a linguisisis for replacing what
is recognized to be an extension in collocation and in meaning witbrc (@r words)
which more directly or more literally represents the meanimignded and which
collocates naturally. It also increases their ability to gacxe figures in the source
language as well as in the receptor language. The resulbavithat they will more
consistently adjust the figures of the source language which mpestraent, and will
introduce into the translation those that are natural in the target language.

As noted above, the associations that give rise to metonymy arealba four,
namely, sequential, spatial, temporal, and attributive. These tyifldse explained and
illustrated in the following outline of categories. Quoted example taken from the
Revised Standard Version (RSV), except those marked KJV, whictalee from the
King James Version. Metonymy in the Greek text which is natechover literally by
the RSV or KJV translators is not included, either in the follovexgmples or in the list
of figures that begins on page 21. The number shown in parenthesegrd thfeoutline
heading lines indicates how many examples of that categaryr do the list of
references. Any letter following a reference indicates wlniccurrence of that word in
the verse is under discussion, eags the first occurrencé, is the second, etc.

M 1. Sequential Associations

This type of metonymy either substitutes an antecedent actioobject for a
subsequent action or object, or substitutes a subsequent action oratgecahtecedent
action or object. Many of the following subdivisions could be classexdase and effect,
or its opposite, effect and cause.

M 1.1 The agentive cause for that which is effected

In other words, the actor is substituted for his actions or producdjusting this
metonymy, the name of the agent is retained, as well as his activity or priadedt s

M 1.1.1 Writer for his writings (24 occurrence(s) in NT)

Moses: Moses has had ... those who preach him, for heab re Acts 15:21
The Prophets: If they do not hear Moses and the prophets ... Li&ka1
Isaiah: he was reading the prophet Isaiah ... Acts 8:28

M 1.1.2 Spirit for his activities or gifts (6 occurrence(s) in NT)
Teaching put forth as from the spirit or from a person who proféedes under the

influence of the Holy Spirit.
do not believe every spirit ... 1 John 4:1-3

M 1.1.3 Seed for descendant (33 occurrence(s) in NT)
The “seed” (Gksperma) is the unit of reproduction for both plant and animal life. As
the agentive cause for that effected, this includes all human pgrogeS8cripture it can
include a child, children, descendants, extended family, and both naturapietdls
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offspring. Notice that there are also temporal associatiomtasito M 3.4.1 and M 3.4.2,

but “seed” is not a near-kin term.
and raise up seed unto his brother ... Mark 12:18/{K

M 1.2 Organic or instrumental cause for that which is effected

In adjusting this metonymy, the organ or instrument is droppetiantranslation,
except as indicated in M 1.2.15. (More recent translations tendhglat@ many of these
occurrences as examples of categories within S 1.1 “Part dbatig for the body,
person, human nature or life itself.”)

M 1.2.1 Mouth for what it says or does (37 occurrence(s) in NT)
eat: goes into the mouth ... Matt. 15:11a
say: comes out of the mouth ... Matt. 15:11b
kill and devour: rescued from the lion's mouth ... 2 Tim. 4:17
M 1.2.2 Lips for what is said (5 occurrence(s) in NT)
words: This people honors me with their lips ... Matt:8l5
foreign languages: by the lips of foreigners ... 1 Cor. 14:21
thanksgiving and praise: the fruit of lips ... Heb. 13:15
M 1.2.3 Tongue for what is said or the faculty of speech (7 occurrence(s) in NT)
faculty of speech: his tongue loosed ... Luke 1:64
what issaid: keep his tongue from evil ... 1 Pet. 3:10
M 1.2.4 Tongue for language (36 occurrence(s) in NT)
In Rev. 10:11, 13:7, 14:6 and 17:15 this may needeé rendered “people of many languages (or every
language).” (See S 1.1.13)
language: called in the Hebrew tongue ... John 5:2 (KJV)
M 1.2.5 Voice for what is said (4 occurrence(s) in NT)
message: This voice has come for your sake ... John 12:30
vote: | gave my voice against them ... Acts 26:10 (KJV)
language: so many kinds of voices in the world ... 1 Cor.1D4KJV)
M 1.2.6 Throat for what is said (1 occurrence(s) in NT)
Their throat is an open grave ... Rom. 3:13
M 1.2.7 Eye for what it sees or does (39 occurrence(s) in NT)
The specific action, whether physical, psychological, mental oitusdiris indicated
by the context.
looked: when they lifted up their eyes ... Matt. 17:8
what you see: If your eye causes you to sin... Matt. 18:9
envy, jealousy or stinginess: is thine eye evil ... Matt. 20:15 (KJV)
all watched: the eyes of all ... were fixed on him ... Luke 4:20
sight restored: How were your eyes opened? John 9:10
insensitive: ears are heavy ... eyes they have closed ... Acgy28:
M 1.2.8 Ear for what it hears or does (11 occurrence(s) in NT)
The specific action, whether physical, psychological, mental oitusdiris indicated
by the context.
hearing: fulfilled in your ears ... Luke 4:21 (KJV)
not inclined to listen to God: uncircumcised ... ears ... Acts 7:51

M 1.2.9 Hand for what it does (26 occurrence(s) in NT)

The kind of deed is indicated by the context.
arrested: they ... laid hands on Jesus ... Matt. 26:50
deeds of the hand: If your hand causes you to sin ... Mark 9:43
care: no one shall snatch them out of my hand ... J&haglL
divine power: to do whatever thy hand ... had predestined ... A8
help, agency: ruler and deliverer by the hand of the angel ..ctsA:35
punishment: hand of the Lord is upon you ... Acts 13:11
M 1.2.10 Foot for what it does or where it goes (3 occurrence(s) in NT)
The specific action, whether physical, psychological, mental oitusgiris indicated

by the context.
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whereyou go: If ... your foot causes you to sin ... Matt. 18:8
arrival: How beautiful are the feet of those that ... Rafl15

M 1.2.11 Events for their goals or effects (32 occurrence(s) in NT)

The goals may be either direct or indirect objects. Many of thesdbat&act nouns.
what was promised: | send the promise of my Father ... Luke 24:49
what one hopesfor: the hope of Israel ... Acts 28:20
the Jews: will justify the circumcision ... Rom. 3:30

M 1.2.12 Bonds or fetters for imprisonment (16 occurrence(s) in NT)
imprisonment: bonds and afflictions abide me ... Acts 20:23 (KJV

M 1.2.13 Wrath for punishment or judgment (19 occurrence(s) in NT)
to flee from the wrath to come ... Matt. 3:7

M 1.2.14 Sword for dissension, violent death or civil authority (4 occurrence(s) in NT)
dissension: come to bring ... a sword ... Matt. 10:34
violent death: or sword ... Rom. 8:35
civil authority: bear the sword in vain ... Rom. 13:4

M 1.2.15 Blood for death or some form of the verb to kill (37 occurrence(s) in NT)
In adjusting this metonymy, “blood” is best retained when itrgef® Christ's

atonement, in view of its symbolic value in these contexts.
innocent of this man's blood ... Matt. 27:24

M 1.2.16 Cross for death on the cross or gospel message about ¢ufBence(s) in

NT)

The word “cross” is usually retained in the translation, espgongiien reference is
specifically made to the manner of Christ's death, or whess&tris considered to be a

symbol.
the stumbling block of the cross has been removedzal. 5:11

M 1.3 Material for the end product (5)

The material need not be retained in the translation.
money: | coveted no one's silver or gold ... Acts 20:33

M 1.4 Initiating agent for the instrumental or effecting agent

Here the individual responsible for a deed is spoken of as though hdfluansed it
out, when in fact he himself did not do it. In adjusting this type etformymy, one may
shift to a less direct causal construction, illustrated by e thad,” e.g., “Herod had
John the Baptist beheaded.” For the problem regarding Judas in Act§'Nal this
man bought a field with the reward of his wickedness ... "), one may ttesearch for a
rendering which makes Judas the occasion for the action rathehthaffecting agent
(Because of that evil thing which Judas did, some land was boughtheitmoney he
was given for doing it).

M 1.4.1 Herod for his soldiers (7 occurrence(s) in NT)

Herod had seized John ... Matt. 14:3

M 1.4.2 Jews for Roman soldiers (1 occurrence(s) in NT)
(you) killed the Author of life ... Acts 3:15

M 1.4.3 Judas for priests (1 occurrence(s) in NT)
this man bought a field ... Acts 1:18

M 1.4.4 Jesus for his disciples (1 occurrence(s) in NT)
he remained with them and baptized ... John 3:22

M 1.5 The effect for the cause
The effect does not need to be retained in the translation. The caag be
instrumental or agentive.

M 1.5.1 Salvation for the Savior (3 occurrence(s) in NT)
raised up a horn of salvation ... Luke 1:69

M 1.5.2 Death for any cause of death (2 occurrence(s) in NT)
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delivered us from so great a death ... 2 Cor. 1KI¥/{

M 1.5.3 Heavy eyes for sleepiness (2 occurrence(s) in NT)
for their eyes were very heavy ... Mark 14:40

M 1.5.4 Prophecy for the prophets (1 occurrence(s) in NT)
the testimony of Jesus is the spirit of prophecy Rev. 19:10

M 2. Spatial Associations

This metonymy is easily distinguished from the others, becaysdaca or location
represents either what is located there or what occurs there.

M 2.1 The place for what is located there

In adjusting this metonymy, the place need not be retained except as indicated in 2.1.1.
It will be noted that contiguity in space is characteristic of this kind of metgn

M 2.1.1 Heaven for God (44 occurrence(s) in NT)

In Matt. 3:2, and in all of the other “kingdom of heaven” expressions, trel w
“heaven” may be retained if it is desirable to distinguish betw€ingdom of Heaven

and Kingdom of God.
the kingdom of heaven is at hand ... Matt. 3:2
Was the baptism of John from heaven ... Mark 11:30

M 2.1.2 Above for heaven or for God (9 occurrence(s) in NT)
I am from above ... John 8:23
unless it had been given you from above ... Johhl119:

M 2.1.3 Below for the earth (1 occurrence(s) in NT)

You are from below ... John 8:23

M 2.1.4 Earth for its inhabitants (all or in general) (9 occurrence(s) in NT)
Ye are the salt of the earth ... Matt. 5:13 (KJV)

M 2.1.5 World for its inhabitants (all or in general) (54 occurrence(s) in NT)ibbpss

(S 2.1.7) all people for those without God

The interpretation followed here is that the word “world” in theagbs “in the world”
and “into the world” means the literal, whole physical world, roftecontrast to heaven,
the region where God and other eternal beings dwell, and thesencefe are not

included here.
You are the light of the world. Matt. 5:14
yet the world knew him not ... John 1:10c

M 2.1.6 World for those who are part of the evil moral system oppos€wddo(34

occurrence(s) in NT)

This overlaps somewhat with the people in M 2.1.5 and S 2.1.7, reflectifagttbat
all people who have not chosen to follow God are inevitably opposed tdrhivh2.1.5
the opposition is not in focus, but may be implied. Here the oppositionfecus. If
possible, the word “world” should be retained in translation. It malyelgful to include
an explanation of John's use of “the world” in the introduction to 1 Johmamndlossary
entry.

the ruler of this world ... John 12:31b
the world does not know us ... 1 John 3:1

M 2.1.7 World for its pleasures and material possessions (6 occurrence(s) in NT)
what will it profit a man if he gains the whole v@r... Matt. 16:26

M 2.1.8 City or region for its inhabitants (31 occurrence(s) in NT)

In adjusting this metonymy, the name of the city, when stated, will also Igeckta
Then went out to him Jerusalem ... Matt. 3:5a

and all the region about the Jordan ... Matt. 3:5¢
all the city was stirred ... Matt. 21:10

M 2.1.9 Synagogue for its leaders (2 occurrence(s) in NT)
asked ... for letters to the synagogues at Damascuécts 9:2
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M 2.1.10 House for nation (8 occurrence(s) in NT)
of the house of Israel ... Matt. 10:6

M 2.1.11 House for household or family (32 occurrence(s) in NT)
If a house is divided ... that house will not be ablstand. Mark 3:25

M 2.1.12 House for its contents or personal possessions (2 occurrence(s) in NT)
then ... he may plunder his house ... Matt. 12:29b

M 2.1.13 Altar for what is sacrificed there (2 occurrence(s) in NT)
partakers of the altar ... 1 Cor. 10:18
We have an altar ... Heb. 13:10

M 2.1.14 Temple for the presence of God; and (S 1.3.2) Altar for temple (1

occurrence(s) in NT)
another angel came out from the altar ... Rev. 14:18

M 2.1.15 Throne for God (1 occurrence(s) in NT)

draw near to the throne of grace ... Heb. 4:16
M 2.1.16 Cup for its contents (14 occurrence(s) in NT)
In some usages of “cup,” there exists multiple metonymy, e.gk 1486, where cup
stands for its contents and the contents for its effects, i.e., suffering and death.
This cup ... is the new covenant ... Luke 22:20b

M 2.1.17 Purse or bag for money (4 occurrence(s) in NT)
carry no purse ... Luke 10:4
because Judas had the bag ... John 13:29 (KJV)

M 2.1.18 Traveler's bag (scrip) for personal provisions (5 occurrence(s) in NT)
no bag for your journey ... Matt. 10:10

M 2.1.19 Treasure [box] for the things stored in it (8 occurrence(s) in NT)
opening their treasures ... Matt. 2:11

M 2.2 The place for what occurs there
In adjusting this metonymy, the place need not be retained, exseptlicated in M
2.2.1.
M 2.2.1 Cross for suffering and death (6 occurrence(s) in NT)
Here where the cross is considered to be a symboal, it is retained.
he who does not take his cross ... Matt. 10:38

M 2.2.2 Bed for the marital relation (1 occurrence(s) in NT)
let the marriage bed be undefiled ... Heb. 13:4

M 2.2.3 Throne for supreme authority to rule (7 occurrence(s) in NT)
will give to him the throne of his father ... Luke32

M 2.2.4 Womb for birth (4 occurrence(s) in NT)

lame from his mother's womb ... Acts 3:2 (KJV)

M 2.2.5 Table for the meal served (8 occurrence(s) in NT)
partakers of the Lord's table ... 1 Cor. 10:21c (KJV)

M 3. Temporal Associations
M 3.1 Time for events done in time
In adjusting this metonymy, a reference to the statementref is retained even
though it may be reduced to a more general term such as “whgn,"wntil the day
when Jesus Christ comes” (Phil. 1:6).

M 3.1.1 Day for the events and effects of Jesus' ministry (2 occurrence(s) in NT
rejoiced that he was to see my day ... John 8:56

M 3.1.2 Day for the time after Jesus' resurrection (3 occurrence(s) in NT)
In that day you will know that ... John 14:20

M 3.1.3 Day or time for the presence or return of Christ (19 occurrence(s) in NT)
to see one of the days of the Son of man ... Luke2l7

M 3.1.4 Day or time for the judgment (22 occurrence(s) in NT)
hastening the coming of the day of God ... 2 P&R3:
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M 3.1.5 Hour or time for the proper time to do something (13 occurrence(s) in NT)
My time has not yet come ... John 7:6a

M 3.1.6 Hour for the time to eat the Passover (1 occurrence(s) in NT)
when the hour came ... Luke 22:14

M 3.1.7 Hour or time for the time of Jesus' death (9 occurrence(s) in NT)
the hour is at hand ... Matt. 26:45

M 3.1.8 Hour for the time of persecution (1 occurrence(s) in NT)
when their hour comes ... John 16:4

M 3.1.9 Beginning for the ageless past; from all eternity (8 occurrgrine{d)

In the beginning was ... John 1:1

M 3.1.10 Beginning for sometime before human history began (2 occurrence(s) in NT)
He [the devil] was a murderer from the beginning John 8:44

M 3.1.11 Beginning for creation (3 occurrence(s) in NT)
from the beginning made them ... Matt. 19:4

M 3.1.12 Beginning for the time when Jesus began his ministry (4 occa(s? in
NT)

those who from the beginning were eyewitnesses ukell:2
what | have told you from the beginning ... Johrb8:2

M 3.1.13 Beginning for the time when Jesus chose his disciples (1 eoe(fs) in
NT)
Jesus knew from the first who those were ... JoB4 6:

M 3.1.14 Beginning for the beginning of the Church (1 occurrence(s) in NT)

fell on them just as on us at the beginning ... Adtd5
M 3.1.15 Beginning for the time when someone first received the Word (6
occurrence(s) in NT)
which you had from the beginning ... 1 John 2:7
M 3.2 Events for the specific time when held
M 3.2.1 Fast for the annual conclusion of good sailing weather (1 ocoefsgnc
NT)
the fast had already gone by ... Acts 27:9

M 3.2.2 Harvest for the time of harvesting (4 occurrence(s) in NT)
he puts in the sickle because the harvest has com®lark 4:29

M 3.3 One event for another which occurs simultaneously

M 3.3.1 Brought up at the feet of for studied under (1 occurrence(s) in NT)
brought up ... at the feet of Gamaliel ... Acts 22:3

M 3.3.2 Anointed for chosen or appointed (5 occurrence(s) in NT)
he has anointed me to preach good news ... Luke 4:18

M 3.4 A near kin term for another which is remote in time

M 3.4.1 Father for ancestor (60 occurrence(s) in NT)
will give to him the throne of his father David ..Luke 1:32
If we had lived in the days of our fathers ... Mag:30

M 3.4.2 Son, daughter, or child for descendant (50 occurrence(s) in NT)
Whose son is he? ... the son of David ... Matt. 22:42a,
this woman, a daughter of Abraham ... Luke 13:16
from these stones to raise up children to AbrahamMatt. 3:9

M 4. Attributive Associations
M 4.1 Nominal attribute for the object which manifests the attribute
M 4.1.1 Name for the person
In many of its uses in the New Testament, “name” is usedeasnymy to substitute
for the person intended.
The uses of “name” which are not metonymy are usually quite obvisaslguch as
Luke 1:63, “His name is John;” John 10:3, “he calls his own sheep by name.”
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The following classification of the uses of “name” as metonjoligws, for the most
part, the analysis set forth in “The Name” by Robert G. Beatcpp. 72—-80 in the April,
1963, issue ofhe Bible Trand ator.

M 4.1.1.1 Name for the person himself (as goal or object of the guidormed) (49

occurrence(s) in NT)

This may be adjusted by substituting the proper name of the persarpronoun
representing the person (such as him, you, his, your, my). The relatitvetivigen the
action performed and the one whose name is used may need to be mauie @xph
“into union with (him),” “to the service of (him),” “knowledge of ob@ut (him).” In the
case of baptism, the one whose name is used is the one to whom ibedbagtson has

been dedicated, and by whom he is now controlled and protected.
hallowed be thy name ... Matt. 6:9
Jesus' name had become known ... Mark 6:14
baptizing them in the name of the Father ... M&t12

M 4.1.1.2 Name for the person himself (as purpose of the action) (10 oxa{gkin

NT)

The action is for the benefit, advantage, advancement, or honor of the one named. This
may also be adjusted by substituting the proper name of the persanpmnoun
representing the person. The relationship between the action pedfaand the one
whose name is used may need to be made explicit, as in “in/on b&(failin),” “i

in the
interest of (him),” or “for the sake of (him).”
worthy to suffer dishonor for the name ... Acts 5:41
pronounced judgment in the name of the Lord Jesth®man ... 1 Cor. 5:3—4

M 4.1.1.3 Name for means or instrumentality by which an action iompeetl (26

occurrence(s) in NT)

The action performed here is by means of the power or authoriteobrie whose
name is used. The relationship between the one whose name is ustt awtion

performed may need to be made explicit, as in “by means of (your) authority.”
did we not prophesy in your name and cast out dsriroyour name ... Matt. 7:22a, b

M 4.1.1.4 Name for cause or reason for the action performed (26 occurrence(s) in NT)
The action here is performed because of one's relationship withtlee bne who is
named. The relationship between the one whose name is used andaeadtrmed
may need to be made explicit, as in “because you are (mypldst “because you

follow (my) teachings,” “because you preach (my) message,” etc.
Whoever receives one such child in my name recenes... Matt. 18:5
hated by all nations for my name's sake ... Mat®924

M 4.1.1.5 Name for representative or messenger (commissioned redisext) (20

occurrence(s) in NT)

The person performing the action here has the authority to praotiaimessage of, or
to do the work of, the named person as his authorized represemtativessenger. In
some contexts it may also be necessary to distinguish betwaameeepresentatives

and impostors.
Blessed is he who comes in the name of the Ladvthtt. 23:39
For many will come in my name saying, “| am thei€ft... Matt. 24:5
should be preached in his name to all nations ..kel24:47

M 4.1.1.6 Name for possession or ownership (2 occurrence(s) in NT)
The named person identifies these people as his possession, thaltmeyto him as

their owner and protector.
a people for his name ... Acts 15:14
all the Gentiles who are called by my name ... A&d7
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M 4.1.2 Power for the one possessing authority (5 occurrence(s) in NT)
seated at the right hand of Power ... Matt. 26:64

M 4.1.3 Authority for sign or symbol of being under authority (1 occurrence(s) in NT)
ought to have power on her head ... 1 Cor. 11:1¥)KJ

M 4.1.4 Honor for a specific activity which expresses honor (1 occurrence(s) in NT)
worthy of double honor ... 1 Tim. 5:17

M 4.1.5 Wickedness for the forces manifesting wickedness (1 occurrence(s) in NT)

spiritual hosts of wickedness in the heavenly @ace Eph. 6:12
M 4.2 Attributes of God used to avoid saying his name
M 4.2.1 Almighty for God (1 occurrence(s) in NT)
who was and who is to come, the Almighty ... Re®8. 1:
M 4.2.2 Blessed for God (1 occurrence(s) in NT)
the Son of the Blessed ... Mark 14:61
M 4.2.3 Highest or Most High for God (5 occurrence(s) in NT)
the Most High will overshadow you ... Luke 1:35
M 4.2.4 Holy One for the Messiah, Jesus Christ (8 occurrence(s) in NT)
you are the Holy One of God ... John 6:69
M 4.2.5 Just One or Righteous One for the Messiah, Jesus Christ (Beaces) in
NT)
the coming of the Just One ... Acts 7:52 (KJV)
M 4.3 Physical attribute for the object which formerly had the attribute (14)
These may be expanded by including the associated objects. Irs¢hefdaose who
formerly manifested these attributes (but do not now), that fagt med to be made
explicit.
saw the dumb speaking ... Matt. 15:31
the dumb man spoke ... Luke 11:14b
and the blind ... man ... saw ... Matt. 12:22
the blind seeing ... Matt. 15:31
they again said to the blind man ... John 9:17
the maimed whole ... Matt. 15:31
the lame walk ... Matt. 11:5

the deaf can hear ... Matt. 11:5
the dead are raised up ... Matt. 11:5

M 4.4 The effect produced as though an attribute of the agent
M 4.4.1 Mute spirit for spirit that causes to become mute (2 occurrence(s) in NT)
for he has a dumb spirit ... Mark 9:17

M 4.4.2 Spirit of infirmity for one who caused infirmity (1 occurrence(s) in NT)
who had had a spirit of infirmity ... Luke 13:11

M 4.5 The object for its associated attribute

M 4.5.1 Key for authority (3 occurrence(s) in NT)
give you the keys of the kingdom of heaven ... MHit19

M 4.5.2 Hand, finger, or arm for power, authority, or control (25 occurrence(s) in NT)

In some languages the association is communicated without amstradpt, and to

make power explicit would be unnatural.
delivered into the hands of men ... Matt. 17:22
shown strength with his arm ... Luke 1:51
it is by the finger of God ... Luke 11:20

M 4.5.3 Horn for strength or might (1 occurrence(s) in NT)

raised up a horn of salvation for us ... Luke 1:69

M 4.5.4 Scepter for regal rule (1 occurrence(s) in NT)
the righteous scepter is the scepter of thy kingdomHeb. 1:8

M 4.5.5 World for the present time period of human existence (19 occefsg¢no
NT)
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The versions sometimes use “world” or other wording for the Greek time wged. “a
for the sons of this world are more shrewd ... LuEe8
deliver us from this present evil world ... Gal. {KV)

M 4.5.6 World for the time of perfect existence of believerseternity (6
occurrence(s) in NT)
The versions sometimes use “world” or other wording for the Greek time wged. “a
and in the world to come life everlasting ... Lul&30 (KJV)
M 4.5.7 Fire for division (1 occurrence(s) in NT)
| came to cast fire upon the earth ... Luke 12:49

SYNECDOCHE
Introduction

Synecdoche, like metonymy, is based upon association. It is definedicageaof
speech by which the whole of a thing is put for a part, or tefgrathe whole. Some New
Testament examples which follow will help to clarify what mas included in this
relationship. This figure is adjusted by reducing the whole tpats or expanding the
part to its whole. Quoted examples are taken from the ReSisediard Version (RSV),
except those marked KJV, which are taken from the King JamesoveSynecdoche in
the Greek text which is not carried over literally by thenstators of either of these
versions is not included. The number shown in parentheses at the endnef be#ding
lines indicates how many examples of that category occur ingtheflreferences. Any
letter following a reference indicates which occurrence ofwiloaitl in the verse is under
discussion, e.ga is the first occurrencd, is the second, etc.

S 1. A part for the whole
S 1.1 Part of the body for the body, person, human nature or life itself
S 1.1.1 Soul for the person or his life (33 occurrence(s) in NT)

myself: | will say to my soul ... Luke 12:19
people: there were added ... about 3000 souls ... Acts 2:41

S 1.1.2 Spirit for the person (14 occurrence(s) in NT)
I: my spirit rejoices in God my Saviour ... Luke 1:47
S 1.1.3 Heart for the inner self that defines a person (49 occurrence(s) in NT)
you: that he may encourage your hearts ... Eph. 6:22
S 1.1.4 Body for the person or his life (5 occurrence(s) in NT)
yourselves. present your bodies as a living sacrifice ... Rbgnl
S 1.1.5 Flesh and blood for a person or human being, his methods, motives, or
standards (4 occurrence(s) in NT)
aperson: For flesh and blood has not revealed ... Mattl16:
S 1.1.6 Flesh for a person's physical body, identity, mortal life, orahity (66
occurrence(s) in NT)
person: there should no flesh be saved ... Matt. 24:23/jKJ
body: through the curtain, that is, through his flesh Heb. 10:20
mortal life: eat the flesh of the Son of man ... John 6:51-56
life: in the days of his flesh ... Heb. 5:7
S 1.1.7 Blood for a person or his life (2 occurrence(s) in NT)
person: made of one blood all nations of men ... Acts 67iRIV)
life: betrayed innocent blood ... Matt. 27:4
S 1.1.8 Head for the person (1 occurrence(s) in NT)
yourselves. Your blood be upon your heads! Acts 18:6
S 1.1.9 Eye for the person who sees (8 occurrence(s) in NT)
noone: no eye has seen ... 1Cor.2:9
S 1.1.10 Ear for the person who hears (2 occurrence(s) in NT)
anyone: nor ear heard ... 1 Cor. 2:9

Copyright 1999 SIL International 12



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

S 1.1.11 Face for the person (14 occurrence(s) in NT)

Best interpreted as synecdoche in which “thy face” becomes “you.”
you: | send my messenger before thy face ... Matt.Al1:1

S 1.1.12 Voice for the person who spoke (30 occurrence(s) in NT)
Synecdoche or a combination of synecdoche and metonymy best reaséfedd,”

“someone” or as “God spoke,” “someone spoke” according to the context.
someone: and lo a voice from heaven saying ... Matt. 3:17
someone: | heard the altar cry ... Rev. 16:7

S 1.1.13 Tongue for the person (3 occurrence(s) in NT)
I: and my tongue rejoiced ... Acts 2:26

S 1.1.14 Mouth for the person (4 occurrence(s) in NT)
the person: the ... Spirit spoke ... by the mouth of David ... Att$6

S 1.1.15 Neck for the person's life (1 occurrence(s) in NT)
lives: who risked their necks for my life ... Rom. 16:4

S 1.1.16 Hand for the person (9 occurrence(s) in NT)
I: Did not my hand make all these things? Acts 7:50

S 1.1.17 Womb and breasts for woman or mother (2 occurrence(s) in NT)
mother: Blessed is the womb that bore you and the brélastyou sucked! Luke 11:27
women: Blessed are ... the wombs that never bore and #estsrthat never gave suck! Luke 23:29

S 1.1.18 Feet for the person (1 occurrence(s) in NT)
they: Their feet are swift to shed blood ... Rom. 3:15

S 1.2 Specific example for the general idea (2)

This could also be treated under implied information because theispe@mple is
intended to represent or to illustrate the general principle invoMeedxample is Matt.
5:45 “for he makes his sun rise on the evil and on the good.” This exdoijgde/ed by
another concerning rain, illustrates God's impartial love. Theergé statement “who
loves all” may need to be inserted preceding or following the examples.

S 1.3 Part of an object for the whole of it

S 1.3.1 Roof for house (2 occurrence(s) in NT)
to have you come under my roof ... Matt. 8:8

S 1.3.2 Altar for temple; and (M 2.1.14) Temple for the presence of God (

occurrence(s) in NT)
another angel came out from the altar ... Rev. 14:18

S 1.4 One of the class for the total class

S 1.4.1 Bread for food or necessities (16 occurrence(s) in NT)
food: give us this day our daily bread ... Matt. 6:11
necessities: exhort ... that ... they work, and eat their own bread2 Thess. 3:12 (KJV)

S 1.4.2 Meat for food (physical or spiritual) (35 occurrence(s) in NT)

The Greek words which refer to the cultural practices whemgeadre termed
“semantically complex” by Louw and Nidas(eek-English Lexicon, pg. 218, fn. 8).
English translations attempt to cover the key elements of eaadffiswmeaning with
varying combinations of “sit/recline”, “table”, “eat/dine”, and “fooat/ meal”. (This
applies also to the “M 2.2.5: Table for the meal served” category.) “[Ijtes preferable
for a translator to focus upon the semantic element of eatimgy ridtan upon the position
of the persons’ibid.). (See the extensive discussion in L&N semantic domains 17.23-25

and 23.21.)
physical food: to buy meat ... John 4:8 (KJV)
sat down to meat ... Luke 7:36 (KJV)
spiritual food: | have meatto eat ... John 4:32 (KJV)

S 1.5 One individual for a group
S 1.5.1 The daughter of Zion for the inhabitants of Jerusalem (2 occurrence(3) in NT
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Tell the daughter of Zion ... Matt. 21:5

S 1.5.2 Jacob for his descendants (the Israelites) (1 occurrence(s) in NT)
he will banish ungodliness from Jacob ... Rom. 11:26

S 1.5.3 Israel for the nation of people descended from Jacob (5 occurrence(s) in NT)
Did Israel not understand? Rom. 10:19

S 2. Whole for a part
S 2.1 Total group for part of the group
S 2.1.1 Jews for those Jews opposed to Christ or the gospel (51 occurrence(s) in NT)
some: when the Jews sent ... to ask him ... John 1:19

S 2.1.2 Jews for Christian Jews (1 occurrence(s) in NT)
the rest of the Jews acted insincerely ... Gal. 2:13

S 2.1.3 Gentiles for those Gentiles opposed to Christ or the gospelftence(s) in
NT)
some: an attempt was made by both Gentiles and Jews cts 14:5

S 2.1.4 Creature for person (4 occurrence(s) in NT)
preach the gospel to every creature ... Mark 1&KI¥)

S 2.1.5 Pharisees, scribes, Sadducees for part of their group (41 occurrence(s) in NT)
some: when the Pharisees saw this they said ... Madtl 9:
some: the Pharisees and Sadducees came ... Matt. 16:1
some: the Pharisees and scribes murmured, saying ...e L&

S 2.1.6 The world's inhabitants (M 2.1.5) for those in the Roman Empire (5
occurrence(s) in NT)
The inhabitants of the civilized world known to Luke, the ones over which the

government at Rome ruled.
that all the world should be enrolled ... Luke 2:1

S 2.1.7 World for those inhabitants (M 2.1.5) without God (4 occurrence(s) in NT)
This may include the moral system (M 2.1.6) to which these people are aligned.
Has not God made foolish the wisdom of the worl@or. 1:20b

S 2.2 The whole of quantity (all), extent (everywhere), or durati@wafys,

continually) for some part of it

The examples in this section were necessary in some langoiallexico. There are
many other contexts in which similar changes might be negess4 it is probably best
to translate literally most of the “all's” of Scripture, besa many carry fine theological
implications.

S 2.2.1 All people absolutely for all people indiscriminately (14 occurrence(s) in NT)

you will be hated by all ... Matt. 10:22
I ... will draw all men to myself ... John 12:32

S 2.2.2 All of a group for many of that group (27 occurrence(s) in NT)

for all held that John was a real prophet ... Matk32
drew near unto him all the tax collectors and sisne Luke 15:1 (KJV)

S 2.2.3 All for all others (9 occurrence(s) in NT)

All who came before me are thieves ... John 10:8

S 2.2.4 Continually for daily, at every opportunity or regularly (4 occurrenicek$r)

were continually in the temple ... Luke 24:53
S 2.2.5 Always for habitually, at every opportunity, or regularly (1lweace(s) in
NT)

they ought always to pray ... Luke 18:1

S 2.2.6 Everywhere (universally) for everywhere they went (2 occurrence(s) in NT
they went forth and preached everywhere ... MarkR@6:

S 2.2.7 All the world for the (geographical) Roman Empire (3 occurrence(s) in NT)
The civilized world known to the writers, the part over which the gowent at Rome
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ruled.
there would be a great famine over all the world Acts 11:28

S 2.3 Absolute negatives for partial negatives

S 2.3.1 Nothing for only a small amount (8 occurrence(s) in NT)
from him who has not, even what he has will betakeay ... Mark 4:25
take nothing for their journey except a staff ... rik&:8
no one receives his testimony ... John 3:32

S 2.3.2 Nothing for nothing of value (2 occurrence(s) in NT)
apart from me you can do nothing ... John 15:5

S 2.3.3 No longer for not only (1 occurrence(s) in NT)
not only: Drink no longer water, but use a little wine .. Tiin. 5:23 (KJV)

A List of Metonymies (M) and Synecdoches (S) Found the New

Testament
MATTHEW

MATTHEW 1:1a (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descetant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of David); TEV: descendant (of Dayi@EV: from the family (of King David)

MATTHEW 1:1b (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desceatant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of Abraham); TEV: descendant (of Atamn); CEV: (from) the family (of Abraham)

MATTHEW 1:20 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desceatant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of David); TEV: descendant (of Dayi@EV: (v.18) from King David's family

MATTHEW 2:3 (S 2.2.3: All for all others)
all = all other people; everyone else
KJV,RSV: all (Jerusalem); TEV,CEV: everyone elseJerusalem)

MATTHEW 2:3 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Jerusalem = the inhabitants of Jerusalem
KJV,RSV: (all) Jerusalem; TEV,CEV: (everyone elseJerusalem

MATTHEW 2:6 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
you Bethlehem = you inhabitants of Bethlehem
KJV,RSV,TEV,CEV: (thou/you) Bethlehem

MATTHEW 2:11 (M 2.1.19: Treasure [box] for the things steed in it)
treasures = the things stored in the container
KJV,RSV: (opened/opening their) treasures; TEVodght out their) gifts; CEV: (took out their) gifts

MATTHEW 2:13 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
Herod = Herod's soldiers
Note: Try a causative construction: Herod ordeliscsbldiers to search ...
KJV: Herod (will seek); RSV: Herod (is about to s#g; TEV: Herod (will be looking); CEV: Herod (isoking)

MATTHEW 2:16 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
Herod = Herod's soldiers
Note: Try a causative construction: Herod orderisdsbldiers to kill ...
KJV: Herod (slew/killed); RSV: he sent and (killeEV: he gave orders (to kill); CEV: Herod gaveers for his
men (to kill); NLT: he sent soldiers (to kill)

MATTHEW 2:18 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke)
voice = someone
KJV,RSV,CEV: a voice (was heard); TEV: a sounda&s heard); NLT: a cry of anguish (is heard)

MATTHEW 3:2 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven; CEV fn.: Inet Gospel of Matthew “kingdom of heaven” is usethwi
the same meaning as “God's kingdom” in Mark andel_uk

MATTHEW 3:3 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke)
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voice = someone
KJV,RSV: a/the voice; TEV,CEV: someone; NCV: a waf a man; NLT: he is a voice

MATTHEW 3:5a, b (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many people
KJV,RSV: all (Judea); all (the region); TEV: peoplefrom the whole (province of Judea and) from ako(the
country near the Jordan R.); CEV: all (Judea aanhfthe Jordan River Valley) crowds of people

MATTHEW 3:5a, b, ¢ (M 2.1.8: City or region for its inhalitants)
Jerusalem = the inhabitants of the city of Jerusale
Judea = the inhabitants of the province of Judea
region about the Jordan = inhabitants of the regier the Jordan River
KJV,RSV: Jerusalem, Judea, all the region abowtaigrTEV: people came ... from J., J., and ... the J. River;
CEV: from J. and all J. and from the J. River Vialbeowds of people

MATTHEW 3:7 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (to come); TEV: the punishmeabd is about to send); CEV: (the coming) judgment

MATTHEW 3:9 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (Abraham as our) father; TEV: (Abrahamy@ur) ancestor; CEV: (you belong to Abraham's fgjmil
NLT: (descendants of Abraham)

MATTHEW 3:9 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desceraht)
children = descendants
KJV,RSV: (from these stones to raise up) childrentq/to Abraham); TEV: (take these rocks and make)
descendants (for Abraham); CEV: (turn these starte} children (for Abraham)

MATTHEW 3:17 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke)
voice = God
KJV,RSV,TEV,CEV: a voice (from heaven)

MATTHEW 4:4 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
the mouth of = spoken by
KJV,RSV: (every word that proceedeth out of) theuthoof (God); TEV,CEV: (every word that God) speaks
spoken; NCV: (by everything God) says

MATTHEW 4:15 (M 2.1.8: City or region for its inhabitantg
lands of Zebulun and Naphtali = the inhabitanttheflands of Zebulun and Naphtali
KJV,RSV,TEV: land of Zebulun ... land of Naphtali; CEMnds of Zebulun and Naphtali

MATTHEW 4:17 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 4:24b (S 2.2.2: All of a group for many of that goup)
all = many people
KJV: all (sick people); RSV: all (the sick); TEVIl dthose who were sick); CEV: people (with evernd of
sickness)

MATTHEW 4:24 (M 4.3: Physical attribute for the object wlich formerly had the attribute)
the sick = people who were sick
KJV: (brought unto him all) sick people; RSV: (bgtu him all) the sick; TEV: (brought to him all)adke who
were sick; CEV: people with every kind of sicknesgwere brought to him)

MATTHEW 5:3 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 5:8 (S 1.1.3: Heatrt for the inner self that defies a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV,RSV,TEV: (the pure) in heart; CEV: those peopleose hearts are (pure); NCV: those who are (parteir
thinking

MATTHEW 5:10 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven
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MATTHEW 5:13 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all orin general])
earth = (all) the people on the earth
KJV,RSV: (salt of) the earth; TEV: (salt for) allamkind; CEV: (salt for) everyone on earth

MATTHEW 5:14 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (light of) the world; TEV,CEV: (light for)he whole world

MATTHEW 5:17 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the prophette and taught
KJV,RSV,CEV: (destroy/abolish/do away with ...) thephets; CEV fn.the Law and the Prophets: The Jewish
Scriptures, that is, the Old Testament.; TEV: (daywith ...) the teachings of the prophets

MATTHEW 5:19a (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 5:19b (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV: (kingdom of) heaven; CEV: kingdom

MATTHEW 5:20 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 5:45a, b (S 1.2: Specific example for the generiglea)
He makes his sun rise on the evil and on the goldd shows he loves all people (impartially) in that he makes his
sun rise on the people who do evil things and osdgtwho do good things
Note: The second part of the verse about rain ashemn specific example for the general idea nowesged at the
beginning of the verse.
KJV,RSV: he maketh/makes his sun ... rise on theal on the good; TEV: he makes his sun to shinbaoh
and good people alike; CEV: he makes the sun rideoth good and bad people

MATTHEW 6:9 (M 4.1.1.1: Name for the person himself [asogl or object of the action performed])
name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (hallowed be thy) name; TEV: holy name flmmored); CEV: (help us to honor your) name

MATTHEW 6:11 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
bread = food or what is eaten
KJV,RSV: (our daily) bread; TEV: the food (we nee@EV: (our) food

MATTHEW 7:12 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the prophette and taught
KJV,RSV,CEV: (law and) the prophets; TEV: (meanafghe Law of Moses and of) the teachings of treppets

MATTHEW 7:21 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 7:22 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV: (that) day; TEV: the Judgment Day (com&fEV: (on) the day of judgment

MATT. 7:22a (M 4.1.1.3: Name for the means or instimentality by which an action is performed. Here,by
means of the authority of the one whose name is wusg
in your name = by means of your authority
KJV: (have we not prophesied) in thy name; RSVd (@ not prophesy) in your name; TEV: in your nawe
spoke God's message); CEV: (we preached) in yauenBCV: (we spoke) for you

MATTHEW 7:22b (M 4.1.1.3: Name for the means or instrumeality by which an action is performed. Here,
by means of the authority of the one whose namesed.)
in your name = by means of your authority
KJV: (and) in thy name (have cast out devils); R&hd cast out demons) in your name; TEV: by yama (we
drove out many demons); CEV: in your name (we for@et demons); NCV: through you (we forced out deg)o

MATTHEW 7:22c (M 4.1.1.3: Name for the means or instrumeality by which an action is performed. Here,
by means of the authority of the one whose namesed.)
in your name = by means of your authority
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KJV: (and) in thy name (done many wonderful workRBV: (and do many mighty works) in your name; TEV:
(and performed many miracles); CEV: (and worked yrmairacles)

MATTHEW 8:8 (S 1.3.1: Roof for house)
under my roof = into my house
KJV,RSV: (come) under my roof; TEV,CEV: (come) intty house; NLT: (come) into my home

MATTHEW 8:11 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten
KJV: will sit down (with Abraham); RSV: sit at tab(with A.); TEV: sit down (with A.): CEV: enjoy thfeast (...
with A.)

MATTHEW 8:11 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 8:29 (M 3.1.4: Day or time for the judgment; posbly [M 3.1.5] Hour or time for the proper time
to do something)
time = the day of judgment
KJV,RSV: (come to torment us before) the time; TENe right time; CEV: (come to punish us before)dime;
NLT: God's appointed time

MATTHEW 8:34 (S 2.2.2: All of a group for many of that goup)
all = many people
KJV,RSV: the whole/all (the city); TEV,CEV: everyeifrom the/in town)

MATTHEW 8:34 (M 2.1.8: City or region for its inhabitantg
city = the inhabitants of the city or town
KJV,RSV: (the whole/all) the city (came out); TE®veryone from the town (went out); CEV: everyondawn
(came out)

MATTHEW 9:10 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spirital])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat at meat; RSV: sat at table; TEV: was hgidmmeal; CEV: were having dinner

MATTHEW 9:11 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the Pharisees; TEV,CEV: some Pharisees

MATTHEW 9:27 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desceatant)
Son = Special Descendant
Note: Because “Son of David” is a title for the Miad, to simply say “descendant of David” loses shecial
designation for this one particular descendant vhitJews waited for.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David); CEV fn.: ... from tHamily of King David

MATTHEW 9:34 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 10:6 (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
KJV,RSV: house (of Israel); TEV,CEV: people (ofdst)

MATTHEW 10:7 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 10:9 (M 1.3: Material for the end product)
gold, silver, copper = money
KJV,RSV: gold, silver, copper; TEV: gold, silvery oopper money; CEV: gold, silver, or copper coiN&V:
(any) money (with youN) gold or silver or coppet; N (any) money

MATTHEW 10:10 (M 2.1.18: Traveler's bag [scrip] for persnal provisions)
scrip (KJV) = traveler's bag = personal provisions
KJV: scrip; RSV: bag; TEV: a beggar's bag; CEViaveling bag

MATTHEW 10:12 (M 2.1.11: House for household or family)
house = household
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KJV,TEV: (come/go into a) house; RSV: (enter) tloeise; CEV: (go to a) home

MATTHEW 10:13 (M 2.1.11: House for household or family)
house = household
KJV,RSV: house; TEV: people in that house; CEV:libene

MATTHEW 10:15a (M 2.1.8: City or region for its inhabitaris)
Sodom and Gomorrah = the inhabitants of Sodom andd&ah
KJV,RSV: land of Sodom and Gomorrah; TEV: peopleSodom and Gomorrah; CEV: towns of Sodom and
Gomorrah

MATTHEW 10:15b (M 2.1.8: City or region for its inhabitarts)
city = the inhabitants of that town
KJV: that city; RSV,CEV: that town; TEV: people thfat town

MATTHEW 10:22 (S 2.2.1: All people absolutely for all pgte indiscriminately)
all = a great many people indiscriminately
KJV: (ye shall be hated of) all men; RSV: (you vii# hated by) all; TEV,CEV: everyone (will hate you

MATTHEW 10:22 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasonrfthe action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
for my name('s sake) = because you are my discifublsw my teachings, preach my message
KJV,RSV: for my name's sake; TEV,CEV: because of M@V: because you follow me; NLT: because of your
allegiance to me

MATTHEW 10:34 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all orin general])
earth = all people on earth
KJV,RSV,CEV: (to send/bring peace on/to) the eaFtay: (to bring peace to) the world

MATTHEW 10:34 (M 1.2.14: Sword for dissension, violent d¢h or civil authority)
sword = dissension that destroys peace
KJV,RSV,TEV: (a) sword; CEV: trouble

MATTHEW 10:38 (M 2.2.1: Cross for suffering and death)
cross = suffer or die
Note: Retain cross where considered a symbol.
KJV,RSV,TEV,CEV: (his/your) cross

MATTHEW 10:41a (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasoorfthe action performed.)
in the name of a prophet (KJV) = because he iophmt
KJV: (receiveth a prophet) in the name of (a prapHRSV: (receives a prophet) because he is (ah@®pTEV:
(welcomes God's messenger) because he is (Godsemnges); CEV: (welcomes a prophet) just becaugseptiraon
is (a prophet); NLT: as one who speaks for God

MATTHEW 10:41b (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasoarfthe action performed.)
in the name of a righteous man (KJV) = becausa lerighteous man
KJV: (receiveth a righteous man) in the name afghteous man); RSV: (receives a righteous manautse he is
(a righteous man); TEV: (welcomes a good man) beede is (good); CEV: (welcomes a good person) just
because (that person is good); NLT: because aof goeiliness

MATTHEW 10:42 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasonrfthe action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in the name of a disciple (KJV) = because he [itle bne] is my disciple, follows my teachings
KJV: (water ...) in the name of (a disciple); RSV: (e because he is (a disciple); TEV: (water ...) beeshe is
(my follower); CEV: (water) just because that pergo(my follower)

MATTHEW 11:5 (M 4.3: Physical attribute for the object wlich formerly had the attribute)
the lame = the ones who were formerly lame
KJV,RSV: the lame (walk); TEV,CEV: the lame (canlikya

MATTHEW 11:5 (M 4.3: Physical attribute for the object wlich formerly had the attribute)
the deaf = the ones who were formerly deaf
KJV,RSV,TEV,CEV: the deaf (hear/can hear)

MATTHEW 11:10 (S 1.1.11: Face for the person)
thy face = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (before) thy face; TEV,CEV: (ahead of) you
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MATTHEW 11:11 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 11:12 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 11:21 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
you Chorazin/Bethsaida = you inhabitants of Chiorand Bethsaida
KJV,RSV: (woe to thee/you) Chorazin, (woe to theejyBethsaida; TEV: (how terrible ... for you) Chorazi
(how terrible you ...) Bethsaida; CEV: (you) peopledtforazin (..., you) people of Bethsaida (...)

MATTHEW 11:21 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
Tyre and Sidon = the inhabitants of Tyre and Sidon
KJV,RSV: (done in) Tyre and Sidon, (they); TEV,CElperformed/happened in) Tyre and Sidon, the people
(there)

MATTHEW 11:22 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
Tyre and Sidon = the inhabitants of Tyre and Sidon
KJV,RSV: (for) Tyre and Sidon; TEV,CEV: the peopleTyre and Sidon

MATTHEW 11:23 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
you Capernaum = the inhabitants of Capernaum
KJV,RSV,TEV: (you) Capernaum; CEV: people of Capem

MATTHEW 11:24 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
the land of Sodom = the inhabitants of Sodom
KJV,RSV: the land of Sodom; TEV: (to) Sodom; CEKRetpeople of Sodom

MATTHEW 11:29 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
heart = the person who is ... in his very being
KJV,RSV: (lowly) in heart; TEV: (humble) in spiriCEV: | am (... humble)

MATTHEW 12:2 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV: the Pharisees; CEV: some Pharisees

MATTHEW 12:14 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = that part of their group mentioneceise 2
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 12:18 (S 1.1.1: Soul for the person or his life)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: (in/with whom) my soul (is well pleased)EV: (with whom) | (am pleased); CEV: (he pleases)

MATTHEW 12:21 (M 4.1.1.1: Name for the person himself [agoal or object of the action performed)])
in his name = the pronoun him
KJV,RSV: in his name; TEV: on him; CEV: in him

MATTHEW 12:22 (M 4.3: Physical attribute for the object vhich formerly had the attribute)
the blind and dumb (KJV) = the man who was formbtind and unable to speak
KJV: the blind and dumb (both spake and saw); RB¥:dumb man (spoke and saw); TEV,CEV: he (was table
talk and see)

MATTHEW 12:23 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tflon of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)

MATTHEW 12:24 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 12:25 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
city = the inhabitants of a city or town
KJV,RSV: city (or house divided); TEV: (any) towar(family divides itself); CEV: (a) town (or familhat fights)

MATTHEW 12:25 (M 2.1.11: House for household or family)
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house = household or family
KJV,RSV: house (divided); TEV,CEV: family (that diles/fights); NIV: household (divided); NLT: home

MATTHEW 12:29b (M 2.1.12: House for its contents or persal possessions)
house = his possessions
Note: The verb “plunder” collocates with locationsboth Greek and English. To clarify what “houst¢énds for,
one must also change the verb, as in CEV, NIV, NIn@.
KJV,RSV,TEV: (spoil/plunder his) house; CEV: (tal@)erything; NIV: (carry off his) possessions; NL(fob)
him

MATTHEW 12:32a (M 4.5.5: World for the present time periodf human existence)
world (KJV) = the present time period of human &ase
KJV: (neither in) this world (or the world to com&SV: (either in) this age (or in the age to comd&V: now (or
ever); CEV: (either) in this life (or the life tmme)

MATTHEW 12:32b (M 4.5.6: World for the time of perfect exstence of believers in eternity)
world (KJV) = the time when believers will existrfectly in eternity
KJV: (neither in this world or) the world to comRSV: (either in this age or in) the age to comeyVTtow or)
ever; CEV: (either in this life or) the life to cem

MATTHEW 12:34 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
heart = one's very being that defines him
KJV,RSV: (the abundance of) the heart; TEV: (witlag) heart (is full of); CEV: (what is in) your hésr

MATTHEW 12:35a (M 2.1.19: Treasure [box] for the thingstered in it)
treasure = the things stored in the container
KJV: (out of the good) treasure of the heart; R&t of his good) treasure; TEV: (out of) a treas(of good
things); CEV: (good things out of) their hearts

MATTHEW 12:35b (M 2.1.19: Treasure [box] for the thingstsred in it)
treasure = the things stored in the container
KJV: (out of the evil) treasure; RSV: (out of higlgtreasure; TEV: (out of) a treasure (of bachtfs); CEV: (evil
things out of) their hearts

MATTHEW 13:11 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:12 (S 2.3.1: Nothing for only a small amount)
nothing = has next to nothing
KJV,RSV: (whosoever/him who) hath/has not; TEVe(therson who) has nothing; CEV: (people who) dosne
anything; NLT: (those who) are not listening

MATTHEW 13:15a (S 1.1.3: Heart for the inner self that dimes a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV: the people's heart (is waxed gross); RSV: pieisple's heart (has grown dull); TEV: their mirfdee dull);
CEV: All of them have (stubborn) minds; NIV: thisgple's heart (has become calloused); NLT: thethebthese
people (are hardened)

MATTHEW 13:15a (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
their ears = their listening for spiritual understang; obeying
KJV,RSV,TEV,CEV: their ears (are dull/heavy/stoppex

MATTHEW 13:15a (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
their eyes = their recognizing spiritual insights
KJV,RSV,TEV: their eyes (they have closed/cover&BY: their eyes (are covered)

MATTHEW 13:15b (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
their eyes = recognize spiritual insights
KJV,RSV,TEV: see/perceive with their eyes; CEV: Jlcannot see

MATTHEW 13:15b (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
their ears = listen for spiritual understandingeyb
KJV,RSV,TEV: hear with their ears; CEV: (They cahno hear)

MATTHEW 13:16 (S 1.1.9: Eye for the person who sees)
your eyes = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: your eyes (for they see); TEV,CEV: youes)can see)
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MATTHEW 13:16 (S 1.1.10: Ear for the person who hears)
your ears = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: your ears (for they hear); TEV,CEV: yoar® (can hear)

MATTHEW 13:19 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
his heart = the inner being that defines the person
KJV: (that which was sown in) his heart; RSV: (wkgatown in) his heart; TEV: (what was sown in)ntheéCEV:
(the message from) their hearts; NCV: (what wastpkhin) that person's heart

MATTHEW 13:22 (M 2.1.7: World for its pleasures and mateal possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV,RSV: (the care/cares of) this/the world; TEYhg worries about) this life; CEV: (worrying abdbe needs of)
this life

MATTHEW 13:24 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:30a (M 3.2.2: Harvest for the time of harvestig)
harvest = time or season for harvesting
KJV,RSV,TEV: (grow together until) the harvest; CEuUntil) harvest time

MATTHEW 13:31 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:33 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:35 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
open my mouth = speak
KJV,RSV: (I will) open my mouth (in parables); TEW:will use parables when) | speak (to them); CEMuwill
use stories to) speak my message; NCV: (I willp&p@sing stories)

MATTHEW 13:39 (M 3.2.2: Harvest for the time of harvestig)
harvest = time or season for harvesting
KJV,TEV: The harvest (is the end of the world/ageBV: the harvest (is the close of the age); CENe Tarvest
(is the end of time); NCV: The harvest time (is &mal of the world)

MATTHEW 13:39 (M 4.5.5: World for the present time periodof human existence)
world (KJV) = the present time period of human &ase
KJV,TEV: (The harvest is the end of) the world/aB&V: (the harvest is the close of) the age; CHWe(harvest
is the end of) time

MATTHEW 13:40 (M 4.5.5: World for the present time periodof human existence)
world (KJV) = the present time period of human &®aise
KJV: (so shall it be in the end of) this world; RS(go will it be at the close of) the age; TEV: ljvliappen at the
end of) the age; CEV: (that's how it will be at #r& of) time

MATTHEW 13:44 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:44 (M 2.1.19: Treasure [box] for the things stred in it)
treasure = the things stored in the container
KJV,RSV,TEV,CEV: treasure (hid/hidden in a field)

MATTHEW 13:45 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:47 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:49 (M 4.5.5: World for the present time periodof human existence)
world (KJV) = the present time period of human ®ase
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KJV: (so it shall be at the end of) the world; R$$0 it will be at the close of) the age; TEV:vtl be like this at
the end of) the age; CEV: (that's how it will bette end of) time

MATTHEW 13:52 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 13:52 (M 2.1.19: Treasure [box] for the things sted in it)
treasure = the things stored in the container
KJV: (bringeth forth out of his) treasure (thingswand old); RSV: (brings out of his) treasure (wkanew and
what is old); TEV: (takes new and old things ouhis) storage room; CEV: (who brings out new arditodasures
from) the storeroom

MATTHEW 13:57 (M 2.1.11: House for household or family)
house = family
KJV,RSV: (in his own) house; TEV,CEV: (own) family

MATTHEW 14:3 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
Herod = Herod's soldiers
Note: Try a causative construction: Herod had @ddris soldiers to arrest John ...KJV,RSV: Herod &kiz
bound, imprisoned John); TEV: Herod had orderetr{3oarrest), had him (tied up and put in pris@8Y: Herod
(arrested), had him (chained, put in prison)

MATTHEW 14:9 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spirital])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat (with him) at meat; RSV: (his guests); TE#I his guests); CEV: (his guests); NIV: (hishier (guests)

MATTHEW 14:35 (S 2.2.2: All of a group for many of that pup)
all = many people
KJV,RSV: all (that were diseased/sick); TEV: [omd}; CEV: all (the sick people)

MATTHEW 15:1 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
scribes and Pharisees = some of the ...
KJV: scribes and Pharisees; RSV: Pharisees anesciTEV,CEV: some Pharisees and teachers of the[afa
Moses]

MATTHEW 15:2 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eat bread (KJV) = eat (food)
KJV: (when/before they eat) bread; RSV, TEV,CEV: éntbefore they eat)

MATTHEW 15:8 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth (KJV) = words
KJV text only: (with their) mouth

MATTHEW 15:8 (M 1.2.2: Lips for what is said)
lips = words spoken
KJV,RSV: (honoureth/honors me with) their lips; TEfionor me with) their words; CEV: (praise me Wittour
words

MATTHEW 15:11a, b (M 1.2.1: Mouth for what it says or do®)
mouth = what you eat, what you say
KJV,RSV,TEV: (what goes into ..., what comes out of thg/your mouth; CEV: (food that you put into ..., bad
words that come out of ...) your mouth; NLT: (what yeat (... what you) say and do

MATTHEW 15:12 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = that part of their group mentioneceise 1
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 15:18 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
out of the mouth = what you say
KJV: (those things which proceed) out of the molRISV: (what comes) out of the mouth; TEV: (thingsitt
come) out of the mouth; CEV: (words that come) @uyour mouth; NCV: (what people) say with their utios;
NLT: evil words

MATTHEW 15:18 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
heart = inner self that is the person
KJV,RSV: (come forth/proceeds from) the heart; TEEY: (come from) the/your heart; NLT: (come from) a
evil heart
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MATTHEW 15:19 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
heart = inner self that is the person
KJV,RSV: (out of) the heart; TEV,CEV: (from/out ofpur heart

MATTHEW 15:22 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tflon of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)

MATTHEW 15:24 (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
KJV,RSV: house (of Israel); TEV,CEV: the people kgfel)

MATTHEW 15:31 (M 4.3: Physical attribute for the object vhich formerly had the attribute)
the dumb = the ones who were formerly unable talspe
KJV,RSV,TEV: the dumb (to speak/speaking); CEV:gleavho had never spoken (could now speak); NL@s¢h
who hadn't been able to speak

MATTHEW 15:31 (M 4.3: Physical attribute for the object vhich formerly had the attribute)
the maimed = the ones who were formerly maimed
KJV,RSV: the maimed (whole); TEV: the crippled (reaghole); CEV: the crippled (could walk)

MATTHEW 15:31 (M 4.3: Physical attribute for the object vhich formerly had the attribute)
the lame = the ones who were formerly lame
KJV,RSV,TEV: the lame (to walk/walking); CEV: tharhe (were healed)

MATTHEW 15:31 (M 4.3: Physical attribute for the object vhich formerly had the attribute)
the blind = the ones who were formerly blind
KJV,RSV,TEV: the blind (to see/seeing); CEV: thmbl(were able to see); NLT: those who had beamdbli

MATTHEW 15:33 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
bread = food
KJV: (so much) bread (.as to fill); RSV: (to get) bread (.to feed); TEV,CEV: (find enough) food (to feed)

MATTHEW 16:1 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
Pharisees ... Sadducees = some of the ...
KJV,RSV,CEV: the Pharisees ... Sadducees; TEV: soraei$ties and Sadducees

MATTHEW 16:1 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,CEV: (a sign from) heaven; TEV: to showttd approved of him; NCV: (a miracle from) God

MATT. 16:17 (S 1.1.5: Flesh and blood for a persoar human being, his methods, motives, or standarjls
flesh and blood = a person or a human being
Note: This is in contrast with divinity or divineathods, motives, or standards.
KJV,RSV: flesh and blood; TEV: any human being; CEYou didn't discover this) on your own; NIV: (not
revealed ...) by man

MATTHEW 16:19 (M 4.5.1: Key for authority)
keys = authority
KJV,RSV,TEV,CEV: keys (of/to the kingdom)

MATTHEW 16:19 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 16:24 (M 2.2.1: Cross for suffering and death)
cross = suffer or die
Note: Retain cross where considered a symbol.
KJV,RSV,TEV,CEV: (take up/carry his/your) cross; MQbe willing even to give up their lives)

MATTHEW 16:26 (M 2.1.7: World for its pleasures and mateal possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV,RSV: (if he should gain/gains) the whole worlEV: (if he wins) the whole world; CEV: (if you aw the
whole world

MATTHEW 17:5 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke)
voice = God
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KJV,RSV,TEV,CEV: a voice (out of/from the cloud)

MATTHEW 17:8 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lifted up eyes = looked
KJV,RSV: lifted up (their) eyes; TEV: looked up; €Eopened (their) eyes; NLT: looked

MATTHEW 17:12 (M 1.2.9: Hand for what it does)
at their hands = by what they will do
Note: This is an English idiom and is not foundhe Greek here. The Greek only says, “suffer bynthe
KJV: (shall ... suffer) of them; RSV: (will suffer)t aheir hands; TEV: they (will ... mistreat); CEV: théwill
make ... suffer)

MATTHEW 17:22 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, athority, or control)
into the hands of = under the authority or contifol
KJV,RSV: (delivered into) the hands (of men); TEWanded over to) men; CEV: (handed over to) people

MATTHEW 18:1 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 18:3 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 18:4 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 18:5 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reason fahe action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because he is/you are my discipl&gioiny teachings, preach my message
KJV,RSV: (receive ... child) in my name; TEV: (welcoshén my name (one such child); CEV: (welcome ofie o
these children) because of me; NLT: (welcomes ..dglih my behalf

MATTHEW 18:7 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV: (woe unto/to) the world; TEV: (how terribfor) the world; CEV: the world (is in for trouBJeNCV:
(how terrible for) the people of the world; NLTo(j the person

MATTHEW 18:8 (M 1.2.9: Hand for what it does)
your hand = what you do
KJV,RSV,TEV,CEV: (if thy/your) hand (or thy/your do)

MATTHEW 18:8 (M 1.2.10: Foot for what it does or where igoes)
your foot = where you go
KJV,RSV,TEV,CEV: (if thy/your hand or thy/your) fbo

MATTHEW 18:9 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
your eye = what you see
KJV,RSV,TEV,CEV: (if thine/your) eye (causes yousin/makes you turn away)

MATTHEW 18:16 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth (KJV) = verbal testimony or proof
KJV: (in) the mouth (of ... witnesses); RSV: (by) tlesidence (of ... witnesses); TEV: (by) the testimony
(of ... witnesses); CEV: proven true (by witnesses); NLT: confirmed by

MATTHEW 18:20 (M 4.1.1.2: Name for the person himself [gaurpose of the action performed]. Here, for the
benefit, advantage, advancement, or honor of the emamed.)
in my name = to call on him, to pray to him, to bohim, to worship him
KJV: (are gathered together) in my name; RSV: @athered) in my name; TEV,CEV: (come together) yn m
name; CEV fn.: Or “as my followers.”; NLT: becaubey are mine

MATTHEW 18:23 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 18:35 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
your heart = your inner selves that defines thegeyou are
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KJV: (ye from) your hearts (forgive); RSV, TEV: (fyive ... from) your heart; CEV: (forgive ... with) ajlour
heart

MATTHEW 19:3 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesgart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: Pharisees; TEV,CEV: some Pharisees

MATTHEW 19:4 (M 3.1.11: Beginning for creation)
from the beginning = when God created the first mad woman
KJV: at the beginning (he who made them); RSV: {fi® made them) from the beginning (made therj ...
TEV,CEV: in the beginning (the Creator); NCV: whéond made the world

MATTHEW 19:5 (S 1.1.6: Flesh for a person's physical bodiglentity, mortal life, or humanity)
one flesh = one person or one unit
KJV,RSV: (shall be/lbecome) one flesh; TEV: (willcoene) one; CEV: (becomes) like one person

MATTHEW 19:6 (S 1.1.6: Flesh for a person's physical bodigentity, mortal life, or humanity)
one flesh = one person or one unit
KJV,RSV: one flesh; TEV,CEV: one

MATTHEW 19:8 (M 3.1.11: Beginning for creation)
from the beginning = when God created the first mag woman
KJV,RSV,CEV: (from) the beginning; TEV: at the timécreation; NLT: originally intended

MATTHEW 19:12 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV: (kingdom of) heaven; CEV: (to servedd3(better)

MATTHEW 19:14 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV: (kingdom of) heaven; CEV: God's kingdo

MATTHEW 19:23 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 19:29 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasonrfthe action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
for my name's sake = because they/you are my téscifpllow my teachings, preach my message
KJV: (forsaken ...) for my name's sake; RSV: (left .of fny name's sake; TEV: (left ...) for my sake; CEV:
(given up ...) for me

MATTHEW 20:1 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 20:15 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
evil eye (KJV) = envy, jealousy, or stinginess
KJV: (is thine) eye evil; RSV: (do you) begrudgeS\WRfn.: or,isyour eye evil; TEV: (are you) jealous; CEV: (why
should you be) jealous; NIV: (are you) envious

MATTHEW 20:22 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (able to drink of) the cup (that | shalirk); TEV: (drink the) cup of suffering (that | aabout to
drink?); CEV: (able to drink from) the cup (thatmlust soon drink from?); CEV fn.: In the Scriptuesup is
sometimes used as a symbol of suffering. To “dfiakn a cup” is to suffer.

MATTHEW 20:23(M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (Ye shall/You will drink ... of) my cup; TEVYou will ... drink from) my cup; CEV: (You ... will
drink from) my cup

MATTHEW 20:30 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descendant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tflon of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)
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MATTHEW 20:31 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tBlon of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)

MATTHEW 21:5 (S 1.5.1: The daughter of Zion for the inhalkants of Jerusalem)
daughter of Zion = the residents of Jerusalem
KJV,RSV: the daughter of Sion/Zion; TEV: the citiyZon; CEV: the people of Jerusalem; NLT: peopldsoael

MATTHEW 21:9 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descetant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tBlon of David.
KJV,RSV,CEV: Son (of David); TEV: (David's) Son

MATTHEW 21:9 (M 4.1.1.5: Name for representative or messger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tloed)

MATTHEW 21:10 (S 2.1.8: All of a group for many of that pup)
all = many people
KJV,RSV: all (the city); TEV: the whole (city); CE\éveryone (in the city)

MATTHEW 21:10 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
city = the inhabitants of the city
KJV,RSV: (all) the city; TEV: the (whole) city; CE\éveryone in the city

MATTHEW 21:15 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Matt. 9:27 regarding this,tBlon of David.
KJV,RSV,CEV: Son (of David); TEV: (David's) Son

MATTHEW 21:16 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
out of the mouth = words of praise
KJV,RSV: out of the mouth (of babes and suckling€lV: (children and babies) to offer perfect prai€&V:
(children and infants) will sing praises

MATTHEW 21:25a (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (from) heaven; TEV: (from) God; CEV: (wasGod in heaven

MATTHEW 21:25b (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (from) heaven; TEV: (from) God; CEV: Gogk{e)

MATTHEW 21:26 (S 2.2.2: All of a group for many of that pup)
all = many people
KJV,RSV: all (hold John ...); TEV: they are all (conged that John ...); CEV: these people (think thahJoh)

MATTHEW 21:42 (S 1.1.9: Eye for the person who sees)
our eyes = the pronoun us
KJV,RSV: (marvelous in) our eyes; TEV: (what a werfdl) sight (it is); CEV: (it is amazing) to us;LN:
(marvelous) to see

MATTHEW 21:45 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 22:2 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 22:23 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Sadducees = some of the ...
KJV,RSV: Sadducees; TEV: some Sadducees; CEV: sbthe Sadducees

MATTHEW 22:24 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = children
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KJV: (and raise up) seed (unto his brother); RSWd(raise up) children (for his brother); TEV: (sat they can
have) children (who will be considered); CEV: (ff)dirst son (would then be thought of as the sfin o

MATTHEW 22:34 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 22:40 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptwetdée and taught
KJV,RSV: the prophets; TEV: the teachings of thephets; CEV: the Books of the Prophets; NCV: thitimgs of
the prophets; NLT: the demands of the prophets

MATTHEW 22:41 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = that part of their group mentioneceise 1
KJV,RSV,CEV: the Pharisees; TEV: some Pharisees

MATTHEW 22:42a (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desndant)
son = descendant
KJV,RSV: (whose) son (is he); TEV: (whose) descendia he); CEV: (whose) family (will he come from)

MATTHEW 22:42b (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desndant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of David); TEV: (David's) descenda@EV: (a) son (of King David)

MATTHEW 22:45 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
son = descendant
KJV,RSV: (how is he his [David's]) son; TEV: (howrcthe Messiah be David's) descendant; CEV: (hawtlta
Messiah be a) son (of King David)

MATTHEW 23:13 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 23:30 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (your) ancestax8Y: (our) forefathers

MATTHEW 23:30 (M 1.2.15: Blood for death or some form ahe verb to kill)
blood = some form of the verb to kill
KJV,RSV: blood (of the prophets); TEV: killed (tpeophets); CEV: killing (the prophets)

MATTHEW 23:31 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
sons/children = descendants
KJV: children (of them which killed the prophet§}SV: sons (of those who murdered the prophets); :TEV
descendants (of those who murdered the prophd®); 2latives (of the ones who killed the prophets)

MATTHEW 23:32 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our/your) fathers; TEV: (your) ancestoBEV: they [your ancestors]; NIV: (your) forefatker

MATTHEW 23:35a (M 1.2.15: Blood for death or some form dhe verb to kill)
shed blood = some form of the verb to kill
KJV,RSV: (all the righteous) blood shed (on earfEV: the murder of (all innocent men); CEV: the maer of
(every good person)

MATTHEW 23:35b (M 1.2.15: Blood for death or some form ahe verb to kill)
blood = some form of the verb to kill
KJV,RSV: the blood (of righteous/innocent Abel); T'Bhe murder of (innocent Abel); CEV: [the murdsf (the
good man Abel)

MATTHEW 23:35c (M 1.2.15: Blood for death or some form dhe verb to kill)
blood = some form of the verb to kill
KJV,RSV: the blood (of Zacharias/Zechariah); TENMe murder of (Zechariah); CEV: [the murder of] (Bariah's
son Zechariah)

MATTHEW 23:37 (M 2.1.8: City or region for its inhabitant)
Jerusalem = you inhabitants of Jerusalem
KJV,RSV: Jerusalem; TEV: Jerusalem! You; CEV: Jaleis! Your people

Copyright 1999 SIL International 28



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

MATTHEW 23:39 (M 4.1.1.5: Name for representative or messger [commissioned or accredited]. Here,
having authority to proclaim the message of, or dthe work of, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tloed)

MATTHEW 24:3 (M 4.5.5: World for the present time periodof human existence)
world (KJV) = the present time period of human ®aise
KJV: (the sign of thy coming and of the end of) therld; RSV: (the sign of your coming and of thes# of) the
age; TEV: (that it is the time for your coming ati@é end of) the age; CEV: (the sign of your comangl of the
end of) the world

MATTHEW 24:5 (M 4.1.1.5: Name for representative or messger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in my name = as my authorized representative osemgger, as the Messiah

KJV,RSV: in my name; TEV: claiming to speak for n@EV: claim to be me

MATTHEW 24:9 (S 2.2.1: All people absolutely for all pedg indiscriminately)
all nations = people from all ethnic backgrountifiscriminately
KJV,RSV: (hated of/by) all nations; TEV,CEV: (hatiey) people of all nations; NLT: all over the world

MATTHEW 24:9 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reason fahe action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
for my name's sake = because you are my discifolésw my teachings, preach my message
KJV,RSV: (hated ...) for my name's sake; TEV: (all ..ll\mate you) because of me; CEV: because of me (you
will be hated); NCV: (they will hate you) becausmibelieve in me; NLT: (hated ...) because of yowrgd#nce to
me

MATTHEW 24:22 (S 1.1.6: Flesh for a person's physical bpddentity, mortal life, or humanity)
no flesh (KJV) = no person or human being, or ttwpun no one
KJV: no flesh (be saved); RSV: no human being (Wdue saved); TEV: nobody (would survive); CEV: neo
(will be left alive); NLT: the entire human race

MATTHEW 24:36 (M 3.1.3: Day or time for the presence oreturn of Christ)
day = the exact time when | will return
KJV,RSV,TEV: (that) day and hour; CEV: the day ouh

MATTHEW 24:48 (S 1.1.3: Heart for the inner self that défies a person)
his heart = the pronoun himself
KJV: (shall says) in his heart; RSV: (says) to retfisTEV: (he will tell) himself;, CEV: thinks; NCV(thinks) to
himself

MATTHEW 25:1 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (kingdom of) heaven

MATTHEW 25:29 (S 2.3.1: Nothing for only a small amount)
nothing = has next to nothing
KJV,RSV: (from him who) hath/has not; TEV: (the gem who) has nothing; CEV: (those who) don't have
anything; NLT: (those who) are unfaithful

MATTHEW 26:7 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spirital])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: (as he) sat at meat; RSV: (as he) sat at;tall¥: (While Jesus) was eating; CEV: eating [\fs. 6

MATTHEW 26:18 (M 3.1.7: Hour or time for the time of Jess' death)
hour/time = the time God has chosen for my suffgend death
KJV,RSV: (my) time (is at hand); TEV: (my) hour ¢heome); CEV: (my) time (has come); NCV: the chosee
(is near)

MATTHEW 26:20 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten
KJV: (he) sat down (with the twelve); RSV: (he) aatable (with the twelve disciples); TEV: (Jesms the twelve
disciples) sat down to eat; CEV: (Jesus) was edtuith his twelve disciples)

MATTHEW 26:38 (S 1.1.1: Soul for the person or his life)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: my soul (is very sorrowful); TEV: (the sow) in my heart (is so great); CEV: | (am so sad)
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MATTHEW 26:39 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (let this) cup (pass from me); TEV: (takés) cup of suffering (from me); CEV: don't make suffer
by having to drink from this cup; CEV fn.: In theritures “to drink from a cup” sometimes meansstdfer.;
NCV: (do not give me this) cup of suffering [NCVshan extensive footnote, which see]

MATTHEW 26:41 (S 1.1.6: Flesh for a person's physical bpddentity, mortal life, or humanity)
flesh = physical body, or the pronoun you (pl.)
KJV,RSV,TEV: the flesh (is weak); CEV: you (are \gaNIV: the body (is weak)

MATTHEW 26:43 (M 1.5.3: Heavy eyes for sleepiness)
heavy eyes = they were falling asleep
KJV,RSV: (their) eyes were heavy; TEV,CEV: (thegutd not keep their eyes open

MATTHEW 26:45 (M 3.1.7: Hour or time for the time of Jesus'tti¢a
hour/time = time for the Son of Man being betrayed
Note: The event which is explicit in the contexthie first of the chain of events leading diretblylesus' suffering
and death.
KJV,RSV: the hour (is at hand); TEV: the hour (bame); CEV: the time (has come)

MATTHEW 26:45 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, athority, or control)
into the hands of = under the authority or contrfol
KJV,RSV: into the hands of (sinners); TEV: (to b@nded over to the power of (sinful men); CEV:4{& handed
over to (sinners)

MATTHEW 26:50 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on = arrested
KJV: laid hands on (Jesus and took him); RSV: kedds on (Jesus and seized him); TEV: arrestedydesl held
him tight); CEV: grabbed (Jesus and arrested him)

MATTHEW 26:64 (M 4.1.2: Power for the one possessing auotity)
Power = God who has supreme authority
KJV,RSV: (the right hand of) Power; TEV: (the rigsitle of) the Almighty; CEV: (the right side of) GAll-
Powerful; NLT: (God's right hand) in the place ofyer

MATTHEW 27:4 (S 1.1.7: Blood for a person or his life)
blood = person or his life
KJV,RSV: (innocent) blood; TEV: (an innocent) m&EV: a man (who has never done anything wrong)

MATTHEW 27:6 (M 1.2.15: Blood for death or some form ofhte verb to kill)
blood = murdering someone
KJV: (the price of) blood; TEV,RSV: blood (mone@EV: (money was paid) to have a man killed; NLTo(ray
paid) for murder

MATTHEW 27:9 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desceatant)
sons/children = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV,CEV: people (of Israel); NCV: the Israelites

MATTHEW 27:24 (M 1.2.15: Blood for death or some form ahe verb to kill)
blood = death or some form of the verb to kill
KJV: (innocent of) the blood (of this just persoRSV: (innocent of this man's) blood; TEV: the de&f this
man); CEV: (won't have anything to do with) killirfihis man)

MATTHEW 27:25 (M 1.2.15: Blood for death or some form dhe verb to kill)
blood = death or being killed
KJV,RSV: (his) blood; TEV: (responsibility for higleath; CEV: (the blame for his) death

MATTHEW 27:25 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descelant)
children = descendants
KJV,RSV,TEV: (on us and on our) children; CEV: (ard our) descendants

MATTHEW 27:62 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesfart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MATTHEW 28:19 (M 4.1.1.1: Name for the person himself [agoal or object of the action performed)])
in the name of = into union with, or to the servide
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Note: The one named is the one to whom the bapfizesbn has been dedicated, and now is under tiieotand
protection of.
KJV,RSV,TEV,CEV: (baptizing/baptize them) in thema of (the Father ...)

MATTHEW 28:20 (M 4.5.5: World for the present time periodof human existence)
world (KJV) = the present time period of human ®aise
KJV: (alway, even unto the end of) the world; RSEVT (always, to the close/end of) the age; CEMwéals, even
until the end of) the world

MARK

MARK 1:2 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophet = the words of God which the prophaiits wrote
KJV: (written in) the prophets; RSV: (written inaiah) the prophet; TEV: (as) the prophet Isaiah Wwatten;
CEV: (in) the book written by (Isaiah) the prophet

MARK 1:2 (S 1.1.11: Face for the person)
thy face = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (before) thy face; TEV: (ahead of) you;\CKto get the way ready for) you

MARK 1:3 (S 1.1.12: Voice for the person who spole
voice = someone
KJV,RSV: the voice; TEV,CEV: someone; NCV: a voafea man; NLT: he is a voice

MARK 1:5a, b (S 2.2.2: All of a group for many ofthat group)
all = many people
KJV: all (the land of Judea); they (of JerusaleRBV: all (the country of J., and) all the peoplé {9; TEV:
Many people (from the province of J. and the oity.); CEV: From all (J. and J.) crowds of peament)

MARK 1:5 (M 2.1.8: City or region for its inhabita nts)
Judea = the inhabitants of Judea
KJV,RSV: (the land/country of) Judea; TEV: many jpleofrom the province of Judea; CEV: (from all) éad
crowds of people (went); NLT: people (from Jerusabnd) from all over Judea

MARK 1:11 (S 1.1.12: Voice for the person who sp@
voice = God
KJV,RSV,TEV: (a) voice (came from heaven); CEV: {a)ce (from heaven said)

MARK 1:15 (M 3.1.5: Hour or time for the proper ti me to do something)
the time = the time for God's kingdom to be fullyealed
KJV,RSV: the time (is fulfilled); TEV: the rightriie (has come); CEV: The time has come!; NLT: At the time
has come!

MARK 1:24 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, Jessi Christ)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: the Holy One (of God); TEV: (God's) holyessenger; CEV: (God's) holy one

MARK 1:32 (S 2.2.2: All of a group for many of tha group)
all = many people
KJV,RSV: all (that were diseased/who were sick)VTEIl (the sick); CEV: all (who were sick)

MARK 1:33 (M 2.1.8: City or region for its inhabit ants)
all the city = all the inhabitants of the city/town
KJV: all the city; RSV: the whole city; TEV: all ¢hpeople of the town; CEV: the whole town ; NLThuge crowd
of people from all over Capernaum

MARK 2:6 (S 1.1.3: Heart for the inner self that cfines a person)
their hearts = the pronoun they or the wordingthemselves”
KJV,RSV: (reasoning/questioning) in their heart&VT (thought) to themselves; CEV: they (started dening)

MARK 2:8 (S 1.1.2: Spirit for the person)
his spirit = the pronoun himself or assumed ingraper noun
KJV,RSV: (Jesus perceived/perceiving) in his sifthat); TEV,CEV: (Jesus knew)

MARK 2:8 (S 1.1.3: Heart for the inner self that cfines a person)
their hearts = the pronoun they or the wordingttemselves”
KJV: (Why reason ye ...) in your hearts?; RSV: (Whyydo question thus) in your hearts?; TEV: (Why god
(think such things?); CEV: (Why are) you (thinkisgch things?)
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MARK 2:15 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat at meat; RSV: sat at table; TEV: was hgidmmeal; CEV: were having dinner

MARK 2:16 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
scribes ... Pharisees = some of the ...
KJV: the scribes and Pharisees; RSV: the scribébeoPharisees; RSV fn.: Other ancient authoritasi and.;
TEV: some teachers of the Law who were Pharise®d/:Gome of the teachers of the Law of Moses were
Pharisees

MARK 2:24 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV: the Pharisees; CEV: some Pharisees

MARK 3:5 (S 1.1.3: Heart for the inner self that cfines a person)
their hearts = those persons who were ...
KJV: (the hardness of) their hearts; RSV: theirdnass of) heart; TEV,CEV: they (were so stubbdigV: they
were (stubborn)

MARK 3:6 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducees part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

MARK 3:20 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eat bread (KJV) = eat (food)
KJV: (eat) bread; RSV, TEV,CEV: eat/eating

MARK 3:25 (M 2.1.11: House for household or family
house = household or family
KJV,RSV: (a) house (is divided); TEV: (a) familyigatles itself into groups which fight each othe©EV: (a)
family (that fights); NLT: (a) home (divided agairitself)

MARK 3:27b (M 2.1.12: House for its contents or pesonal possessions)
house = his possessions
Note: The verb “plunder” collocates with locationsboth Greek and English. To clarify what “houst¢énds for,
one must also change the verb, as in CEV, NIV, NIn@.
KJV,RSV,TEV: (spoil/plunder his) house; CEV: (talejerything; NIV: (carry off his) possessions; NL(Fis)
house (be robbed)

MARK 4:25 (S 2.3.1: Nothing for only a small amout)
nothing = has next to nothing
KJV,RSV: (he who) has not; TEV: (the person who3 hathing; CEV: (people who) don't have anything;TN
(those who) are not listening

MARK 4:29 (M 1.2.11: Events for their goals or efécts)
puts in the sickle = begins to harvest a crop (iayireg the ripe grain with a sickle)
KJV,RSV: (he) putteth/puts in the sickle; TEV: (thman) starts cutting it with his sickle; CEV: (tfe@mer) cuts it
with a sickle; NCV: (the farmer) cuts it; NLT: (ti@rmer) harvests it with a sickle

MARK 4:29 (M 3.2.2: Harvest for the time of harvesing)
harvest = the time or season for harvesting
KJV,RSV: the harvest (is/has come); TEV: harvesketihas come); CEV: (when) harvest season (corhgg);
(the farmer) harvests (it)

MARK 6:2 (S 1.1.16: Hand for the person)
his hands = the pronoun him or he
KJV,RSV: (mighty works are wrought by) his hand&VE (how does) he (perform miracles); CEV: (wheid) dthe
(get the power to work these miracles)

MARK 6:4 (M 2.1.11: House for household or family)
house = family
KJV,RSV: (in his own) house; TEV,CEV: (his/their oyjfamily

MARK 6:5 (S 2.3.1: Nothing for only a small amoun}
no mighty work = only a few miracles
KJV,RSV: (he could) do no mighty work (save/exce@EV: (he was) not able to perform any miracldse(e
except); CEV: (Jesus could) not work any miracthere except)
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MARK 6:8 (S 2.3.1: Nothing for only a small amoun}
nothing = take only
KJV,RSV: take nothing (save/except); TEV: don'teta@kything (with you except); CEV: (you) may takeng a

MARK 6:14 (M 4.1.1.1: Name for the person himselfas goal or object of the action performed])
his name = Jesus himself
KJV: (his) name (was spread abroad); RSV: (Jesste (had become known); TEV: (Jesus') reputatiaa (
spread); CEV: Jesus (became so well-known); NL&ofyle everywhere were talking about) him

MARK 6:16 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
I (Herod) = men paid to carry out Herod's orders
Note: Try a causative construction: | ordered myieebehead John ...
KJV,RSV: (John whom) | (beheaded); TEV,CEV: | hats [John's] head cut off)

MARK 6:17 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
Herod = Herod's soldiers
Note: Try a causative construction: Herod sentismdvho arrested John ...
KJV: Herod (sent forth, laid hold upon, bound Jol$V: Herod (sent, seized, bound John); TEV: Hévinaself
had ordered (arrest), had him tied up and put; CH¥od (arrested John and put him in prison); NiHérod
himself had given orders ... and he had him (boundparndn prison); NLT: Herod had sent soldiers (tceat and
imprison)

MARK 6:52 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV,RSV: their heart/hearts (was/were hardened)/ Teir minds (could not grasp it); CEV: Their rd& (were
closed); NLT: their hearts (were hard and theyrditibelieve)

MARK 7:1 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducees part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the Pharisees; TEV,CEV: some Pharisees

MARK 7:2 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eat bread (KJV) = eat (food)
KJV: (eat) bread; RSV,CEV: ate; TEV: eating theiod; NLT: (before) eating

MARK 7:5 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducees part of their group)
Pharisees and scribes = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees and scribes/teaahieitse Law

MARK 7:5 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eat bread (KJV) = eat (food)
KJV: (eat) bread; RSV, TEV,CEV: (eat); NIV: (eatitigeir) food

MARK 7:6 (M 1.2.2: Lips for what is said)
lips = words spoken
KJV,RSV: (honoureth/honors me with) their lips; TE¥onor me with) their words; CEV: (praise me Wijfour
words

MARK 7:22 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
evil eye (KJV) = envy, jealousy, or stinginess
KJV: (evil) eye; RSV,CEV: envy; TEV: jealousy

MARK 8:4 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
bread = food
KJV,RSV: (satisfy/feed these men with) bread; TER\C (find enough) food (to feed)

MARK 8:11 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,CEV: the Pharisees; TEV: some Pharisees

MARK 8:11 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV,CEV: (a sign from) heaven; TEV: (a miratbeshow that) God approved of him; NCV: (a mirafctam)
God

MARK 8:12 (S 1.1.2: Spirit for the person)
his spirit = the pronoun himself or assumed inghaper noun
KJV,RSV: (he sighed deeply) in his spirit; TEV: 406 gave a deep groan); CEV: (Jesus groaned)
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MARK 8:17 (S 1.1.3: Heatrt for the inner self thatdefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV: (Have ye) your heart (yet hardened?); RSVejAour hearts (hardened?); TEV: (Are) your mirgtsqull?);
CEV: (Are) your minds (still closed?); NLT: (Arepuyr hearts (too hard to take it in?)

MARK 8:34 (M 2.2.1: Cross for suffering and death)
cross = suffer or die
Note: Retain cross where considered a symbol.
KJV,RSV,CEV,TEV: (take up/carry his/your) cross; MQbe willing even to give up their lives)

MARK 8:36 (M 2.1.7: World for its pleasures and mderial possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV,RSV: (if he shall gain/to gain) the whole warlBEV: (if he wins) the whole world; CEV: (if youwm) the
whole world

MARK 9:7 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke
voice = God
KJV,RSV,TEV: a voice (came out of/from the clou@EV: (from the cloud) a voice said

MARK 9:14 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
scribes = some of the ...
KJV: the scribes; RSV: scribes; TEV: some teacbéthe law; CEV: the teachers of the law of Moses

MARK 9:17 (M 4.4.1: Mute spirit for spirit that ca uses to become mute)
dumb/mute spirit = the spirit effected mutenesthimboy
KJV,RSV: a dumb spirit; TEV: an evil spirit in hiand cannot talk; CEV: a demon keeps him from talkin

MARK 9:25 (M 4.4.1: Mute spirit for spirit that ca uses to become mute)
dumb/mute and deaf spirit = the spirit effectedeness in the boy
KJV,RSV: dumb and deaf spirit; TEV: deaf and dunplris CEV: the evil spirit that had kept the bogoin
speaking; NLT: spirit of deafness and muteness

MARK 9:31 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into the hands of = under the authority or contrfol
KJV,RSV: (given) into the hands of (men); TEV,CEhanded over to (men/people who will/would kill him)

MARK 9:37 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasorior the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)

in my name = because he is/you are my discipligvioiy teachings, preach my message

KJV,RSV,TEV: in my name; CEV: because of me; NL#:ray behalf

MARK 9:38 (M 4.1.1.3: Name for the means or instrmentality by which an action is performed. Here, by
means of the authority of the one whose name is wusg
in your name = by means of your authority
KJV: (we saw one casting out devils) in thy nam8\VR(we saw a man casting out demons) in your narg&:
(we saw a man who was driving out demons) in yame; CEV: (we saw a man) using your name (to force
demons out)

MARK 9:39 (M 4.1.1.3: Name for the means or instrmentality by which an action is performed. Here, by
means of the authority of the one whose name is usg
in my name = by means of my authority
KJV: (shall do a miracle) in my name (that can tiglspeak); RSV: (does a mighty work) in my namdl(e able
soon after); TEV: (no one who performs a miracte)iy name (will be able soon); CEV: (no one who kgor
miracles) in my name (will soon); NCV: (anyone whuses my name (to do powerful things)

MARK 9:41 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasorior the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name (KJV) = because you are my discipldiomy teachings, preach my message
KJV: in my name; RSV: (because you bear) the nash€lirist); TEV,CEV: (because you) belong to me;TNL
(because you) belong to the Messiah

MARK 9:43 (M 1.2.9: Hand for what it does)
your hand = what you do
KJV,RSV,TEV,CEV: (thy/your) hand

MARK 9:45 (M 1.2.10: Foot for what it does or whee it goes)
your foot = where you go
KJV,RSV,TEV,CEV: (thy/your) foot
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MARK 9:47 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
your eye = what you look at or see; your lookingeeing
KJV,RSV,TEV,CEV: (if thine/your) eye

MARK 10:2 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: Pharisees; TEV,CEV: some Pharisees

MARK 10:8 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicdlody, identity, mortal life, or humanity)
one flesh = one person or one unit
KJV,RSV: (shall be/lbecome) one flesh; TEV: (willdoene) one; CEV: (becomes) like one person

MARK 10:30 (M 4.5.6: World for the time of perfect existence of believers in eternity)
world = the time when believers will exist perfgath eternity
KJV,CEV: (and) in the world to come (eternal life); RSV, TEV: (and) in the age to come ¢éternal life)

MARK 10:38 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV: (can you drink of) the cup (that | drink of BSV: (Are you able to drink) the cup (that | djinkEV: (Can
you drink the) cup of suffering (that | am mustrd?); CEV: (Are you able to drink from) the cupgtH must
soon drink from); CEV fn.: In the Scriptures a “€up sometimes used as a symbol of suffering. Tiontdfrom
the cup” would be to suffer.

MARK 10: 39 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV: (Ye shall ...drink of) the cup (that | drink ofRSV: The cup that | drink you will drink; TEV: (Xowill ...
drink the) cup (that | must drink); CEV: (You ... wdkink from) the cup (from which | must drink)

MARK 10:47 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descendant)
Son = Special Descendant
Note: Because “Son of David” is a title for the Miah, to simply say “descendant of David” loses shecial
designation for this one particular descendant vhaitJews waited for.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David); CEV fn.: ... from tHamily of King David

MARK 10:48 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for gescendant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Mark 10:47 regarding thig,tilon of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)

MARK 11:9 (M 4.1.1.5: Name for representative or mssenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tloed)

MARK 11:10 (M 4.1.1.5: Name for representative ormessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of (KJV) = as his authorized represamtar messenger

KJV text only: (cometh) in the name of (the Lord)

MARK 11:27 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
the scribes = some of the ...
KJV,RSV: the scribes; TEV,CEV: the teachers oflthes [of Moses]

MARK 11:30 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (from) heaven; TEV: (from) God; CEV: Gauheaven

MARK 11:31 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (from) heaven; TEV,CEV: (from) God

MARK 11:32 (S 2.2.2: All of a group for many of ttat group)
all = many people
KJV: all men (counted John, that ...); RSV: all (htidt J. ...); TEV: everyone (was convinced that J. CBV:
these people (think that J. ...)
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MARK 12:2 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the proper time to do something
KJV: at the season (he senta.servant); RSV, TEV: When the time came, (he aesgrvant); CEV: When it was
harvest time, (he sent a servant); NLT: At grapzkipg time (he sent one of his servants)

MARK 12:11 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
our eyes = wonderful for us to see
KJV,RSV: (marvelous in) our eyes; TEV: (what a werfdl) sight (it is); CEV: (it is amazing) to us;LN:
(marvelous) to see

MARK 12:18 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Sadducees = some of the ...
KJV,RSV: Sadducees; TEV: some Sadducees; CEV: @ddi®ees ... some of them (came)

MARK 12:19 (M 1.1.3: Seed for descenddih
seed (KJV) children
KJV: (and raise up) seed (unto his brother); RSWid(raise up) children (for his brother); TEV: (kat they can
have) children (who will be considered); CEV: (i) dirst son (would then be thought of as the sfin o

MARK 12:20 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = children
KJV: (and dying left no) seed; RSV: (when he diefl ho) children; TEV: (died without having) chitdr; CEV:
(died without having any) children

MARK 12:21 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = children
KJV: (and died neither left he any) seed; RSV: (dret leaving no) children; TEV,CEV: (he also disithout
having) children

MARK 12:22 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = children
KJV: (the seven had her and left no) seed; RS\é fven left no) children; TEV: (all seven brothersdied
without having) children; CEV: [The same thing hapged ...] (to all seven brothers.)

MARK 12:35 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for gescendant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of David); TEV: descendant (of Dayi@EV: (from) the family (of King David)

MARK 12:37 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for gescendant)
son = descendant
KJV,RSV,CEV: (his) son; TEV: (David's) descendant

MARK 13:6 (M 4.1.1.5: Name for representative or mssenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in my name = as my authorized representative osemgger, as the Messiah

KJV,RSV: in my name; TEV: claiming to speak for n@EV: claim to be me ... use my name

MARK 13:13 (S 2.2.1: All people absolutely for alpeople indiscriminately)
all men (KJV) = all people
KJV: all men; RSV: all; TEV,CEV: everyone

MARK 13:13 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)

for my name's sake (KJV) = because you are myples;ifollow my teachings, preach my message

KJV,RSV: for my name's sake; TEV,CEV: because of RI€Tl: because of your allegiance to me

MARK 13:20 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicdlody, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = person or human being, or the pranoa one
KJV: (no) flesh (should be saved); RSV: (no) hurhaimg (would be saved); TEV: nobody (would survjveV:
no one (will be left alive); NLT: the entire humeace (will be destroyed)

MARK 13:32 (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
day/time = the exact time when | will return
KJV,RSV: (that) day (and/or that hour); TEV: (the8y (or hour); CEV: the day or the time

MARK 13:33 (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
time = the exact time when | will return
KJV,RSV,TEV,CEV: the time
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MARK 14:3 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat at meat; RSV: sat at table; TEV: was eat@EV: was eating

MARK 14:34 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfe)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: my soul (is very sorrowful); TEV: (the sow) in my heart (is so great); CEV: | (am so sad)

MARK 14:35 (M 3.1.7: Hour or time for the time of Jesus' death)
hour/time = the appointed time of his suffering aeath
KJV,RSV: the hour (might pass from him); TEV: (thtine of suffering; CEV: don't let this happennie!; NLT:
the awful hour awaiting him (might pass him by)

MARK 14:36 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (take away/remove this) cup (from me); THE¥ake this) cup of suffering (away from me); CEdan't
make me suffer by having to drink from this cup; \WGtake away this) cup of suffering [NCV has anemsive
footnote, which see]

MARK 14:38 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicdlody, identity, mortal life, or humanity)
flesh = physical body, or the pronoun you (pl.)
KJV,RSV,TEV: the flesh (is weak); CEV: you (are \gaNIV: the body (is weak)

MARK 14:40 (M 1.5.3: Heavy eyes for sleepiness)
heavy eyes = they were falling asleep
KJV,RSV: (their) eyes were heavy; TEV,CEV: (thegutd not keep their eyes open

MARK 14:41 (M 3.1.7: Hour or time for the time of Jesus' death)
hour/time = the Son of Man being betrayed
Note: The event which is explicit in the contexths first of the chain of events leading dire¢tyesus' suffering
and death.
KJV,RSV,TEV: the hour (is/has come); CEV: the tithas come)

MARK 14:41 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into the hands of = under the authority or conrfol
KJV,RSV: (betrayed into) the hands (of sinners)VTEhanded over to) the power (of sinful men); CEBY:be
handed over to (sinners)

MARK 14:46 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on = arrested
KJV,RSV: (they) laid hands on (him and seized hiftV: (they) arrested (Jesus and held him tighgVC(the
men) grabbed (Jesus and arrested him)

MARK 14:61 (M 4.2.2: Blessed for God)
the Blessed = God who is blessed
KJV,RSV: (the Son of) the Blessed; TEV: (the Sontbé Blessed God; CEV: (the Son of) the gloriowsl QCEV
fn.: “Son of God” was one of the titles used fog #ings of Israel.

MARK 14:62 (M 4.1.2: Power for the one possessirauthority)
Power = God who has supreme authority
KJV,RSV: (the right hand of) Power; TEV: (the rigbitle of) the Almighty; CEV: (the right side of) @All-
Powerful

MARK 16:14 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: (they) sat at meat; RSV: (they) sat at tableY,CEV: (they) were eating

MARK 16:15 (S 2.1.4: Creature for person)
every creature (KJV) = every person or the pronexaryone
KJV: (preach to) every creature; RSV: (preach t@® whole creation; TEV: (preach ... to) all mankindz\C
(preach to) everyone in the world; NLT: everyonesrgwhere

MARK 16:17 (M 4.1.1.3: Name for the means or insuimentality by which an action is performed. Here, §
means of the authority of the one whose name is wusg
in my name = by means of my authority
KJV: in my name (shall they cast out devils); R&/my name (they will cast out demons); TEV: (thvall drive
out demons) in my name; CEV: by using my name (thidyforce out demons)
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MARK 16:17 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (speak with new) tongues; TEV: (speaktmarsge) tongues; CEV: (speak new) languages

MARK 16:20 (S 2.2.6: Everywhere [universally] foreverywhere they went)
everywhere = everywhere they went
KJV,RSV,TEV,CEV: everywhere; NCV: everywhere in therld

LUKE

LUKE 1:2 (M 3.1.12: Beginning for the time when Jeus began his ministry)
from the beginning = from Jesus' birth or from beginning of his ministry
KJV,RSV,TEV,CEV: from the beginning; NLT: from thearly disciples

LUKE 1:5 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desendant)
daughters = descendants
KJV,RSV: (of) the daughters (of Aaron); TEV: (aesily) family; CEV: the family (of Aaron); NIV: Hed
himself had given orders ... and he had him (boundpaméh prison)

LUKE 1:15 (M 2.2.4: Womb for birth)
mother's womb (KJV) = mother giving him birth
KJV,RSV: (filled with the Holy Ghost/Spirit, evefffom his mother's womb; TEV: From his very birtre (Wwill be
filled with the H.S.); CEV: (the H.S. will be withim) from the time he is born

LUKE 1:16 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
sons/children = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV,CEV: people (off/in Israel); NLT: Israelites

LUKE 1:17 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
fathers' hearts = fathers
KJV,RSV: (turn) the hearts of the fathers (to tiinldren); TEV: (bring) fathers (and children togeth) CEV:
Their minds (were closed); NCV: (make peace betywparents (and their children)

LUKE 1:20 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the time for God's words to fully have tal@ace as he said
KJV: (my words which shall be fulfilled) in theieason; RSV: (my words, which will be fulfilled) their time;
TEV: until the day (my promise to you comes tru@EV: (everything will take place) when it is suppdsto;
NLT: (my words will certainly come true) at the per time

LUKE 1:27 (M 2.1.11: House for household or family
house = family (same ancestry as David)
KJV,RSV: (Joseph, of) the house (of David); TEVoddph, who was) a descendant (of King David); CEV:
(Joseph) from the family (of King David)

LUKE 1:32 (M 4.2.3: Highest or Most High for God)
the Highest/Most High = God who is supreme
KJV: (the Son of) the Highest; RSV: (the Son 0B tMost High; TEV: (the Son of) the Most High GoE\C (the
Son of) God Most High

LUKE 1:32 (M 2.2.3: Throne for supreme authority to rule)
throne = supreme authority to rule God's people
KJV,RSV: the throne (of David); TEV,CEV: make hia) king (as his ancestor David was)

LUKE 1:32 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: father (David); TEV,CEV: ancestor (David)

LUKE 1:33 (M 2.1.10: House for nation) (Also see.$.5.2: Jacob for his descendants [the Israelites])
house of Jacob = nation of Israel
KJV,RSV: (reign over) the house (of Jacob); TE\e {be king of) the descendants (of Jacob); CEM! (ulie) the
people (of Israel)

LUKE 1:35 (M 4.2.3: Highest or Most High for God)
the Highest/Most High = God who is supreme
KJV: (power of) the Highest; RSV: (power of) the 8ddligh; TEV,CEV: God('s power)

LUKE 1:46 (S 1.1.1: Soul for the person or his |é)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: my soul; TEV: my heart; CEV (1.47): (witB) my heart I; NLT: | (praise)
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LUKE 1:47 (S 1.1.2: Spirit for the person)
my spirit = the pronoun |
KJV,RSV: (my) spirit (rejoices); TEV: (my) soul (gdad); CEV: | (am glad)

LUKE 1:49 (M 4.1.1.1: Name for the person himselfas goal or object of the action performed])
his name = the pronoun he
KJV,RSV: (holy is) his name; TEV,CEV: his nameligly); NLT: he (...is holy)

LUKE 1:51 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
strength with his arm = shown his (supernaturalygro
KJV,RSV: (shown strength with his) arm; TEV: (stfe¢d out his mighty) arm; CEV: (has used his powgerm

LUKE 1:55 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (his) descendants; CEMr) ancestors

LUKE 1:55 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (to Abraham and to) his seed (for ever); RS Abraham and to) his posterity (for ever); TE{o
Abraham and to) all his descendants (forever); CigYAbraham and) his family (forever)

LUKE 1:64 (M 1.2.1: Mouth for what it says or doe$
mouth was opened = vocal ability was restored
KJV,RSV: (his) mouth was opened, (... and he spok&V:T(Zechariah) was able to speak again; CEV: (he)
started speaking

LUKE 1:64 (M 1.2.3: Tongue for what is said or thefaculty of speech)
tongue loosed = speech restored
KJV,RSV: (his) tongue ([was] loosed, and he spok&)yV: (Zechariah) was able to speak again; CEV) ¢harted
speaking

LUKE 1:66 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
hand = (supernatural) power
KJV,RSV: the hand (of the Lord was with him); TENe Lord's power (was upon him); CEV: the Lord (wath
him)

LUKE 1:69 (M 4.5.3: Horn for strength or might)
horn = strong or mighty
KJV,RSV: (raised up a) horn (of salvation) (cf. Mb1); TEV,CEV: (a) mighty (Savior); CEV fn.: Therézk text
has “a horn of salvation.” In the Scriptures aniimains are often a symbol of great strength.

LUKE 1:69 (M 1.5.1: Salvation for the Savior)
salvation = the one who will save us
KJV,RSV: (raised up a horn of) salvation (cf. M 8% TEV,CEV: (a mighty/ powerful) Savior

LUKE 1:70 (M 1.2.1: Mouth for what it says or doe$
the mouth of = words spoken by
KJV,RSV: (he spake/spoke by) the mouth of (his hmlyphets); TEV: (He promised) through (his holgprets);
CEV: (the Lord promised by) the words of (his hphpphets)

LUKE 1:71 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
hand = authority or control
KJV,RSV: (saved from) the hand (of all who hate; dgV: (save us from the) power (of all those wraiehus);
CEV: (save us from) everyone (who hates us)

LUKE 1:72 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (our) ancestors; CEWur) people

LUKE 1:73 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (our) father (Abraham); TEV,CEV: (our) astor (Abraham)

LUKE 1:74 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
hand = authority or control
KJV,RSV: (from) the hand (of our enemies); TEV,CE¥om our enemies)

LUKE 1:76 (M 4.2.3: Highest or Most High for God)
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the Highest/Most High = God who is supreme
KJV: (prophet of) the Highest; RSV: (prophet ofgthMost High; TEV: (prophet of) the Most High GodEZ:
(prophet of) God in heaven above

LUKE 1:76 (S 1.1.11: Face for the person)
face (KJV) = the person
KJV: (before) the face (of the Lord); RSV, TEV,CEWefore/ahead of) the Lord

LUKE 2:1 (S 2.1.6: The world's inhabitants [M 2.15] for those in the Roman Empire)
all the world = all the people in his (Caesar'spem
KJV,RSV: all the world (should be taxed/enrolle@EV: (a census to be taken) throughout the Romapiiem
CEV: (names of) all the people (to be listed inoreidbooks)

LUKE 2:4 (M 2.1.11: House for household or family)
house = family (same ancestry as David)
KJV,RSV: (he was of) the house (and lineage of BRVIEV: (he was) a descendant (of David); CEV: \(rees)
from (David's) family

LUKE 2:30 (M 1.5.1: Salvation for the Savior)
salvation = the one you sent to save us
KJV,RSV,TEV: (seen thy/your) salvation; CEV: (se&jat you have done to save your people; NLT: tndd3

LUKE 2:30 (S 1.1.9: Eye for the person who sees)
my eyes = the pronoun |
KJV,RSV: mine eyes (have seen); TEV,CEV: with mynosyes | (have seen)

LUKE 2:31 (S 1.1.11: Face for the person)

KJV: before the face of (all people); RSV, TEV: hetpresence of (all peoples); CEV: (foreign nafjomdl also
see (this); NIV: in the sight of (all people)

LUKE 2:35 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
hearts = people
KJV,RSV: (the thoughts out of many) hearts; TEVeithsecret (thoughts); CEV: (what) people (are lyeal
thinking); NCV: (the thoughts) of many; NLT: (theepest thoughts of many) hearts

LUKE 3:4 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke
voice = someone
KJV,RSV: the voice; TEV,CEV: someone; NCV: a voafea man; NLT: he is a voice

LUKE 3:6 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicaldaly, identity, mortal life, or humanity)
flesh = people or human beings, or the pronounyewer
KJV,RSV: (all) flesh; TEV: all mankind; CEV: everge; NLT: all people

LUKE 3:6 (M 1.5.1: Salvation for the Savior)
salvation = the one God sent to save us
KJV,RSV: (see) the salvation (of God); TEV: (Godajvation; CEV: (see) the saving power (of God)

LUKE 3:7 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: (flee from) the wrath (to come); TEV: (epe from) the punishment (God is about to send):GEin
from the coming) judgment

LUKE 3:8 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (Abraham to/as our) father; TEV: (Abrah&nyour) ancestor; CEV: (you belong to Abrahamrsilg)

LUKE 3:8 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for desendant)
children = descendants
KJV,RSV: (to raise up) children (unto/to AbrahamEV: (to make) descendants (for Abraham); CEV:r(tiirese
stones into) children (for Abraham)

LUKE 3:21 (S 2.2.3: All for all others)
all the people = all other people; everyone else
KJV,RSV,TEV: all the people (were/had been bapiiz&EV: everyone else (was being baptized); NLTe th
crowds (were being baptized)

LUKE 3:22 (S 1.1.12: Voice for the person who spe}
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voice = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (a) voice (from heaven)

LUKE 4:13 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the most opportune time for causing Jessato
KJV: (departed) for a season; RSV: (departed fram) kuntil an opportune time; TEV,CEV: (left him)rfa while;
NLT: (left him) until the next opportunity came

LUKE 4:18 (M 3.3.2: Anointed for chosen or appoingd)
anointed = chosen or appointed
KJV,RSV: (he has) anointed (me to preach); TEV,CEMe has) chosen (me to); NLT: (he has) sent (me to
proclaim)

LUKE 4:20 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
eyes were fixed = watched closely
KJV,RSV: the eyes (of all) were fastened/fixed; TEWad their) eyes fixed (on him); CEV: (everyohedked
straight at; NCV: (everyone ...) was watching (Jestmely; NLT: stared (at him) intently

LUKE 4:21 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
ears (KJV) = hearing
KJV: (fulfilled in your) ears; RSV: (fulfilled in gur) hearing; TEV: as you heard it being read; CEMat you
have just heard me read (has come true); NLT: (bafour very eyes)

LUKE 4:34 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, JessIChrist)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: the Holy One (of God); TEV: (God's) holyessenger; CEV: (God's) holy one

LUKE 5:17 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees and teachers of the law = some of the ...
KJV: Pharisees and doctors of the law; RSV: Phasisnd teachers of the law; TEV,CEV: some Phariagds
teachers/experts of the Law [of Moses]

LUKE 5:21 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
the scribes and Pharisees = that part of theirgnoentioned in verse 17
KJV,RSV: the scribes and Pharisees; TEV: the taacbkthe Law and the Pharisees; CEV: the Phariaads
experts

LUKE 5:29 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten in a group setting
KJV: (others that) sat down (with them); RSV: (o#)esitting at table (with them); TEV: (among theegts); CEV:
(other guests were also there); NIV: (others) vearting (with them); NCV: (other people) were eattigere, too)

LUKE 5:30 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees and their scribes = some of the ...
KJV: (their) scribes and Pharisees; RSV: the Phasisand their scribes; TEV: some Pharisees and sauobers
of the Law; CEV: the Pharisees and some of thathers of the Law of Moses

LUKE 6:7 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducees part of their group)
scribes and Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the scribes and Pharisees; TEV: some @wraahf the Law and some Pharisees; CEV: some [@karis
and teachers of the Law of Moses

LUKE 6:20 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lifted up eyes = looked (up) at
KJV,RSV: (he lifted up his) eyes; TEV,CEV: (Jesleg)ked at; NLT: (Jesus) turned to (his disciples)

LUKE 6:22 (M 4.1.1.1: Name for the person himselfas goal or object of the action performed])
your name = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (cast out) your name (as evil); TEV: (shgt) you (are evil); CEV: (say cruel things aboudy

LUKE 6:23 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (their) fathers; TEV: (their) ancestor€\C: (your own) people

LUKE 6:26 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (their) fathers; TEV: (their) ancestor€E\Z. (your own) people
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LUKE 6:35 (M 4.2.3: Highest or Most High for God)
the Highest/Most High = God who is supreme
KJV: (children of) the Highest; RSV: (sons of) thlst High; TEV: (sons of) the Most High God; CEMrug
children of) God in heaven

LUKE 6:45a, b (S 1.1.3: Heart for the inner selfthat defines a person)
heart = one's very being that defines him
KJV: (the good treasure of) his heart ... (the edhsiure of) his heart; RSV: (the good treasureisfhéart ... his
(evil treasure); TEV: (good things in) his heart s ftreasure of bad things); CEV: (good in) thesatis ... (evil
in) their hearts; NLT: (a good) heart ... (an evilpatte

LUKE 6:45c (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
heart = one's very being that defines him
KJV,RSV: (the abundance of) the heart; TEV: (whia¢) heart (is full of); CEV: (what is in) your héar

LUKE 7:6 (S 1.3.1: Roof for house)
under my roof = into my house
KJV,RSV: (enter/come) under my roof; TEV,CEV: (conm&o my house; NLT: (coming) to my home

LUKE 7:22 (M 4.3: Physical attribute for the objea which formerly had the attribute)
the lame = the ones who were formerly lame
KJV,RSV,TEV,CEV: the lame (walk/can walk)

LUKE 7:22 (M 4.3: Physical attribute for the objea which formerly had the attribute)
the deaf = the ones who were formerly deaf
KJV,RSV,TEV,CEV: the deaf (hear/can hear)

LUKE 7:27 (S 1.1.11: Face for the person)
thy face = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (sent my messenger before) thy face; TERX/C(send/sending my messenger ahead of) you

LUKE 7:33 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eating no bread = eating no food, or fasting
KJV,RSV: (eating no) bread; TEV: fasted; CEV: (gotaround) eating

LUKE 7:36 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat down to meat; RSV: took his place at taBeV: sat down to eat; CEV: got ready to eat; [CE&S an
extensive footnote, which see.]

LUKE 7:37 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: (Jesus) sat at meat; RSV: (he) was at tal®y/:TJesus) was eating; CEV: (Jesus was there); KI&sus)
was eating; NCV: (Jesus ...) sat at the table

LUKE 7:49 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: (they that) sat at meat with him; RSV: (thegl@o) were at table with him; TEV: (others) sittingthe table;
CEV: (other guests)

LUKE 8:12 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
heart = the pronoun them
KJV,RSV,CEV: (out of/from) their hearts; TEV: (aw&pm) their hearts; NCV: (away from) them

LUKE 8:15 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV,RSV: they which/those who ... (an honest and gdm#jrt; TEV: those who ... (a good and obedient) heart
CEV: people who ... (good and honest) hearts; NLTnést,) good-hearted people

LUKE 8:18 (S 2.3.1: Nothing for only a small amout)
nothing = has next to nothing
KJV,RSV: (whosoever/from him who) hath/has not; TEWhoever) has nothing; CEV: (people who) have
nothing; NLT: (those who) are not listening

LUKE 9:3 (M 2.1.18: Traveler's bag [scrip] for personal provisions)
scrip (KJV) = traveler's bag = personal provisions
KJV: scrip; RSV: bag; TEV: beggar's bag; CEV: ai¢ling bag
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LUKE 9:6 (S 2.2.6: Everywhere [universally] for everywhéney went)
everywhere = everywhere they went
KJV,RSV,TEV,CEV: (healing ...) everywhere

LUKE 9:9 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
I (Herod) = men paid to carry out Herod's orders
Note: Try a causative construction: | ordered myeebehead John ...
KJV,RSV: (John) | (beheaded); TEV,CEV: | had (Jshreéad cut off)

LUKE 9:23 (M 2.2.1: Cross for suffering and death)
cross = suffer or die
Note: Retain cross where considered a symbol.
KJV,RSV,TEV: (take up his) cross (daily/every da@EV: (take up your) cross (each day); NCV: (muwesinlilling
to give up their lives daily)

LUKE 9:25 (M 2.1.7: World for its pleasures and maerial possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV,RSV: (if he gain/gains) the whole world; TEVf fle wins) the whole world; CEV: (if you own) thwehole
world

LUKE 9:35 (S 1.1.12: Voice for the person who spe}}
voice = God
KJV,RSV: (a) voice (came out of the cloud); TEV) (@ice (said from the cloud); CEV: (from the cloajivoice
(spoke)

LUKE 9:36 (S 1.1.12: Voice for the person who spe}
voice = God or that one or the pronoun he
KJV,RSV,TEV,CEV: (when/after) the voice (had spolstopped)

LUKE 9:44 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
sink into ears = listen carefully
KJV,RSV: (sayings/words) sink into your ears; TEdan't forget (what | am about to tell you); CEV:ypaose
attention to (what | am telling you); NIV: listemmefully to (what | am about to)

LUKE 9:44 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into the hands of = under the authority or conifol
KJV,RSV: (delivered) into the hands of (men); TE\anded over to the power (of men); CEV: handed twéhis
enemies)

LUKE 9:48 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasorior the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is nhamed.)
in my name = because he is/you are my discipl&gioiy teachings, preach my message
KJV,RSV,TEV: (receives/welcomes this child) in mgme; CEV: (welcome even a child) because of me; :NLT
(welcomes a ... child ...) on my behalf

LUKE 9:49 (M 4.1.1.3: Name for the means or instrmentality by which an action is performed. Here, by
means of the authority of the one whose name is ukg
in your name = by means of your authority
KJV: (casting out devils) in thy name; RSV, TEV: gtag/driving out demons) in your name; CEV: usyuyr
name (to force demons out)

LUKE 9:52 (S 1.1.11: Face for the person)
his face (KJV) = the pronoun him
KJV: (sent messengers before) his face; RSV, TE®ht(messengers ahead of) him; CEV: (sent some noEsse
on ahead)

LUKE 9:53 (S 1.1.11: Face for the person)
his face = he was headed toward
KJV: his face (was as though he would go to JeemsglRSV: his face (was set toward Jerusalem); TEV, he
(was on his way to Jerusalem); NLT: he had resoft@do to Jerusalem)

LUKE 10:1 (S 1.1.11: Face for the person)
his face (KJV) = the pronoun him
KJV: (sent before) his face; RSV, TEV: (sent on/toatnead of) him; CEV: (sent them out)

LUKE 10:4 (M 2.1.17: Purse or bag for money)
purse = money
KJV,RSV,TEV: (carry no/don't take a) purse; CEVoritt take along a) moneybag; NLT: (don't take ajosugy
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money

LUKE 10:4 (M 2.1.18: Traveler's bag [scrip] for pasonal provisions)
scrip (KJV) = traveler's bag = personal provisions
KJV: scrip; RSV: bag; TEV: beggar's bag; CEV: tlavgbag

LUKE 10:5b (M 2.1.11: House for household or famif)
house = household or family
KJV,RSV,TEV: (peace to/be with this) house; CEVo{hless this) home (with peace); NLT: (give) itdthome]
(your blessing)

LUKE 10:12 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV: (on that) day; TEV: (on) the Judgment D&¥V: (on) the day of judgment

LUKE 10:12 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Sodom = the inhabitants of Sodom
KJV,RSV: (more tolerable ... for) Sodom; TEV: (moremeto) Sodom; CEV: the people of Sodom (will géft o
easier)

LUKE 10:12 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
city = the inhabitants that town
KJV: (than for that) city; RSV, TEV: (than for/todl) town; CEV: (than) the people of that town

LUKE 10:13 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Chorazin = you inhabitants of Chorazin
KJV,RSV: (woe to ...) Chorazin; TEV: (how terrible fgou,) Chorazin; CEV: you people of Chorazin (ardar
trouble)

LUKE 10:13 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Bethsaida = you inhabitants of Bethsaida
KJV,RSV: (woe to ...) Bethsaida; TEV: (how terrible fgpou too,) Bethsaida; CEV: you people of Bethsdata
also in for trouble)

LUKE 10:14 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Tyre and Sidon = the inhabitants of Tyre and Sidon
KJV,RSV: (more tolerable ... for) Tyre and Sidon; TEyhore mercy ... to) Tyre and Sidon; CEV: the peogle o
Tyre and Sidon (will get off easier)

LUKE 10:15 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Capernaum = you inhabitants of Capernaum
KJV,RSV,TEV: (you) Capernaum; CEV: people of Capem

LUKE 10:17 (M 4.1.1.3: Name for the means or instimentality by which an action is performed. Here,
means of the authority of the one whose name is wusg
through/in your name = by means of your authority
KJV: (devils are subject unto us) through thy naR8Y: (demons are subject to us) in your name; TE@e€mons
obeyed us) when we gave them a command in your ;n@ee: (demons obeyed) when we spoke in your name;
NCV: (demons obeyed us) when we used your name

LUKE 10:23 (S 1.1.9: Eye for the person who sees)
eyes = person or people, or the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (blessed are) the eyes (which see); TEMiYnate) you (are to see); CEV: you (are realbsbed to
see)

LUKE 11:2 (M 4.1.1.1: Name for the person himselfas goal or object of the action performed)])
thy/your name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (hallowed be thy) name; TEV: (your holygme (be honored); CEV: (help us to honor your) name

LUKE 11:3 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
bread = food or what is eaten
KJV,RSV: (our daily) bread; TEV,CEV: (day by day¢ealay) the food (we need)

LUKE 11:14b (M 4.3: Physical attribute for the object which formerly had the attribute)
the dumb (KJV) = the man who was formerly unablsgeak
KJV: the dumb (spake); RSV: the dumb man (spok&yV,CEV: the man (began to talk/started speakind)/:N
the man who had been mute (spoke)

Copyright 1999 SIL International 44



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

LUKE 11:16 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (a sign from) heaven; TEV: (a miracle mw that) God (approved of him); CEV: (a sign froB9)d

LUKE 11:17 (M 2.1.11: House for household or famyl)
house = household or family
KJV: (a) house (divided against a) house; RSV: hofialls upon) house; TEV,CEV: (a) family (dividéutt
fights)

LUKE 11:20 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
finger of God = God's (supernatural) power and @it
KJV,RSV: (with/by) the finger (of God); TEV,CEV: ytmeans of/if | use God's) power

LUKE 11:27 (S 1.1.17: Womb and breasts for womanranother)
womb/breasts = woman, mother or the pronoun she who
KJV: the womb (that bare thee, and) the paps (wtticli hast sucked); RSV: the womb (that bore yod) ¢he
breasts (that you sucked); TEV,CEV: the woman (Wboe/gave birth to you and nursed you); NIV: thetimo
(who gave you birth and nursed you)

LUKE 11:36 (S 1.1.4: Body for the person or hisfe)
your body = the pronoun you (sg.) or your life
KJV,RSV,TEV: thy/your whole body (is full of lightICEV: (if) you (have light)

LUKE 11:37 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat down to meat; RSV: sat at table; TEV,CE%t down to eat; CEV fn.: See the [extensive] rmdté.36.:
NIV: reclined at the table; NCV: sat at the table

LUKE 11:47 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV: (your) ancestors; CEYour own) people; NIV: (your) forefathers

LUKE 11:48 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV: (your) ancestors; CEyour) people; NIV: (your) forefathers

LUKE 11:50 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
shed blood = murder or kill
KJV,RSV: the blood (of all the prophets ...) shed; TEMe murder (of all the prophets); CEV: (all th®ghets)
who have been murdered

LUKE 11:51a, b (M 1.2.15: Blood for death or soméorm of the verb to kill)
blood = murder or another form of the verb to kill
KJV,RSV: the blood (of Abel unto/to) the blood (Bhcharias/Zechariah); TEV: the murder (of Abel tog
murder (of Zechariah); CEV: (every prophet from MweZechariah) who was murdered

LUKE 11:54 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
out of his mouth (KJV) = what he said
KJV: (something) out of his mouth; RSV: (somethihg)might say; TEV,CEV: saying (something wrong)

LUKE 12:3 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
spoken in the ear (KJV) = whispered.
KJV: (spoken in) the ear; RSV, TEV,CEV: whisperedispier

LUKE 12:19 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfi)
my soul = the pronoun myself
KJV,RSV: (I will say to) my soul, Soul; TEV: (to) yself, Lucky man!; CEV: (I'll say to) myself, YONLT: (say
to myself,) My friend, you

LUKE 12:21 (M 2.1.19: Treasure [box] for the thingsstored in it)
treasure = the things stored in the container
KJV,RSV: layeth/lays up treasure (for himself); TEMle up riches (for themselves); CEV: store uprgthing
(for themselves)

LUKE 12:33 (M 2.1.19: Treasure [box] for the thingsstored in it)
treasure = the things stored in the container
Note: In the Greek, the “purses” are grammaticallgpposition to the “treasure”.
KJV: (bags which wax not old,) a treasure (in tleavens); RSV: (purses which do not grow old,) wittreasure
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(in the heavens); TEV: (purses that don't wear ad, save) your riches (in heaven); CEV: (moneylbagsnever
wear out. Make sure) your treasure (is safe in &éepv

LUKE 12:34 (M 2.1.19: Treasure [box] for the thingsstored in it)
treasure = the things stored in the container
KJV,RSV: (where your) treasure (is, there will ychaart be also); TEV,CEV: (your heart will always Wwhere
your) riches/treasure (are/is)

LUKE 12:37 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: (make them) to sit down to meat; RSV: (haventh sit at table; TEV,CEV: (have them) sit downVN(have
them) recline at the table; NCV: (tell the sergno sit at the table

LUKE 12:45 (S 1.1.3: Heatrt for the inner self thatdefines a person)
his heart = the pronoun himself
KJV: (servant says in) his heart; RSV, TEV: (sernaays to) himself; CEV: (one ... servant) thinks

LUKE 12:49 (M 4.5.7: Fire for division)
fire = (to cause) division
Note: Many versions use “division” in 12.51 andtie section heading.
KJV,RSV,CEV: (to send/cast/set) fire (on/upon/te #arth); TEV: (to set the earth) on fire

LUKE 12:49 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all or in general])
earth = all people on earth
KJV,RSV: (fire upon) the earth; TEV: (set) the agdn fire); CEV: (set fire to) the earth

LUKE 12:51 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all or in general])
earth = all people on earth
KJV,RSV: (give peace on) earth; TEV: (bring peagetthe world; CEV: (bring peace to) earth

LUKE 12:52 (M 2.1.11: House for household or famyl)
house = family or household
KJV,RSV: house (divided); TEV,CEV: family (will baivided)

LUKE 13:1 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = murder
KJV,RSV: (whose) blood (Pilate had mingled); TEWhm Pilate) had killed; CEV: (Pilate had given ensifor
some ...) to be killed

LUKE 13:11 (M 4.4.2: Spirit of infirmity for one w ho caused infirmity)
a spirit of infirmity = the spirit effected infirrty in the woman
KJV,RSV: spirit of infirmity; TEV: an evil spirithat had kept her sick; CEV: had been crippled bg\ahspirit

LUKE 13:16 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for éscendant)
daughter = descendant
KJV,RSV: a daughter (of Abraham); TEV: this desaamd(of Abraham); CEV: (belongs to) the family (of
Abraham)

LUKE 13:29 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten in a group setting
KJV: shall sit down (in the kingdom of God); RS\it & table (in the K-0-G); TEV: sit down at theafs (in the K-
0-G); CEV: sit down to feast (in God's kingdom)

LUKE 13:34 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
Jerusalem = you inhabitants of Jerusalem
KJV,RSV: (O) Jerusalem, Jerusalem; TEV: Jerusallemysalem! You; CEV: Jerusalem, Jerusalem! Youpleeo

LUKE 13:35 (M 4.1.1.5: Name for representative ormessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tloed)

LUKE 14:1 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
eat bread (KJV) = eat (food/a meal)
KJV: (to eat) bread; RSV: to dine; TEV: (to eatneal; CEV: was having dinner

LUKE 14:10 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
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KJV: sit at meat; RSV: sit at table; TEV,CEV (g®st

LUKE 14:15 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat at meat (with him); RSV: sat at table twhiim); TEV: sitting at the table; CEV: (one of theests)

LUKE 14:15 (S 1.4.1: Bread for food or necessiti¢s
eat bread = eat (food)
KJV,RSV: (shall) eat bread (in the kingdom of GoBlEV: (shall) sit down at the feast (in the KingdafGod);
CEV: (is to) be at the banquet (in God's kingdoR1T: to have a share (in the Kingdom of God)

LUKE 14:27 (M 2.2.1: Cross for suffering and death
cross = suffer or die
Note: Retain cross where considered a symbol.
KJV,RSV: (bear his) cross; TEV,CEV: (carry his/yawn) cross

LUKE 15:1 (S 2.2.2: All of a group for many of tha group)
all = many of the ...
KJV: all (the publicans and sinners); RSV: (the¢akectors and sinners were) all (drawing neaByTmany (tax
collectors and other outcasts); CEV: (tax collextmmd sinners were) all (crowding around)

LUKE 15:2 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
Pharisees and the scribes = some of the ...
KJV,RSV: the Pharisees and the scribes; TEV,CE¥ Rharisees and the teachers of the Law of Moses

LUKE 15:17 (S 1.4.1: Bread for food or necessiti¢s
bread = food, or what is eaten
KJV,RSV: (servants have) bread (enough); TEV: (haeee that they) can eat; CEV: (workers have pletateat;
NIV: (hired men have) food (to spare)

LUKE 15:18 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (sinned against) heaven; TEV: (sinned rgiiGod; CEV: (sinned against) God in heaven

LUKE 15:21 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (sinned against) heaven; TEV: (sinned rgiiGod; CEV: (sinned against) God in heaven

LUKE 16:4 (M 2.1.11: House for household or family
houses = households
Note: This may not require adjustment.
KJV,RSV: (receive me into their) houses; TEV,CEWelcome me in/into their) homes

LUKE 16:8 (M 4.5.5: World for the present time peiiod of human existence)
this world = this present time period of human &xise
KJV: (the children of) this world (..are wiser); RSV: (the sons of) this world (are enshrewd); RSV fn.: Greek
age.; TEV: (the people of) this world (are much moteesvd); CEV: (the people of) this world (look outrf
themselves better)

LUKE 16:14 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdespart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

LUKE 16:15 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
your hearts = the real you (pl.)
KJV,RSV,TEV: (God knoweth/knows) your hearts; CE%od sees what is in) your heart

LUKE 16:16 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV: the prophets; TEV: the writings of the phets; CEV: (people had to obey) the Books of ttapRets;
NLT: the messages of the Prophets (were your guides

LUKE 16:23 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lifted up eyes = looked (up) at
KJV,RSV: (lifted up his) eyes (and saw); TEV,CEWoked up (and saw)

LUKE 16:29 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Moses = the words of God which Moses wrote
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KJV,RSV,TEV: (have) Moses (and the prophets); CEan read) what Moses (and the prophets) wrote; NCV
(the) law of Moses (and the writings of the proghet

LUKE 16:29 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV,TEV: (have Moses and) the prophets; CE¥n(ead) what (Moses and) the prophets wrote

LUKE 16:31 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Moses = the words of God which Moses wrote
KJV,RSV: (hear) Moses (and the prophets); TEV,CHigten/pay attention to) Moses (and the prophets)

LUKE 16:31 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the propivetse
KJV,RSV: (hear Moses and) the prophets; TEV,CEMtdh/pay attention to Moses and) the prophets

LUKE 17:20 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdespart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the Pharisees; TEV,CEV: some Pharisees

LUKE 17:22b (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
day = the inception of, or a day of experiencitg, Messianic kingdom
KJV,RSV,TEV,CEV: (one of) the days (of the Son cah)

LUKE 17:24 (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
day = the inception of the Messianic kingdom
KJV,RSV,TEV: (Son of Man in his) day; CEV: the d@f the Son of Man); NCV: when (the Son of Man) &sm
again

LUKE 17:26b (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
day = the time immediately preceding the returbfist
KJV,RSV,TEV: the days (of the Son of Man); CEV: whghe Son of Man) comes

LUKE 17:31 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day/time = the day of judgment
KJV,RSV,TEV: (infon that) day; CEV: (at that) time

LUKE 17:37 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat down to meat; RSV: sat at table; TEV,CE%t down to eat; CEV fn.: See the [extensive] @dté.36.;
NIV: reclined at the table; NCV: sat at the table

LUKE 18:1 (S 2.2.5: Always for habitually, at evey opportunity, or regularly)
always = habitually or at every opportunity
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV,RSV: (ought) always (to pray); TEV: (shouldjalys (pray); CEV: (should) keep on (praying)

LUKE 18:8 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all or in general])
earth = among people on earth
KJV,RSV,TEV: (find faith on) the earth; CEV: (fimth this) earth (anyone with faith); NCV: (find) t®on earth
(who believe)

LUKE 18:30 (M 4.5.6: World for the time of perfectexistence of believers in eternity)
world (KJV) = the time when believers will existrfectly in eternity
KJV: (and) in the world to come (life everlastin@SV: (and) in the age to come (eternal life); TE&hd eternal
life) in the age to come; CEV: (and) in the futwrerld (they will have eternal life)

LUKE 18:38 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for éscendant)
Son = Special Descendant
Note: Because “Son of David” is a title for the Mied, to simply say “descendant of David” loses shecial
designation for this one particular descendant Wwhilt Jews waited for. KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of Ddy
CEV fn.: ... from the family of King David

LUKE 18:39 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for éscendant)
Son = Special Descendant
Note: See comment at Luke 18:38 regarding this, t8bn of David.
KJV,RSV,TEV,CEV: Son (of David)

LUKE 19:9 (M 2.1.11: House for household or family
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house = family
KJV,RSV,TEV: (salvation has come to this) houseVC¥#ou and your family (have been saved)

LUKE 19:9 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
son = descendant
KJV,RSV: son (of Abraham); TEV: descendant (of Atamn); CEV: true son (of Abraham); CEV fn.: ... trulgeo
of God's special people; NCV: the family (of Abraia

LUKE 19:22 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
out of the mouth = speech or confession
KJV,RSV: out of your own mouth; TEV: your own word3EV: by what you have just said

LUKE 19:26 (S 2.3.1: Nothing for only a small amont)
nothing = has next to nothing
KJV,RSV: (from him who) hath/has not; TEV: (the gem who) has nothing; CEV: (those who) don't have
anything; NLT: (those who) are unfaithful

LUKE 19:38 (M 4.1.1.5: Name for representative ormessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tioed)

LUKE 19:42 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
hid from eyes = could not see
KJV,RSV: (they are) hid from your eyes; TEV: younnat see (it); CEV: (it is) hidden from them [yqeople]

LUKE 20:1 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdes part of their group)
the scribes = some of the ...
KJV,RSV: the scribes; TEV: the teachers of the L&EYV: the teachers

LUKE 20:4 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (the baptism of John from) heaven; TEMd(dohn's right to baptize come from) God; CEV: vid
God in heaven [who gave the right to baptize]

LUKE 20:5 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (from) heaven; TEV: (from) God; CEV: Gogh{re John this right)

LUKE 20:10 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the proper time to do something
KJV: at the season (he sent ... a servant); RSV: Whernime came, (he sent a servant); TEV: When ithe t
came to gather the grapes, (he sent a slave); @E#M¥n it was time to harvest the crop, (he seninzasé); NLT:
At grape-picking time (he sent one of his servants)

LUKE 20:19 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdespart of their group)
scribes = some of the ...
KJV,RSV: the scribes; TEV,CEV: the teachers oflthes [of Moses]

LUKE 20:19 (M 1.2.9: Hand for what it does)
lay hands on = arrest
KJV,RSV: lay hands on (him); TEV,CEV: (tried/wantey arrest (Jesus/him)

LUKE 20:28 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = children
KJV: (and raise up) seed (unto his brother); RSWd(raise up) children (for his brother); TEV: (sat they can
have) children (who will be considered); CEV: (i dirst son (would then be thought of as the sfin o

LUKE 20:34 (M 4.5.5: World for the present time peiod of human existence)
this world (KJV) = this present time period of humexistence
KJV: (the children of) this world (marry); RSV: @hsons of) this age (marry); TEV: (the men and wow# this
age (marry); CEV: (the people in) this world (geirned)

LUKE 20:35 (M 4.5.6: World for the time of perfectexistence of believers in eternity)
world (KJV) = the time when believers will existrfectly in eternity
KJV: (accounted worthy to obtain) that world; RS{accounted worthy to attain to) that age; TEV: (thgr
to ... live in) the age to come; CEV: (but) in theuftg world (...worthy)
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LUKE 20:41 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for @scendant)
son = descendant
KJV,RSV: (David's) son; TEV: the descendant (of DxVCEV: the son (of King David)

LUKE 20:44 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for @scendant)
son = descendant
KJV,RSV,CEV: (his) son; TEV: (David's) descendant

LUKE 21:8 (M 4.1.1.5: Name for representative or rassenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)
in my name = as my authorized representative osemgger, as the Messiah
KJV,RSV: (many shall/will come) in my name; TEV: édy men) claiming to speak for me; CEV: (those wiilb
come and) claim to be me

LUKE 21:8 (M 3.1.3: Day or time for the presence oreturn of Christ)
time = the exact time when Christ will return amed sp God's kingdom
KJV: the time (draweth near); RSV: The time (ifand!); TEV: The time (has come!); CEV: (Now isgttime!

LUKE 21:12 (M 1.2.9: Hand for what it does)
lay hands on = arrest
KJV,RSV: lay their hands on (you); TEV,CEV: (youillvbe arrested

LUKE 21:12 (M 2.1.9: Synagogue for its leaders)
synagogues = (for trial by) the leaders of the gpgaes
KJV,RSV: (delivering you up to) the synagogues; TENanded over to be tried in) synagogues; CEVedtm)
your meeting places

LUKE 21:12 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
for my name's sake = because you are my discifolésw my teachings, preach my message
KJV,RSV: (before kings .).for my name's sake; TEV: (before kings ...) for nakes CEV: Because of me (you
will be placed on trial before kings)

LUKE 21:15 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth = ability to speak
KJV,RSV: (I will give you a) mouth (and wisdom); VE(I will give you) such words (and wisdom); CEW:will
give you the wisdom to know) what to say; NCV: {ll\give you wisdom) to say things

LUKE 21:17 (S 2.2.1: All people absolutely for alpeople indiscriminately)
all men (KJV) = all people
KJV: (hated of) all men; RSV: (hated by) all; TE&eryone (will hate you); CEV: (hated by) everyone

LUKE 21:17 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
for my name's sake = because you are his discijplésy his teachings, preach his message
KJV,RSV: (hated ...) for my name's sake; TEV: (hate)ybecause of me; CEV: Because of me, (you will be
hated); NLT: (hate you) because of your allegiaiocae

LUKE 21:19 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfi)
your souls = the pronoun you (pl.)
KJV: (possess ye) your souls; RSV: (gain) yourdiVEEV: (save) yourselves; CEV: you (will be saved)

LUKE 21:23 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = punishment
KJV,RSV: wrath (upon this people); TEV: God's ptmigent (will fall on this people); CEV: (people) Wwie
punished

LUKE 21:34 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
that day = the day of judgment
KJV,RSV: that day (come unawares/suddenly); TE¥t thay (may suddenly catch you); CEV: the final @aill
suddenly catch you)

LUKE 21:34 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatdefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.) or yourselves
KJV,RSV: your hearts (be overcharged/weighed doWR): (let) yourselves (become occupied); CEV: [iyas
understood in the imperative] (Don't spend all yime) thinking

LUKE 21:38 (S 2.2.2: All of a group for many of that group)
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all the people = many people
KJV,RSV,TEV: all the people (came/went ... to heatélisto him); CEV: everyone (..came ... to hear hinclt¢a
NLT: the crowds (gathered)

LUKE 22:14 (M 3.1.6: Hour for the time to eat thePassover)
the hour = the time for eating the paschal landgitionally done in the evening
KJV,RSV,TEV: (when) the hour (was come/came); CEMhen) the time (came) to eat; NLT: at the propaet

LUKE 22:14 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten in a group setting
KJV: (he) sat down; RSV: (he) sat at table; TE\&s{is) took his place at the table; CEV: (time céondesus and
the apostles) to eat; NCV: (Jesus and the twelestlgs) sat down together at the table

LUKE 22:20b (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = death
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (this) cup (is the new testament/covenamhy blood); TEV: (this) cup (is God's new covet)aGEV:
(with) it [my blood] (God makes his new agreement).T: (this) wine is the token (of God's new covet)a

LUKE 22:27a, b (S 1.4.2: Meat for food [physical iospiritual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sitteth at meat; RSV: sits at table; TEV: sitavn to eat; CEV: (person who is served)

LUKE 22:35 (M 2.1.17: Purse or bag for money)
purse = money
KJV,RSV,TEV: purse; CEV: moneybag; NLT: money

LUKE 22:35 (M 2.1.18: Traveler's bag [scrip] for personal provisions)
scrip (KJV) = traveler's bag = personal provisions
KJV: scrip; RSV, TEV: bag; CEV: traveling bag

LUKE 22:36 (M 2.1.17: Purse or bag for money)
purse = money
KJV,RSV,TEV: purse; CEV: moneybag; NLT: money

LUKE 22:36 (M 2.1.18: Traveler's bag [scrip] for personal provisions)
scrip (KJV) = traveler's bag = personal provisions
KJV: scrip; RSV, TEV: bag; CEV: traveling bag

LUKE 22:42 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV: (remove this) cup (from me); TEV: (takdshhcup of suffering (away from me); CEV: pleasen'tio
make me suffer by having to drink from this cup;\Cth.: In the Scriptures “to drink from a cup” sotimees
means to suffer.; NCV: (take away this) cup of etiffg [NCV has an extensive footnote, which see]

LUKE 22:53 (M 1.2.9: Hand for what it does)
lay hands on = arrest
KJV: stretched forth hands (against me); RSV: lagds on (me); TEV: (did not try to) arrest (me);\CHKdidn't)
arrest (me)

LUKE 22:53 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
hour/time = the time for you to fulfill your (evijurposes by arresting me
KJV,RSV: (this is your) hour; TEV: (this is yourptr to act; CEV: (this is your) time; NLT: (thisysur) moment

LUKE 22:71 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
his own mouth (KJV) = what he spoke
KJV: (heard of) his own mouth; RSV: (heard from} lwwn lips; TEV: (heard) what he said; CEV: he said
himself; NCV: (heard) him say this

LUKE 23:10 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducdespart of their group)
scribes = some of the ...
KJV,RSV: scribes/the scribes; TEV,CEV: the teaclodithe Law [of Moses]

LUKE 23:29 (S 1.1.17: Womb and breasts for womanranother)
wombs/breasts = woman, mother or the pronoun slee wh
KJV: the wombs (that never bare and) the paps (wha&ver gave suck); RSV: the wombs (that never bod} the
breasts (that never gave suck); TEV: the women (wieer had children, who never bore babies, whamev
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nursed them); CEV: women (who never had children)

LUKE 23:46 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
hands = authority or control
KJV,RSV: (into thy) hands (I commit my spirit); TE\in your) hands (I place my spirit); CEV: (I potyself in
your) hands

LUKE 24:7 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into the hands of = under the authority or conrfol
KJV,RSV: (delivered) into the hands of (sinful mehEV,CEV: handed over to (sinful men/sinners)

LUKE 24:16 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
eyes = (could not) visually identify
KJV,RSV: (their) eyes (were holden/kept from redagrg him); TEV: they (...did not recognize him); CEV: they
(did not know who he was); NCV: they (were keptfroecognizing him)

LUKE 24:27 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Moses = the words of God which Moses wrote
KJV,RSV: Moses (and all the prophets); TEV: the ksoof Moses (and the writings of all the prophe@EV: the
Law of Moses (and the Books of the Prophets); Nh&:writings of Moses

LUKE 24:27 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the propivetse
KJV,RSV: (Moses and all) the prophets; TEV: (thekoof Moses and) the writings of all the proph&EYV: (the
Law of Moses and) the Books of the Prophets; Nh&:writings of ... all the prophets

LUKE 24:30 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sat at meat; RSV: at table; TEV,CEV: sat ddweat

LUKE 24:31 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
eyes were opened = could visually identify
KJV,RSV,TEV: (their) eyes were opened; CEV: thegknvho he was

LUKE 24:44 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV: (written in) the prophets; TEV: the wrigis of the prophets; CEV: (written in) the Bookstbhé
Prophets; NLT: written (about me) by the prophets

LUKE 24:47 (M 4.1.1.5: Name for representative ormessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)
in his name = as his authorized representativesesisengers
KJV,RSV: (preached) in his name; TEV: in his naiie (message ... must be preached); CEV: (must beitold)
my name; NLT: With my authority, (...)

LUKE 24:49 (M 1.2.11: Events for their goals or d&cts)
the promise = what was promised
KJV,RSV: (I send) the promise (of my Father upon)y@EV: (I myself will send upon you) what (my Rat has)
promised; CEV: (I will send you) the one (my Fathas) promised; NLT: (I will send) the Holy Spiijiist as (my
Father) promised

LUKE 24:53 (S 2.2.4: Continually for daily, at evey opportunity, or regularly)
continually = daily or at every opportunity
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV,RSV: (were) continually (in the temple); TE\pent all their time (in the Temple); CEV: spentititene (in
the temple)

JOHN

JOHN 1:1 (M 3.1.9: Beginning for the ageless pastrom all eternity)
beginning = before all creation, or before the wavas made
KJV,RSV,CEV: (in) the beginning; TEV: before the iebwas created

JOHN 1:10c (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV: the world (knew him not/did not recagm him); CEV: no one (knew him)

JOHN 1:12 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[fs goal or object of the action performed])
in his name = the pronoun him
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KJV,RSV: (believed) on/in his name; TEV: (believeéahim; CEV: (put their faith) in him; NLT: (beled) him

JOHN 1:13 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = human methods or motives
KJV,RSV: (nor of the will of) the flesh; TEV: (by)atural means, (.born as the children of a human father);
CEV: (by) nature (or because of any human desiMd§); (not of) natural descent

JOHN 1:14 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = a physical body, or a living human being
KJV,RSV: (the Word was made/became) flesh; TEV,CENe Word became) a human being

JOHN 1:19 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
the Jews = some of the leaders of the Jews
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH\ leaders

JOHN 1:23 (S 1.1.12: Voice for the person who spek
voice = person
KJV,RSV,TEV: (I am) the voice; CEV: (I am only) seone; NCV: (I am) the voice of a man

JOHN 1:29 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (the sin of) the world

JOHN 2:4 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
hour/time = the time for me to begin the chain#@s which will end in my suffering, death anduresction (see
M 3.1.7), or
hour/time = the time for me to begin my public Masgc ministry, or
hour/time = the time for me to show my supernatpaber
KJV,RSV: (my) hour; TEV,CEV: (my) time; CEV fn.: Ehitime when the true glory of Jesus would be saed he
would be recognized as God's Son (see John 12.23).

JOHN 2:18 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews opposehristC
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH)\ Jewish leaders

JOHN 2:20 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) leaders oféves
KJV,RSV: the Jews; TEV: they; CEV: the leaders

JOHN 2:23 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[fs goal or object of the action performed])
in his name = the pronoun him
KJV,RSV: (believed) in his name; TEV: (believed)him; CEV: (put their faith) in Jesus; NLT: (wererwvinced)
that he was indeed the Messiah

JOHN 3:6a, b (S 1.1.6: Flesh for a person's physitbody, identity, mortal life, or humanity)
flesh = a person's humanity or mortality, a humeimdp
KJV,RSV: (born of) the flesh (is) flesh; TEV: (a@ggson (is born physically of) human parents; CEMnans (give
life to their) children; NIV: flesh (gives birth Ydlesh; NLT: humans (can reproduce only) humaa lif

JOHN 3:16 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV: (loved) the world; CEV: the peopletbfs world

JOHN 3:17b, ¢ (M 2.1.5: World for its inhabitants[all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: the world ... the world; TEV: its (judge) its (savior); CEV: its people (.to save) them

JOHN 3:18 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[fs goal or object of the action performed])
in the name of = God's one-and-only Son
KJV,RSV: (not believed) in the name of (the onlynSd God); TEV: (not believed) in God's only SorE\C (not
having faith) in God's only Son

JOHN 3:22 (M 1.4.4: Jesus for his disciples)
he (Jesus) = his disciples (possibly: he stayed:twéh them while they baptized)
KJV,RSV: he [Jesus] (tarried/remained with them bagtized); TEV: he [Jesus] (spent some time witnt and
baptized); CEV: he [Jesus] (stayed with them fovhdle and was baptizing); NLT: they [Jesus anddigiples]
stayed ... and baptized
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JOHN 3:26 (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many people
KJV: all men (come to him); RSV: all (are goingttion); TEV,CEV: everyone (is going to him)

JOHN 3:27 (M 2.1.1: Heaven for God)
heaven = God
KJV,RSV: (given from) heaven; TEV: God (gives ithimn); CEV: God in heaven (allows it)

JOHN 3:31 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = heaven
KJV,RSV,TEV: (comes from) above; CEV: (comes frdmpven

JOHN 3:32 (S 2.3.1: Nothing for only a small amouti
no one = few people
KJV,RSV,TEV,CEV: no one; NLT: few (believe)

JOHN 3:35 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into his hand = gave authority or control to him
KJV,RSV: (given all things) into his hand; TEV: gpeverything) into his power; CEV: (given) him (eything);
NLT: (given) him authority over (everything)

JOHN 3:36 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (of God); TEV: (under God's) miiment; CEV: (God) will be angry (with them)

JOHN 4:8 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = food
KJV: (to buy) meat; RSV,TEV: (to buy) food; CEVo(buy) some food

JOHN 4:12 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (our) father (Jacob); TEV,CEV: (our) antoeqJacob)

JOHN 4:20 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (my) Samaritan ancest€EV: (my) ancestors

JOHN 4:32 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = food (food here is a metaphor foriisk)
KJV: (I have) meat to eat; RSV, TEV: (I have) foadeat; CEV: (I have) food

JOHN 4:34 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = food (food here is a metaphor foriisk)
KJV: (my) meat (is to do the will); RSV, TEV: (myddd (...is to do/obey the will); CEV: (my) food (is to dehat
God wants); NLT: (my) nourishment

JOHN 4:35 (M 3.2.2: Harvest for the time of harvesng)
harvest = time or season for harvesting
KJV,RSV: (then cometh/comes the) harvest; TEV: rjhthe harvest; CEV: (until) harvest time; NCV:II]ti
harvest; NLT: the work of harvesting (will not begintil ...)

JOHN 4:35 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lift up eyes = look (up) at, or see
KJV,RSV: lift up your eyes (and look/see); TEV: ¢éalt good look at; CEV: look (and you will see); NLdok
around you

JOHN 4:39 (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many of the ...
KJV,RSV: all (that | ever did); TEV,CEV: everythifghave ever done)

JOHN 4:42 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (Savior of) the world

JOHN 4:53 (M 2.1.11: House for household or family
house (KJV) = household
KJV: (and his whole) house; RSV: (and all his) hehd; TEV,CEV: (and all his/everyone in his) fayniNCV:
(all) the people who lived in his house
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JOHN 5:2 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew is a language may need to be mguleit.
KJV: (in the Hebrew) tongue; RSV, TEV,CEV: (in) Helar, NCV: (in the) Jewish language; NCV fn.: Hebrew
Aramaic, the languages of the Jewish people ....

JOHN 5:10 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews opposelristC
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH)M Jewish leaders

JOHN 5:15 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = some of those (previously mentioned) leaafditse Jews
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH\ leaders

JOHN 5:16 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) leaders oféves
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: they

JOHN 5:18 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedQurist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) leaders oféves
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH\ leaders

JOHN 5:25 (M 3.1.3: Day or time for the presenceraeturn of Christ)
the hour = the time for responding to the Good Nefrdesus
KJV,RSV: the hour (is coming); TEV: the time (isnsimg); CEV: the time (will come)

JOHN 5:28 (M 3.1.3: Day or time for the presenceraeturn of Christ)
hour = the time of resurrection is explicit in tentext.
KJV,RSV: the hour (is coming); TEV: the time (isnsimg); CEV: the time (will come)

JOHN 5:43a (M 4.1.1.5: Name for representative omessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in my Father's name = as his authorized represeat@t messenger, i.e., sent by my Father

KJV,RSV: in my Father's name; TEV,CEV: with my Faxtk authority; NLT: representing my Father

JOHN 5:43b (M 4.1.1.5: Name for representative omessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)
in his own name = as a self-authorized represestati messenger, i.e., not sent by my Father [God]
KJV,RSV: in his own name; TEV: with his own authgriCEV: on their own [authority]; NLT: represenhly
themselves

JOHN 6:5 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
eyes = looked (up) or saw
KJV,RSV: lifted up (his) eyes (and saw/seeing); TEIésus) looked around (and saw); CEV: (when Jesu}

JOHN 6:5 (S 1.4.1: Bread for food or necessities)
bread = food
KJV: (whence shall we buy) bread; RSV: (how aretavbuy) bread; TEV: (where can we buy enough) fdoay:
(where will be get enough) food; NIV: (where shadl buy) bread

JOHN 6:27a (S 1.4.2: Meat for food [physical or dptual])
meat (KJV) = food
KJV: the meat (that perisheth); RSV: food (whichiglees); TEV,CEV: food (that spoils); NLT: (peridha) things
like food

JOHN 6:27b (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat = food (food here is a metaphor for spirinedessities)
KJV: the meat (that endureth unto everlasting liR$V: the food (which endures to eternal life);ViEhe food
(that lasts for eternal life); CEV: food (that gsveternal life); NLT: the eternal life

JOHN 6:31 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestordV/N(our) forefathers

JOHN 6:33 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (gives/give life to) the world
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JOHN 6:39 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day; CEV fn.: When Guwill judge all people.

JOHN 6:40 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day

JOHN 6:41 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedQurist or the gospel)
Jews = some Jewish people (or their leaders) wposgdl Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the people

JOHN 6:44 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day

JOHN 6:45 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV: (written in) the prophets; TEV: the prophéwrote); CEV: one of the prophets (wrote); NI@&s it is
written in the Scriptures)

JOHN 6:49 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV,CEV: (your) ancestd8Y: (your) forefathers

JOHN 6:51 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
my flesh = my mortal life, my identity
KJV,TEV: (the bread that | will give ... is) my flesRSV: (the bread which | shall give ... is) my fle€EV: my
flesh (is the life-giving bread that | give)

JOHN 6:51 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
the world = all the people of this world
KJV,RSV: (for the life of) the world; TEV: (so tHahe world (may live); CEV: (to) the people ofghiorld

JOHN 6:52 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedurist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) Jewish oppen&nthrist
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: they

JOHN 6:52 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
his flesh = his physical body
Note: Although the Jews were repeating Jesus' wadhéy were interpreting them differently than Jesweant,
thus their confusion. That is why the equivalenioe labove does not match the equivalence line én6ds1
reference.
KJV,RSV,TEV,CEV: (How can this man/he give us) fiésh (to eat?)

JOHN 6:53 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = mortal life, identity
Note: eating his flesh = appropriating his life @reself.
KJV: (Except ye eat) the flesh (of the Son of Md&$V,CEV: (unless you eat) the flesh (of the Somah); TEV:
(if you do not eat) the flesh (of the Son of Man)

JOHN 6:53 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death
Note: drinking his blood = appropriating his defthoneself.
KJV,RSV,TEV,CEV: (drink his/the) blood

JOHN 6:54 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = mortal life, identity
Note: eating his flesh = appropriating his life @veself.
KJV: (whoso eateth) my flesh; RSV: (he who eats)flagh; TEV: (those who eat) my flesh; CEV: (if ydo eat)
my flesh

JOHN 6:54 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death
Note: drinking his blood = appropriating his defthoneself.
KJV,RSV,TEV,CEV: (drinketh/drinks/drink my) blood

JOHN 6:54 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)

Copyright 1999 SIL International 56



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day

JOHN 6:55 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = mortal life, identity
KJV: my flesh (is meat indeed); RSV: my flesh ¢&d indeed); TEV,CEV: my flesh (is the real/truedd

JOHN 6:55 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = food
KJV,RSV: (my flesh is) meat/food (indeed); TEV,CEvhy flesh is the real/true) food

JOHN 6:55 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death
Note: drinking his blood = appropriating his defthoneself.
KJV,RSV: my blood (is drink indeed); TEV,CEV: myduld (is the real/true drink)

JOHN 6:56 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicably, identity, mortal life, or humanity)
flesh = mortal life, identity
Note: eating his flesh = appropriating his life @reself.
KJV: (whoso eateth) my flesh; RSV, TEV: (whoeversgany flesh; CEV: (if you do eat) my flesh

JOHN 6:56 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death
Note: drinking his blood = appropriating his defthoneself.
KJV,RSV,TEV,CEV: (drinketh/drinks/drink my) blood

JOHN 6:58 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your/the) fathers; TEV,CEV: (our/your)a@stors; NIV: (your) forefathers

JOHN 6:63 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = human methods or effort
KJV,RSV: the flesh (profiteth nothing/is of no ayalEV: man's power (is of no use at all); CEVnman strength
(can do nothing); NLT: human effort

JOHN 6:64 (M 3.1.13: Beginning for the time when dsus chose his disciples)
beginning = when Jesus first chose his disciples
KJV,TEV,CEV: the beginning; RSV: the first

JOHN 6:69 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, JesuChrist)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV: [Received Text: the Christ, (the Son of thérlg God)]; RSV: the Holy One (of God); TEV: the Hd®ne
(who has come from God); CEV: (God's) holy one

JOHN 7:1 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedQbrist or the gospel)
Jews = some Jewish people (or their leaders) whossa Christ
KJV,RSV: the Jews; RSV fn.: Qiudeans.; TEV: the Jewish authorities; CEV: the leadershef people

JOHN 7:4 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world in general
KJV,RSV: (show yourself to) the world; TEV: (let)e whole world (know); CEV: (let) the world (know)

JOHN 7:6a (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the time for me to be in the place wherenevenill end in my suffering, death and resurrett{see M
3.1.7)
time = the time for me to travel to the feast
(or perhaps, time = the time for me to make mys®lfe publicly known as the Messiah)
KJV,RSV,CEV: (my) time (has not yet come); TEV: tlight time (for me has not yet come)

JOHN 7:7 (M 2.1.6: World for those who are part ofthe evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV,TEV: the world (cannot hate you); CEV: {heople of this world (cannot hate you)

JOHN 7:8 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the time for me to be in the place wherenevenill end in my suffering, death and resurrett{see M
3.1.7)
time = the time for me to travel to the feast
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(or perhaps, time = the time for me to make mys&lfe publicly known as the Messiah)
KJV,RSV,CEV: (my) time (is/has not full/fully/yebene); TEV: the right time (has not come for me)

JOHN 7:11 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedurist or the gospel)
Jews =those (previously mentioned) Jewish opponents
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CEM leaders

JOHN 7:13 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) Jewish oppanent
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CBEWeir [the people's]: leaders)

JOHN 7:15 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews opposed to Christ
Note: Whether the word “Jews” here is an exampleyagcdoche is uncertain.
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CE)¢ leaders

JOHN 7:22 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: the fathers; TEV,CEV: (your) ancestorsyhthe patriarchs

JOHN 7:30 (M 1.2.9: Hand for what it does)
lay hands on = arrest
KJV,RSV: laid hands on (him); TEV,CEV: laid a hama (him)

JOHN 7:30 (M 3.1.7: Hour or time for the time of ksus' death)
hour/time = the time of his suffering and death
KJV,RSV,TEV: (his) hour; CEV: (his) time; NCV: thght time

JOHN 7:32a, b (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadeeas for part of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the Pharisees ... (the) Pharisees; TEV,CE¥ Rharisees ... they

JOHN 7:35 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = those Jews (or their leaders) who opposedtCh
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CE\é people; NLT: the
Jewish leaders

JOHN 7:42 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (Christ cometh of) the seed (of David); RSthe Christ is) descended (from David); TEV: (thedgiah will
be) a descendant (of King David); CEV: (the Messiélhcome from) the family (of King David)

JOHN 8:2 (S 2.2.1: All people absolutely for all pople indiscriminately)
all people = a great many people indiscriminately
KJV,RSV,TEV: all the people (came unto/came to/gegd around him); CEV: the people (came to him)TNa
crowd (soon gathered)

JOHN 8:3 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceespart of their group)
scribes and the Pharisees = some of the ...
KJV,RSV: the scribes (and) the Pharisees; TEV:t#laehers of the law (and) the Pharisees; CEV: taistes
and the teachers of the Law of Moses

JOHN 8:12 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (light of/for) the world

JOHN 8:13 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducéaspart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

JOHN 8:15 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
flesh = human methods or standards
Note: This is in contrast with divine standards.
KJV,RSV: (judge after/according to) the flesh; TE{fudgments) in a purely human way; CEV: (judge)thie
same way that everyone else does; NIV: (judge)uygdn standards

JOHN 8:20 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on (KJV) = arrested

Copyright 1999 SIL International 58



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

KJV: (no one) laid hands on (him); RSV, TEV,CEV: (mwoe) arrested (him)

JOHN 8:20 (M 3.1.7: Hour or time for the time of ksus' death)
hour/time = the time of his suffering and death
KJV,RSV,TEV: (his) hour; CEV: (his) time; NCV: threght time (for him)

JOHN 8:22 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedQurist or the gospel)
Jews = those Jews (or their leaders) who opposedtCh
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CE\é people

JOHN 8:23 (M 2.1.3: Below for the earth)
below = here on earth
KJV: (ye are from) beneath; RSV,CEV: (you are frdyajow; TEV: (you belong to) this world here below

JOHN 8:23 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = heaven
KJV,RSV,CEV: (I am from) above; TEV: (I come frombove

JOHN 8:25 (M 3.1.12: Beginning for the time when dsus began his ministry)
beginning = the beginning of my teaching careeristin
KJV,RSV,CEV: (from/at) the beginning; TEV: (from)é very beginning; NIV: all along; NLT: (the onénave)
always (claimed to be)

JOHN 8:26 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (speak/declare to) the world; TEV: (I ye¢te world; CEV: (tell) the people of this world

JOHN 8:33 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (we be Abraham's) seed; RSV: (we are) descdasd@f Abraham); TEV: (we are) the descendants (of
Abraham); CEV: (we are Abraham's) children

JOHN 8:37 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (I know that ye are Abraham's) seed; RSV:ribW that you are) descendants (of Abraham); TEKn@w
you are Abraham's) descendants; CEV: (I know tbatare from Abraham's) family

JOHN 8:39 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
Note: Use whatever is appropriate throughout ve38ed4.
KJV,RSV,CEV: (Abraham is our) father; TEV: (our}Her (is Abraham)

JOHN 8:39 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
children = descendants
KJV,RSV,TEV,CEV: (Abraham's) children

JOHN 8:44 (M 3.1.10: Beginning for sometime beforeuman history began)
beginning = since the very beginning of human exis¢
KJV,RSV: (a murderer) from the beginning; TEV: frahe very beginning (he was a murderer); CEV: (as)h
always (been a murderer)

JOHN 8:56 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV,TEV,CEV: father (Abraham)

JOHN 8:56 (M 3.1.1: Day for the events and effectsf Jesus' ministry)
my day = the day when | would arrive
KJV,RSV: my day; TEV: the time of my coming; CEVem

JOHN 9:5b (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (light of/for) the world

JOHN 9:10 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
your eyes opened = your sight restored
KJV,RSV: thine/your eyes opened?; TEV: you can s@&?; CEV: can you see?; NLT: (Who healed you? What
happened?)

JOHN 9:13 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducéaspart of their group)
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Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

JOHN 9:14 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened his eyes = restored his sight
KJV,RSV: opened his eyes; TEV: cured him (of hisdihess); CEV: healed the man; NCV: healed his eyes

JOHN 9:15 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducéaspart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV: the Pharisees; CEV: they

JOHN 9:17 (M 4.3: Physical attribute for the objed¢ which formerly had the attribute)
the blind man = the man who was formerly blind
KJV,RSV: the blind (man); TEV,CEV: the man; NLTetlman who had been blind

JOHN 9:17 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened your eyes = restored your sight
KJV,RSV: opened your eyes; TEV: cured you of yolimdness; CEV: healed your eyes

JOHN 9:18 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Pharisees whosgip Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH)M Jewish leaders

JOHN 9:21 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened his eyes = restored his sight
KJV,RSV: opened his eyes; TEV: cured him of hisithiess; CEV: (gave) it [his sight] (to him); NLTwHo)
healed him

JOHN 9:22 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedaurist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Pharisees whosggh Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CEWeir) leaders

JOHN 9:24 (M 4.3: Physical attribute for the objed¢ which formerly had the attribute)
the blind man (KJV) = the man who was formerly dlin
KJV: (the man that) was blind; RSV: (the man whayltbeen blind; TEV: (the man who) had been bomdbli
CEV: (the man)

JOHN 9:26 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
open your eyes = restore your sight
KJV,RSV: open your eyes; TEV: cure you of your bhess; CEV: heal your eyes; NCV: make you see again
NLT: heal you

JOHN 9:30 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened my eyes = restored my sight
KJV,RSV: opened my eyes; TEV: cured me of my bliesl) CEV: healed my eyes

JOHN 9:31a (M 1.2.11: Events for their goals or éécts)
hears (KJV) = respond/give/help
KJV: (God) heareth (not sinners); RSV, TEV,CEV: (Glmks not/doesn't) listen to (sinners)

JOHN 9:31b (M 1.2.11: Events for their goals or décts)
hears (KJV) = respond/give/help
KJV: (him he) heareth; RSV: (God) listens to (hiMEV: (he) does listen to (people); CEV: (God)diss (only) to
(people); NLT: (God) is ready to hear

JOHN 9:32 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened eyes = restored sight
KJV,RSV: opened the eyes; TEV,CEV: giving/givenhsitp

JOHN 10:8 (S 2.2.3: All for all others)
all = all other people; everyone else
KJV,RSV: all (who came); TEV: all others; CEV: eyene (who came)

JOHN 10:21 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
open eyes = restore sight
KJV,RSV: open the eyes; TEV,CEV: give sight to

JOHN 10:24 (S 2.1.1: Jews for those Jews oppos@dChrist or the gospel)
Jews = some of the Jewish leaders opposed to Christ
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KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the people; NLT: thevikh leaders

JOHN 10:25 (M 4.1.1.3: Name for the means or insimentality by which an action is performed. Here, ly
means of the authority of the one whose name is wusg
in my Father's name = by means of his authority
KJV,RSV: (the works that | do) in my Father's nami&V,CEV: (the deeds/things ... | do) by my Father's
authority

JOHN 10:28 (M 1.2.9: Hand for what it does)
my hand = my care, or from me (S 1.1.16)
KJV,RSV,CEV: (out of) my hand; TEV: (away from) me

JOHN 10:29 (M 1.2.9: Hand for what it does)
Father's hand = his care, or from him (S 1.1.16)
KJV,RSV: (out of my) Father's hand; TEV: (from th&gther's care; CEV: (from) his hands

JOHN 10:31 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Jewish leadepo®gd to Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the people; NLT: thevih leaders

JOHN 10:33 (S 2.1.1: Jews for those Jews oppos@dChrist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Jewish leadep®®sgd to Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: they [the people]

JOHN 10:39 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
their hands = their authority or control; theirantled arrest of him .
KJV,RSV,TEV: (escaped/slipped out of/from theirntéands; CEV: (escaped) [Ohands' omitted]; NI¥scaped
their) grasp

JOHN 11:8 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedurist or the gospel)
Jews = those Jewish leaders who oppose you
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the people (there); Ntfie Jewish leaders

JOHN 11:24 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day; CEV fn.: When Gadll judge all people.; NCV: (and live again in)eth
resurrection; NLT: on resurrection day

JOHN 11:33 (S 1.1.2: Spirit for the person)
spirit = the wording “within himself’ or assumeéudthe subject pronoun
KJV: (he groaned) in the spirit; RSV: (he was dgepbved) in spirit; TEV: his heart (was touchedE\C he (was
terribly upset)

JOHN 11:37 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
opened eyes = restored sight
KJV,RSV: opened the eyes; TEV,CEV: gave/gives sighNLT: healed (a blind man)

JOHN 11:41 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lifted up (his) eyes = looked up or upward
KJV,RSV: lifted up (his) eyes; TEV: looked up; CEMoked up toward heaven

JOHN 11:46 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadducéaspart of their group)
Pharisees = some of the ...
KJV,RSV,TEV,CEV: the Pharisees

JOHN 12:2 (M 2.2.5: Table for the meal served)
table = meal served or eaten in a group setting
KJV: sat at the table (with him); RSV: at table ttwhim); TEV: were sitting at the table (with JEsUBEV: (was
there); NIV: reclining at the table (with him); NCWas ... eating (with Jesus)

JOHN 12:13 (M 4.1.1.5: Name for representative omessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV,CEV: (cometh/comes) in the name of (tioed)

JOHN 12:15 (S 1.5.1: The daughter of Zion for thénhabitants of Jerusalem)
daughter of Zion = the residents of Jerusalem
KJV,RSV: daughter of Zion; TEV: city of Zion; CE\people of Jerusalem; NLT: people of Israel
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JOHN 12:19 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world in general
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV: the world; TEV: the whole world; CEV: eyene in the world

JOHN 12:23 (M 3.1.7: Hour or time for the time ofJesus' death)
hour/time =The time when he would be honored bydeisth, resurrection and ascension is explicthéncontext.
KJV,RSV,TEV: the hour (is’/has now come); CEV: tmee (has come)

JOHN 12:27 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfé)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: my soul (is troubled); TEV: my heart (ifstibled); CEV: | (am deeply troubled)

JOHN 12:27a, b (M 3.1.7: Hour or time for the timeof Jesus' death)
hour/time = the time of his suffering and deathakhwill bring about a glorifying of the Son and iather
KJV,RSV: (this) hour ... (this) hour; TEV: (this) hou. (this) hour of suffering; CEV: (this) time of
suffering ... to suffer; NLT: (from) what lies ahead

JOHN 12:28 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJfis goal or object of the action performed])
name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (glorify thy) name; TEV: (bring glory tooyir) name; CEV: (bring glory to) yourself

JOHN 12:28 (S 1.1.12: Voice for the person who ske)
voice = God or someone
KJV,RSV,TEV,CEV: (a) voice (from heaven)

JOHN 12:30 (M 1.2.5: Voice for what is said)
voice = message which was spoken
KJV: (This) voice (came not because of me); RS\higY voice (has come for your sake); TEV: (notiioy sake
that this) voice spoke; CEV: (That) voice spokehgtp you)

JOHN 12:31a (M 2.1.5: World for its inhabitants [dl or in general]; possibly [S 2.1.7] all people fothose
without God)
world = all the people of this world
KJV,RSV: (judgment of this) world; TEV: (this) wakl(to be judged); CEV: (this) world's people (amwbeing
judged); CEV fn.: In the Gospel of John “world” setimes refers to the people who live in this waidl to the
evil forces that control their lives.

JOHN 12:31b (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV,TEV,CEV: (prince/ruler of this) world; CEW.: In the Gospel of John “world” sometimes referghe
people who live in this world and to the evil fosdbat control their lives.

JOHN 12:32 (S 2.2.1: All people absolutely for afpeople indiscriminately)
all people = all kinds of people (not just Jews)possibly, all the elect.
Note: This might best be left unadjusted
KJV,RSV: (will draw) all men; TEV,CEV: (will draw/mke) everyone

JOHN 12:38 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
arm = (supernatural) power
KJV,RSV: the arm (of the Lord been revealed); TEMveal his) power; CEV: (has seen your) mightersgth;
NLT: (reveal his) saving power

JOHN 12:40a (S 1.1.3: Heart for the inner self thiadefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV,RSV: (he ... hardened) their heart; TEV: (God ...seld) their minds; CEV: (he has made) the people
(stubborn)

JOHN 12:47 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV: (judge) the world ... (save) the world@EV: (save) the people of this world ... their @ed

JOHN 12:48 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: (the last) day; CEV fn.: When Gwill judge all people.; NLT: (at the) day of judgnte

JOHN 13:3 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power, authority, or control)
into his hands = gave power and authority or codrdim
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KJV,RSV: (given all things) into his hands; TEV,CE{given him) complete power; NLT: (given him) aathy
over everything

JOHN 13:18 (S 1.4.1: Bread for food or necessities
eat bread with = eating the same food as, or eftimgthe same plate with
KJV,RSV: (eateth/ate) bread (with me); TEV: (whausd my) food; CEV: ate (with me)

JOHN 13:21 (S 1.1.2: Spirit for the person)
spirit = the wording “within himself’ or assumedftine subject pronoun
KJV,RSV: (he was troubled) in spirit; TEV,CEV: (ln@s deeply troubled)

JOHN 13:29 (M 2.1.17: Purse or bag for money)
bag (KJV) = money
KJV: (had) the bag; RSV: (had) the money box; TEVas in charge of) the money bag; CEV: (was in ghaf)
the money; NLT: (was) their treasurer

JOHN 13:33 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = those Jewish leaders who oppose me
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CEMé people; NLT: the Jewish leaders

JOHN 14:1 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.) or yourselves
KJV,RSV: (Let not) your hearts (be troubled); TE¥EX [“you” is understood in the imperative] (Do fidbn't be
worried)

JOHN 14:13 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)

in my name = because you are my disciples, belienee and do this in accord with my character

KJV,RSV: (whatsoever ye shall ask) in my name; TBvhatever you ask for) in my name; CEV: (Ask) me

JOHN 14:14 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because you are my disciples, beliewee and do this in accord with my character
KJV,RSV,TEV: (ask any thing) in my name; CEV: (winer you ask) me

JOHN 14:17 (S 2.1.7: World for those inhabitants¥1 2.1.5] without God)
world = all the people without God
KJV,RSV,TEV: the world (cannot receive); CEV: theople of this world; NLT: the world at large

JOHN 14:19 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general]; possibly [S 2.1.7] those opposead God)
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV: the world (seeth/will see me no mot€EV: the people of this world (won't be able te sae)

JOHN 14:20 (M 3.1.2: Day for the time after Jesug'esurrection)
day = after my resurrection (or ascension)
Note: One's exegetical choice here will determimgadjustment.
KJV,RSV: (at/in that) day; TEV: (when that) day fees); CEV: then; NLT: when | am raised to life agai

JOHN 14:22 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV: the world; CEV: the people of this WairNLT: the world at large

JOHN 14:26 (M 4.1.1.5: Name for representative omessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in my name = to continue my work, to carry on myistiry

KJV,RSV,TEV: (send) in my name; CEV: (send) to takgplace; NLT: (send ...) as my representative

JOHN 14:27 (S 2.1.7: World for those inhabitants¥1 2.1.5] without God)
world = all the people without God
KJV,RSV: (not as) the world (giveth/gives); TEV.ofrgive it as) the world (does); CEV: (isn't likeetpeace that)
this world (can give)

JOHN 14:27 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.) or yourselves
KJV,RSV: (Let not) your hearts (be troubled); TE¥EX: [“you” is understood in the imperative] (Do fidbn't be
worried/worried and upset)

JOHN 14:30 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
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world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV,TEV,CEV: (the prince/ruler of this) world

JOHN 14:31 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV: the world (may/must know); CEV: (satheveryone in the world (might know)

JOHN 15:5 (S 2.3.2: Nothing for nothing of value)
nothing = nothing satisfactory to God
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV,RSV,TEV: (you) can do nothing; CEV: (you) cahdo anything

JOHN 15:16 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because you are my disciples, beliewee and do this in accord with my character
KJV,RSV: (ask ...) in my name; TEV: (ask ...) in my nan®EV: (ask for) in my name; CEV fn.: Or “because
you are my followers.”; NLT: (ask for,) using myma.

JOHN 15:18 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV,TEV: the world (hates you); CEV: the peoplethis world (hate you); CEV fn.: See the noteJahn
12.31.

JOHN 15:19 (5x) (M 2.1.6: World for those who arepart of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the M 2.1.5 ar®i1S7 categories.
KJV,RSV,TEV: the world [occurs 5 times]; CEV: the#d, its people, the world, the world, its people

JOHN 15:21 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is nhamed.)

for my name's sake (KJV) = because you are myplesifollow my teachings, preach my message

KJV: for my name's sake; RSV: on my account; TE®cduse you are mine; CEV: because you belong to me

JOHN 15:27 (M 3.1.12: Beginning for the time wherdesus began his ministry)
beginning = since the beginning of my teaching edneinistry
KJV,RSV,CEV: the beginning; TEV: the very beginning

JOHN 16:4 (M 3.1.8: Hour for the time of persecutn)
their hour/the time = when people persecute athgdui
Note: The RSV reflects the Greek in making thisaaphoric reference to what is was explicit inAss.
KJV,TEV,CEV: (when) the time (comes/shall come);\R8vhen their) hour (comes)

JOHN 16:4 (M 3.1.12: Beginning for the time when dsus began his ministry)
the beginning = in the early part of my ministrywhen you first began to follow me
KJV,RSV,TEV: the beginning; CEV: (at) the first; NLearlier

JOHN 16:6 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.) or yourselves
KJV,RSV: (sorrow hath/has filled) your hearts; TExaur hearts (are full of sadness); CEV: you (aggy\sad);
NIV: you (are filled with grief)

JOHN 16:8 (M 2.1.6: World for those who are part éthe evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the M 2.1.5 ari1S7 categories.
KJV,RSV: (reprove/convince) the world; TEV,CEV: ¢ue to/show) the people of the/this world

JOHN 16:11 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV,TEV,CEV: (the prince/ruler of this) world

JOHN 16:20 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the M 2.1.5 ari1S7 categories.
KJV,RSV,TEV,CEV: the world (will rejoice/be glad/ppy)

JOHN 16:22 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: your hearts (shall/will rejoice); TEV: yohearts (will be filled with gladness); CEV: yowill be so
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happy); NIV: you (will rejoice)

JOHN 16:23 (M 3.1.2: Day for the time after Jesug'esurrection)
day/time = when you see me again, or, after myrrestion (or ascension)
KJV,RSV: (in that) day; TEV: (when that) day (comeSEV: (when that) time (comes)

JOHN 16:23 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because you are my disciples, beliewee and do this in accord with my character
Note: One's resolution of the textual problem heiteaffect one's choice.
KJV: (whatsoever ye shall ask ...) in my name; RS\& ill give it ...) in my name; TEV,CEV: (whatever you
ask ...) in my name; CEV fn.: Or “as my disciples.”

JOHN 16:24 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because you are my disciples andveeireme
KJV,RSV: (asked nothing) in my name; TEV: (not atkaer anything) in my name; CEV: (not asked for tiryg)
in this way (..., but now ... ask) in my name.; CEV for.“as my disciples.”; NLT: (ask for,) using my nam

JOHN 16:26 (M 3.1.2: Day for the time after Jesug'esurrection)
day = after my resurrection (or ascension)
KJV,RSV: (at/in that) day; TEV: (when that) day fees); CEV: [omitted]

JOHN 16:26 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reasofor the action performed. Here, because of one's
relationship with the one who is named.)
in my name = because you are my disciples, belienee and do this in accord with my character
KJV,RSV: (ask) in my name; TEV,CEV: (ask him/thetliga) in my name; CEV fn.: Or “because you are my
followers.”

JOHN 16:33b (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the M 2.1.5 ari1S7 categories.
KJV,RSV,TEV,CEV: (I have overcome/defeated) theldior

JOHN 17:1 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
lifted up (his) eyes = looked up or upward
KJV,RSV: lifted up (his) eyes (to heaven); TEV,CHbdoked up (to/toward heaven)

JOHN 17:1 (M 3.1.7: Hour or time for the time of ksus' death)
hour/time = the time of his suffering and death akhivill bring about a glorifying of the Son and Irather (The
glorifying is explicit in the context.)
KJV,RSV,TEV: the hour (has come); CEV: the timeqlcame)

JOHN 17:2 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
all flesh = all humanity (i.e., all people), or thenoun everyone
KJV,RSV: (power over) all flesh; TEV: (authority @y all mankind; CEV: (power over) all people

JOHN 17:4 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [all or in general])
earth = [if expanded] all people on earth
Note: Whether the word “earth” is an example ofangimy or not is uncertain.
KJV,RSV,TEV,CEV: (on) earth

JOHN 17:6 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[fs goal or object of the action performed)])
thy name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (have manifested) thy name; TEV: (have @awu (known); CEV: (have shown them what) yowe (ar
like); NIV: (have revealed) you

JOHN 17:6 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV: (out of) the world; CEV: (from this)avid

JOHN 17:9 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV: (pray not/not praying/not pray for)etlvorld; CEV: (not for) those who belong to thisndo

JOHN 17:11 (M 4.1.1.3: Name for the means or insimentality by which an action is performed. Here, ly
means of the authority of the one whose name is ukg
in thy name = by means of your authority
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Note: Verses 11 and 12 should be rendered the saye

KJV: (keep) through thine own name (those whom thast given me); RSV: (keep them) in thy name, withou
hast given me; TEV: (Keep them safe) by the poweyaur name, the name you gave me; TEV Bome
manuscripts have By the power of your name keep safe those you gaxen me.; CEV: (keep them safe) by the
power of the name that you have given me

JOHN 17:12 (M 4.1.1.3: Name for the means or insimentality by which an action is performed. Here, kg
means of the authority of the one whose name is usg
in thy name = by means of your authority
Note: Verses 11 and 12 should be rendered the saye
KJV: (I kept them) in thy name: (those thou gaves); RSV: (I kept them) in thy name, which thou egstvme;
TEV: (I kept them safe) by the power of your nartie name you gave me; TEV fn.: or, by the poweyamir
name | kept safe those you have given me; CEVeft khem safe) by the power you have given me

JOHN 17:14a, b, ¢ (M 2.1.6: World for those who & part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV: the world (has hated them); (not of) therld [2x]; TEV: the world (hated them); (not belotm) the
world [2x]; CEV: the people of this world (hate thg (don't belong to) this world

JOHN 17:15 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV,CEV: (take them/my followers out of)ethwvorld

JOHN 17:16a, b (M 2.1.6: World for those who are art of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV: (not of) the world; TEV: (not belong td)e world; CEV: (don't belong to) this world ...

JOHN 17:18a, b (M 2.1.5: World for its inhabitants[all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV,TEV,CEV: (sent me into) the world ... (sentidmg them into) the world

JOHN 17:21 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV: (that) the world (may/will believe);E¥: (then) the people of this world (will believe)

JOHN 17:23 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV: (that) the world (may know); CEV: (tmethis world's people (will know)

JOHN 17:25 (M 2.1.5: World for its inhabitants; passibly [S 2.1.7] those opposed to God)
world = all the people of this world
Note: The subgroup may not need to be made explicit
KJV,RSV,TEV: the world (has not known/does not kipo@EV: the people of this world (don't know)

JOHN 17:26 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[&s goal or object of the action performed])
thy name (KJV) = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (declared/made known) thy name; TEV: (magmi (known to them); CEV: (told them) what yow ar
like; NIV: (revealed) you (to them ... and will keep pevealing you)

JOHN 18:11 (M 2.1.16: Cup for its contents)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.
KJV,RSV,CEV: the cup (which/that my/the Father Hadls given me); CEV fn.: In the Scriptures a cup is
sometimes used as a symbol of suffering. To “dfinkn the cup” is to suffer.; TEV: the cup of suffeg (which
my Father has given me); NCV: (Shouldn't | drintk¢ tup (the Father gave me) [NCV has an extensivmdte,
which see.]

JOHN 18:14 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = the Jewish leaders opposed to Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH)M Jewish leaders

JOHN 18:20 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
the world = the people of this world in general
KJV,RSV: (spoke openly to) the world; TEV: (spokpuablicly to) everyone; CEV: (spoken freely in froof)
everyone

JOHN 18:20 (S 2.2.5: Always for habitually, at ewy opportunity, or regularly)
always = habitually or at every opportunity
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KJV,RSV,CEV: (I) ever/have always (taught); TEM: @hy teaching was done); NLT: (I have preached)tarly

JOHN 18:20 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many of the ...
KJV: (the Jews) always (resort); RSV: all (Jews edngether); TEV: all the people (come togethegVCall of
our people (come together)

JOHN 18:36 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = the Jewish leaders who oppose me
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CEMr) leaders

JOHN 19:7 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedurist or the gospel)
Jews = those Jewish leaders opposed to Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the crowd; NLT: the Jgwleaders

JOHN 19:11 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = God
KJV,RSV: (given you from) above; TEV: (given to yby) God; CEV: (if) God (had not given)

JOHN 19:12 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = those (previously mentioned) Jewish leanigpesed to Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV,CEV: the crowd; NLT: the Jgwleaders

JOHN 19:38 (S 2.1.1: Jews for those Jews oppos@dChrist or the gospel)
Jews = those leaders of the Jews who opposed Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CH) Jewish leaders

JOHN 20:19 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedChrist or the gospel)
Jews = those leaders of the Jews who opposed Christ
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CEM Jewish leaders

JOHN 20:31 (M 4.1.1.3: Name for the means or insimentality by which an action is performed. Here, ly
means of the authority of the one whose name is usg

in his name = by means of his authority

KJV,RSV: (life) through/in his name; TEV,CEV: (fajtin him

ACTS

ACTS 1:4 (M 1.2.11: Events for their goals or effets)
the promise = what was promised
KJV,RSV: the promise (of the Father); TEV: the diftold you about,) the gift my Father promised&\C (for the
Father) to give you the Holy Spirit (.as he has promised)

ACTS 1:15 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
names (KJV) = persons or people
KJV: (the number of) names; RSV: (the company efspns; TEV: (in all); CEV: (about)

ACTS 1:16 (S 1.1.14: Mouth for the person)
by the mouth of = the person ...
KJV: (The Holy Ghost) by the mouth of David (spakRpBV: (the Holy Spirit spoke beforehand) by theuthoof
David; TEV: (the H. S. speaking) through David; CEbY the power of the H. S.,) David (said)

ACTS 1:18 (M 1.4.3: Judas for priests)
this man (Judas) = priests or their representatives
Note: Try making Judas the indirect cause rathan the effecting agent: some land was purchaseabebpriests
with the money given to Judas.
KJV,RSV: this man [Judas] (purchased/bought); TE®{Judas] (bought); CEV: Judas (bought)

ACTS 1:19 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
KJV: (their proper) tongue; RSV: (their) languad&V: (their own) language; CEV: the local languay&T: the
Aramaic name

ACTS 2:4 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (speak with/in) other tongues; TEV: (talk other languages; CEV: (speaking) whatever laggs the
Spirit let them speak

ACTS 2:8 (M 1.2.4: Tongue for language)
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tongue (KJV) = language
KJV: (every man in our own) tongue; RSV: (each sfim his own) native language; TEV: (in our own}ivia
languages; CEV: (speaking our very own) langualyed:: the languages of the lands where we were born

ACTS 2:11 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (speak/telling in our [own]) tongues; TEY&peaking in our own) languages; CEV: (using own)
languages

ACTS 2:17 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
all flesh = all humanity (i.e., all people), or thenoun everyone
KJV,RSV: (pour out my Spirit on) all flesh; TEV: dpr out my Spirit on) everyone; CEV: (give my Spig)
everyone; NIV: (pour out my Spirit on) all people

ACTS 2:20 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV,CEV: day (of the Lord)

ACTS 2:21 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
the name = the Lord or the pronoun him
KJV,RSV: (calls on) the name (of the Lord); TEValls out to) the Lord (for help); CEV: (asks foi} ithelp)

ACTS 2:23 (S 1.1.16: Hand for the person)
hands = people or men
KJV,RSV: (slain/killed by) the hands of (lawlessgm TEV: (letting sinful) men (crucify him); CEVhé&d evil)
men (put him to death on a cross); NLT: (with tledplof lawless) Gentiles (you nailed ...)

ACTS 2:25 (S 1.1.11: Face for the person)
my face (KJV) = the pronoun me
KJV: (always before) my face; RSV: (always befared; TEV: (before) me (at all times); CEV: (near) me

ACTS 2:26 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
my heart = the pronoun I, or | myself
KJV: my heart (did rejoice); RSV,CEV: my heart (Wai#l be glad); TEV: | (am filled with gladness);@V: | (am
glad)

ACTS 2:26 (S 1.1.13: Tongue for the person)
my tongue = the pronoun |
KJV,RSV: my tongue (was glad/rejoiced); TEV: my wsr(are full of joy); CEV: my words (will be joyfyINLT:
my mouth (shouts his praises!)

ACTS 2:26 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
my flesh = my physical body, or the pronoun |
KJV,RSV: my flesh (shall/will rest/dwell in hopeJEV: |, mortal though | am, (will rest assured iope); CEV: |
(will live in hope); NLT: my body (rests in hope)

ACTS 2:27 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
my soul = the pronoun me
KJV,RSV: (leave/abandon) my soul (in hell/to HadeBEV: (abandon) me (in the world of the dead); CEV
(leave) me (in the grave)

ACTS 2:27 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, JesuChrist)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: (thine/thy) Holy One; TEV: (your) faithfidervant; CEV: (his) holy one

ACTS 2:30 (M 2.2.3: Throne for supreme authority b rule)
throne = supreme authority to rule God's people
KJV,RSV: on his [David's] throne; TEV: a king (juss David was); CEV: (someone ... would someday) bg;Kki
JB: succeed him on the throne; NLT: sit on Dauidtsne as the Messiah

ACTS 2:31 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
his soul (KJV) = the pronoun he
KJV: his soul (was not left in hell); RSV: he (wast abandoned to Hades); TEV: he (was not abandiontde
world of the dead); CEV: (God would not leave) Himthe grave); NLT: the Messiah (would not be)left

ACTS 2:36 (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
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KJV,RSV: (all) the house (of Israel); TEV: (all)etpeople (of Israel); CEV: everyone (in Israel)

ACTS 2:38 (M 4.1.1.1: Name for the person himselés goal or object of the action performed)])
in the name of = into union with, or to the servide
Note: The one named is the one to whom the bappeesbn has been dedicated, and is now under tiieotand
protection of.
KJV,RSV,TEV,CEV: (be baptized ...) in the name of (le€hrist)

ACTS 2:39 (M 1.2.11: Events for their goals or eéfcts)
the promise = what was promised
KJV,RSV: the promise (is to you); TEV: (God's) piieem(was made to you); CEV: this promise (is fou)yo

ACTS 2:39 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for decendant)
children = descendants
KJV,RSV,TEV,CEV: (your) children

ACTS 2:41 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
souls = people
KJV,RSV: (added ... about 3000) souls; TEV: (abol@®(oeople (were added); CEV: (about) 3000 (betive

ACTS 2:43 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
soul = person, or the pronoun everyone
KJV,RSV: (fear came upon every) soul; TEV,CEV: geere (was filled with awe/was amazed)

ACTS 2:46 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
meat (KJV) = food
KJV: (eat their) meat (with gladness); RSV: (pakoof) food (with glad ... hearts); TEV: (eating with
glad ... hearts); CEV: (shared their) food (happiy:T: (shared their) meals

ACTS 3:2 (M 2.2.4: Womb for birth)
mother's womb (KJV) = mother giving them birth
KJV: (lame from) his mother's womb; RSV: (lame fiomirth; TEV: (lame) all his life; CEV: had beento(lame)

ACTS 3:4 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
fastened (his) eyes on (KJV) = looked intently at
KJV: (fastening his) eyes (upon him); RSV: (direckes) gaze (at him); TEV,CEV: looked straightfan)

ACTS 3:6 (M 1.3: Material for the end product)
silver, gold = money
KJV,RSV: silver (and) gold; TEV: (no) money (at)alCEV: silver (or) gold

ACTS 3:6 (M 4.1.1.3: Name for the means or instruentality by which an action is performed. Here, bymeans
of the authority of the one whose name is used.)
in the name of = by means of the authority of
KJV,RSV,TEV,CEV: in the name of (Jesus Christ affr Nazareth); NCV: by the power of (Jesus Chrisinfr
Nazareth)

ACTS 3:13 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 3:14 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, JesuChrist)
the Holy One (KJV) = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV: (but ye denied) the Holy One (and the Jus8VR(but you denied) the Holy (and Righteous) ORgY: (he
was) holy (and good); CEV: (who was) holy (and good

ACTS 3:14 (M 4.2.5: Just One or Righteous One fdhe Messiah, Jesus Christ)
the Just (One) (KJV) = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV: (but ye denied the Holy One and) the Just; R®ut you denied the Holy and) Righteous One; TEM was
holy and) good; CEV: (who was holy and) good

ACTS 3:15 (M 1.4.2: Jews for Roman soldiers)
you (Jews) = Roman soldiers
Note: Try a causative construction: You causedtoifpe killed by the Roman government authorities.
KJV,RSV: yelyou (killed the Prince/Author of lifef;EV,CEV: you (killed the one who leads men/peapldo
life)
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ACTS 3:16a (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
his name = the name Jesus or the pronoun him
Note: Some translations coalesce 16a and 16b,soteerder them.
KJV,RSV: his name; TEV: (the power of) his name\Ccoalesced with 3.16b]; NIV: (It is) Jesus' ngrCV:
[coalesced with 3.16b]; NLT: The name of Jesus

ACTS 3:16b (M 4.1.1.1: Name for the person himseJ&s goal or object of the action performed])
in his name = the name Jesus or the pronoun him
Note: Some translations coalesce 16a and 16b,sotéerder them.
KJV,RSV,TEV: (through/by faith) in his name; CE\H¢ put his faith) in the name of Jesus; NIV: (Biglfain the
name of Jesus; NCV: (It was faith) in Jesus; NIHaith) in Jesus' name

ACTS 3:18 (S 1.1.14: Mouth for the person)
by the mouth of = the person ...
KJV,RSV: (God shewed/foretold) by the mouth of )(dtle prophets; TEV: (God announced ...) through ¢ai)
prophets; CEV: (God had) his prophets (tell); N(God was fulfilling what all) the prophets had deeld

ACTS 3:21 (S 1.1.14: Mouth for the person)
by the mouth of = the person ...
KJV: (God hath spoken) by the mouth of (all hisyhgdrophets; RSV: (God spoke) by the mouth of (isy)
prophets; TEV: (God announced) through (his holgppets; CEV: (just as his holy) prophets promised

ACTS 3:22 (M 3.4.1: Father for ancestor)
the fathers = our ancestors
KJV text only: (said unto) the fathers

ACTS 3:23 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
soul = person, or the pronoun everyone or anyone
KJV,RSV: (every) soul; TEV: anyone; CEV: no one

ACTS 3:24 (M 3.1.1: Day for the events and effectsf Jesus' ministry)
day = the coming of the Messiah
KJV,RSV,TEV: (these) days; CEV: what is now happgniNCV: this time now; NLT: today

ACTS 3:25 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (ourlyour) fathers; TEV,CEV: (your) anoast

ACTS 3:25 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant or descendants
KJV: (in thy) seed (shall all the kindreds of theth); RSV: (in your) posterity (shall all the fdi@s of the earth);
TEV: (through your) descendants (I will bless b {people on earth); CEV: (all nations ... will bedsked because
of) someone from your family

ACTS 4:1 (S 2.1.5: Pharisees, scribes, Sadduceesyart of their group)
Sadducees = some of the ...
KJV,RSV: the Sadducees; TEV,CEV: some Sadducees

ACTS 4:3 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on = arrested
KJV: (they) laid hands on (them); RSV, TEV,CEV: §harrested (them/P. and J.)

ACTS 4:7 (M 4.1.1.3: Name for the means or instruentality by which an action is performed. Here, bymeans

of the authority of the one whose name is used.)
by what name = by whose authority
KJV,RSV: (By what power or) by what name (have/dadi done/do this?); TEV: (What power do you have or
whose name (did you use?); CEV: (By what power andyhose name (have you done this?); NCV: (By what
power or) authority (did you do this?)

ACTS 4:10 (M 4.1.1.3: Name for the means or instmentality by which an action is performed. Here, bymeans
of the authority of the one whose name is used.)
by the name of = by means of the authority of
KJV,RSV: by the name of (Jesus Christ of Nazareftgy: through the power of the name of (Jesus Clufis
Nazareth); CEV: because of the power of (JesussCindm Nazareth)

ACTS 4:12 (M 4.1.1.3: Name for the means or instmentality by which an action is performed. Here, bymeans
of the authority of the one whose name is used.)
name ... by which = by means of his authority
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KJV,RSV: (no other) name (under heaven); TEV: (inte world there is) no one else; CEV: his naisel{e only
one in all the world)

ACTS 4:17 (M 4.1.1.5: Name for representative or essenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)
in this name = as his authorized representativaessenger
Note: In the Greek text, the authorities avoidegb$ing Jesus' name.
KJV,RSV: (speak ...) in this name; TEV: (speak ...) ie thame of Jesus; CEV: (speak ...) about the name of
Jesus

ACTS 4:18 (M 4.1.1.5: Name for representative or essenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativeessenger

KJV,RSV,TEV: (speak ... or teach) in the name of Je®iV/: (teach anything) about the name of Jesus

ACTS 4:25 (S 1.1.14: Mouth for the person)
by the mouth of = the person ...
KJV,RSV: (who) by the mouth of ... David (hast sai@lEV: (you spoke) through ... David (when) he said; CEV
(you spoke to) David (... and you told him to) say

ACTS 4:27 (M 3.3.2: Anointed for chosen or appoirgd)
anointed (KJV) = chose or appointed
KJV: (thou hast) anointed; RSV: (thou didst) anpiREV: (whom you) made Messiah; CEV: (your) chosen
Messiah

ACTS 4:28 (M 1.2.9: Hand for what it does)
thy hand = what your divine power would bring about
KJV,RSV: (thy) hand; TEV,CEV: (your) power

ACTS 4:30 (M 1.2.9: Hand for what it does)
thy hand = your divine power to bring about
KJV,RSV,TEV: (stretching/stretchest/reach forth/thw/your) hand (to heal); CEV: (show your) migipiywer (as
we heal people); NLT: (send your healing power)

ACTS 4:30 (M 4.1.1.3: Name for the means or instmentality by which an action is performed. Here, bymeans
of the authority of the one whose name is used.)

through the name of = by means of the authority of

KJV,RSV,TEV,CEV: by/through the name (of ... JesusE\W by the power (of Jesus)

ACTS 5:12 (S 1.1.16: Hand for the person)
hands =apostles
KJV,RSV: (by) the hands (of the apostles); TEV: {by apostles); CEV: the apostles (worked)

ACTS 5:18 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on (KJV) = arrested
KJV: (they) laid their hands on (the apostles); REBV/,CEV: (they) arrested (the apostles)

ACTS 5:21 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
children (KJV) = descendants
KJV: (senate of) the children (of Israel); RSV:r(ate of Israel); TEV: (Council); CEV: (Israel's tkas)

ACTS 5:28 (M 4.1.1.5: Name for representative or essenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in this name = as his authorized representativesessengers

Note: In the Greek text, the authorities avoideglb&ing Jesus' name.

KJV,RSV: (teach) in this name; TEV: (teach) in tlene of this man; CEV: (teach) in the name of Jesus

ACTS 5:28 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or having been killed
KJV,RSV: (this man's) blood (upon us); TEV: (respibie for his) death; CEV: (to blame us for hisatte

ACTS 5:30 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 5:40 (M 4.1.1.5: Name for representative or essenger [commissioned or accredited]. Here, having
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)
in the name of = as his authorized representativesessengers
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KJV,RSV,TEV,CEV: (speak) in the name of Jesus

ACTS 5:41 (M 4.1.1.2: Name for the person himseJas purpose of the action performed]. Here, for thdenefit,
advantage, advancement, or honor of the one named.)
for the/his name = in/on behalf of, in the interator for the sake of
KJV: (suffer shame) for his name; RSV: (suffer disbr) for the name; TEV: (suffer disgrace) for geke of
Jesus; CEV: (suffer) for sake of Jesus

ACTS 7:2 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (our) father (Abraham); TEV,CEV: (our) astor (Abraham)

ACTS 7:5 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (and to) his seed (after him); RSV: (and t& posterity (after him); TEV: (and to) his descents; CEV:
(and) his family (forever)

ACTS 7:6 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: his seed (should sojourn); RSV: his postefitpuld be aliens); TEV: your descendants (will linea foreign
country); CEV: (Abraham's) descendants (would fovea while in a foreign land)

ACTS 7:10 (M 2.1.11: House for household or family
house (KJV) = household
KJV: (his) house; RSV,TEV: (his/the royal) househoCEV: everything he owned; NCV: all the peoplehis
palace; NLT: all the affairs of the palace

ACTS 7:11 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 7:12 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 7:14 (S 1.1.1: Soul for the person or his &)
souls = people, or the pronoun they (were)
KJV,RSV: (all ... [were] 75) souls; TEV: (there wer&)7people (in all); CEV: (in all, there were 75) thiem;
NLT: (75) persons (in all)

ACTS 7:15 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (his) sons; CEV: (oar)cestors

ACTS 7:19 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestordVN(our) forefathers; NLT: (our) people

ACTS 7:23 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
sons/children = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV: (his fellow Israelites); CEV: (the Israelites)

ACTS 7:25 (S 1.1.16: Hand for the person; possibjM 1.2.9] Hand for what it does)
his hand = the pronoun him, or his activity, ageacintervention
KJV,RSV: (deliverance by) his hand; TEV,CEV: (teeybim (to set them free); NLT: (had sent) himréscue)

ACTS 7:32 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (thy/your) fathers; TEV,CEV: (your) ancet

ACTS 7:35 (M 1.2.9: Hand for what it does)
hand = help, agency
KJV,RSV: (by) the hand (of the angel); TEV: (withe help (of the angel); CEV: (sent the angel)dtph

ACTS 7:37 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for decendant)
children = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: (Israelites); TEVEY: people (of Israel)

ACTS 7:38 (M 3.4.1: Father for ancestor)
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fathers = ancestors
KJV,RSV: (and with our) fathers; TEV: (with our)@stors; CEV: (our) people

ACTS 7:39 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers (would not/refused to obeMEV,CEV: (our) ancestors (refused to obey)

ACTS 7:42 (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
KJV,RSV: (O) house (of Israel); TEV,CEV: people (sfael)

ACTS 7:44 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestordy/N(our) forefathers

ACTS 7:45a (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 7:45 (S 1.1.11: Face for the person)
face of our (KJV) = the pronoun our
KJV: (before) the face of our (fathers); RSV: (lrefoour (fathers); TEV: (as) they (advanced); CEY:them [i.e.,
our ancestors]

ACTS 7:45b (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (their) fathers; CE{6ur) ancestors

ACTS 7:48 (M 4.2.3: Highest or Most High for God)
the Most High = God who is supreme
KJV,RSV: the Most High (dwells not); TEV,CEV: thedgt High God (does not live)

ACTS 7:50 (S 1.1.16: Hand for the person)
my hand = the pronoun |
KJV,RSV: (my) hand (made); TEV: (did not) | myséifiake); CEV: | (have made)

ACTS 7:51 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
uncircumcised hearts = people not committed to God
KJV,RSV: (uncircumcised in) heart; TEV: (how heathgour hearts; CEV: (hardheaded) people; NCV: You
(have not given) your hearts (to God); NLT: yowe(aeathen) at heart

ACTS 7:51 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does)
uncircumcised ears = not inclined to listen to God
KJV,RSV: (uncircumcised ...) ears; TEV: how deaf yoa &0 God's message); CEV: hardheaded people; NCV:
nor will you listen to him [God]; NLT: deaf to theuth

ACTS 7:51 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV,CEV: (your) ancestors

ACTS 7:52 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV,CEV: (your) ancestors

ACTS 7:52 (M 4.2.5: Just One or Righteous One fahe Messiah, Jesus Christ)
the Just/Righteous One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV: (coming of) the Just One; RSV: (coming of) tRghteous One; TEV: (coming of) his righteous ety
CEV: (coming of) the One Who Obeys God; CEV fn.aflts, Jesus.

ACTS 8:12 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
the name = Jesus Christ
KJV,RSV,CEV: (and) the name (of Jesus Christ); TE&bout Jesus Christ); NCV: (and) the power (ofudes
Christ)

ACTS 8:16 (M 4.1.1.1: Name for the person himselés goal or object of the action performed)])
in the name of = into union with, or to the servide
Note: The one named is the one to whom the bappeesbn has been dedicated, and now is under tiieotand
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protection of.
KJV,RSV,TEV,CEV: (baptized) in the name of the Ldesus

ACTS 8:21 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your heart = you (sg.)
KJV,RSV,TEV,CEV: thy/your heart (is not right)

ACTS 8:28 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophet = the words of God which the prophaiaits wrote
KJV,RSV: (reading) the prophet (Isaiah); TEV,CE¥edding from/reading) the book of the prophet @i

ACTS 8:32 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does
opened (his) mouth = speak
KJV,RSV: opened (not his) mouth; TEV,CEV: (he dat)say a word

ACTS 8:35 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does
opened (his) mouth = began to speak
KJV,RSV: opened (his) mouth (... and preached/toldVYTbegan to speak (... he told); CEV: began &nd
explained)

ACTS 9:2 (M 2.1.9: Synagogue for its leaders)
synagogues = the leaders of the synagogues
KJV,RSV: (letters to) the synagogues; TEV: (lettefsintroduction to) the synagogues; CEV: (letter} the
Jewish leaders

ACTS 9:4 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke
voice = God or someone
KJV,RSV,TEV,CEV: (heard a) voice (saying/that said)

ACTS 9:7 (S 1.1.12: Voice for the person who spoke
voice = God or someone
KJV,RSV,TEV,CEV: (hearing/heard) a/the voice; Nl(fieard) the sound of someone's voice

ACTS 9:14 (M 4.1.1.1: Name for the person himselés goal or object of the action performed)])
thy name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (call on) thy name; TEV: (all who worshipyu; CEV: (worships in) your name; NCV: (everyomko
worships) you; NLT: (every believer)

ACTS 9:15 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed)])
my name = the pronoun me, or knowledge of me
KJV,RSV: (bear/carry) my name; TEV: (to make) mynea(known); CEV: (tell ... about) me; NLT: (to takeym
message

ACTS 9:15 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for decendant)
sons/children = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV,CEV: the people (of Israel)

ACTS 9:16 (M 4.1.1.2: Name for the person himseJas purpose of the action performed]. Here, for théenefit,
advantage, advancement, or honor of the one named.)
for my name = in/on behalf of, in the interestaffor the sake of
KJV: (suffer) for my name's sake; RSV: (suffer) foe sake of my name; TEV: (suffer) for my sake MCEuffer)
for worshiping in my name

ACTS 9:19 (S 1.4.2: Meat for food [physical or spitual])
received meat (KJV) = ate food
KJV: had received meat; RSV: took food; TEV: hattaaCEV: ate

ACTS 9:21 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
this name = Jesus
KJV,RSV: (called on) this name; TEV: (those who slap) that man Jesus; CEV: (who worship in) the ea
Jesus; NCV: the followers of Jesus

ACTS 9:23 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews there who opposeagbtipel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some of them; NLT: tlevish leaders

ACTS 9:27 (M 4.1.1.3: Name for the means or instmentality by which an action is performed. Here, bymeans
of the authority of the one whose name is used.)
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in the name of = by means of his authority
KJV,RSV,TEV,CEV: (preached/spoken ...) in the naméJetus)

ACTS 9:28/29 (M 4.1.1.3: Name for the means or itrementality by which an action is performed. Here, by
means of the authority of the one whose name is usg
in the name of = by means of his authority
Note: Translations vary in placing this phrasehateénd of verse 28 or at the beginning of verse 29.
KJV,RSV,TEV: in the name of (the Lord); CEV: (abptite Lord

ACTS 10:2 (M 2.1.11: House for household or family
house = household or family
KJV: (with all his) house; RSV: (with all his) hoetsold; TEV: (and his whole) family; CEV: (so didezyone
else) who lived in his house

ACTS 10:2 (S 2.2.4: Continually for daily, at evey opportunity, or regularly)
continually/constantly = daily or at every oppoiityn
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV,RSV: (prayed to God) always/constantly; TEV:sw@nstantly (praying to God); CEV: was always yprg
to God); NIV: (prayed to God) regularly; NCV: (peyto God) often

ACTS 10:12 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many of the ...; a great variety of ...
Note: The Greek text literally says “all the quagskds, and reptiles ... and birds”.
KJV: all manner of (fourfooted beasts of the earRpV,TEV,CEV: all kinds of (animals); NLT: all ssrof
(animals)

ACTS 10:13 (S 1.1.12: Voice for the person who sk)
voice = God said or someone said
KJV,RSV: (there came a) voice (to him); TEV,CEV) yaice (said to him)

ACTS 10:15 (S 1.1.12: Voice for the person who sk®)
voice = God spoke or someone spoke
KJV,RSV,TEV,CEV: the voice (spake/came to him ajain

ACTS 10:34 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
opened (his) mouth = began to speak
KJV,RSV: (Peter) opened his mouth (and said); T@éter) began to speak; CEV: (Peter then said)

ACTS 10:36 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
children (KJV) = descendants
KJV: the children (of Israel); RSV: (Israel); TEVEW: the people (of Israel)

ACTS 10:38 (M 3.3.2: Anointed for chosen or appoted)
anointed = chose or appointed
KJV,RSV: (God) anointed (Jesus with the Holy Spanid with power); TEV: (God) poured out (on him tHHeS.
and power); CEV: (God) gave (the Holy Spirit anadvpoto Jesus)

ACTS 10:43 (M 4.1.1.3: Name for the means or ingtimentality by which an action is performed. Here, §
means of the authority of the one whose name is ukg

through his name = by means of his authority

KJV,RSV: through his name; TEV: through the powkhis name; CEV: in his name

ACTS 10:45 (M 1.2.11: Events for their goals or &cts)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: the circumcision; RSV: the circumcised; TEWetJewish believers; CEV: Jewish followers of tloed_

ACTS 10:46 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (speak/speaking with/in) tongues; TEV:gaking in) strange tongues; CEV: (speaking) unknown
languages

ACTS 10:48 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
in the name of = into union with, or to the servide
Note: The one named is the one to whom the bapfizesbn has been dedicated, and now is under titeotand
protection of.
KJV,RSV,TEV,CEV: (baptized) in the name of (the desus Christ)

ACTS 11:7 (S 1.1.12: Voice for the person who spek
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voice = God said or someone said
KJV,RSV,TEV,CEV: (I heard a) voice (saying)

ACTS 11:8 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does
entered my mouth = eaten
KJV,RSV,TEV: entered my mouth; CEV: I've never takebite of, NCV: | have never eaten anything

ACTS 11:9 (S 1.1.12: Voice for the person who spek
voice = God or someone
KJV,RSV,TEV,CEV: the voice (answered/spoke)

ACTS 11:14 (M 2.1.11: House for household or fanyi)
house (KJV) = household or family
KJV: (thou and all thy) house; RSV: (you and alugphousehold; TEV: (you and all your) family; CEffe and)
everyone in his house

ACTS 11:15 (M 3.1.14: Beginning for the beginningf the Church)
beginning = the first time the Holy Spirit filletie disciples
KJV,RSV,TEV,CEV: (at) the beginning

ACTS 11:21 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
hand =(supernatural) power
KJV,RSV: the hand (of the Lord was with them); TEEV: (the Lord's) power (was with them)

ACTS 11:22 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does
ears (of the church) = (believers) heard
KJV,RSV: (tidings/news came to) the ears (of tharch); TEV,CEV: (news ... reached the church); NCVe(t
church ...) heard about (all of this)

ACTS 11:28 (S 2.2.7: All the world for the [geogrphical] Roman Empire)
all the world = all the countries ruled by the Ronggvernment
KJV,RSV: (great dearth/famine throughout/over)tia$f world; TEV: (a severe famine was about to coner) all
the earth; CEV: (a terrible famine) everywherehe tvorld; NIV: (famine would spread over) the emtRoman
world

ACTS 11:30 (M 1.2.9: Hand for what it does)
by the hand of = in the care of or by the agency of
KJV,RSV: (sending it by) the hand of (Barnabas Sadl); TEV: (sent the money ... by Barnabas and S@#)/:
(they had Barnabas and Saul) take (their giftsNBY: (they gave it to Barnabas and Saul) who bnbuigo

ACTS 12:1 (M 1.4.1: Herod for his soldiers)
Herod = men paid to carry out Herod's orders
Note: Try a causative construction: Herod orderisdrien to persecute ...
KJV,RSV: Herod (the king); TEV: (King) Herod (begdn persecute); CEV: (King) Herod caused (terrible
suffering)

ACTS 12:1 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on = persecuted
KJV: stretched forth (his) hands (to vex); RSVidlaiolent) hands (upon); TEV: (began to) persec@eV:
(caused) terrible suffering (for); NIV: arrestedCM: (began to) mistreat

ACTS 12:11 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
hand = authority or control
KJV,RSV: (out of/from) the hand (of Herod); TEV:r¢in Herod's) power; CEV: (from Herod); NIV: (from
Herod's) clutches

ACTS 13:9 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
set eyes on (KJV) = looked intently at
KJV: set his eyes on (him); RSV: looked intently(laim); TEV,CEV: looked straight at (the magicialyiaas);
NLT: looked (the sorcerer) in the eye

ACTS 13:11 (M 1.2.9: Hand for what it does)
hand = punishment by means of his power and awyttorido so
KJV,RSV: the hand (of the Lord is upon you); TEYhg Lord's) hand (will come down on you); CEV: (thard)
is going to punish (you); NLT: (the Lord has laid$ hand of punishment

ACTS 13:15 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
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KJV,RSV,CEV: (reading of the law and) the proph@E)V fn.: The Jewish Scriptures, that is, the O&dtEment;
TEV: the writings of the prophets

ACTS 13:17 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 13:17 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
arm = his (supernatural) power
KJV: (with a high) arm (brought he them out); RSWith uplifted) arm (he led them out); TEV: (Godobight
them out ... by his great) power; CEV: (with) his migpower (he led them out)

ACTS 13:23 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (of this man's) seed (hath God); RSV: (of thian's) posterity (God has); TEV: a descendanDg@fid);
CEV: (God promised that) someone from David's faritould come)

ACTS 13:24 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many people
KJV,RSV,TEV: all (the people of Israel); CEV: evene (in Israel)

ACTS 13:26 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
sons/children = descendants
KJV: children (of the stock of Abraham); RSV: sofus the family of Abraham); TEV,CEV: descendant$ (o
Abraham)

ACTS 13:27 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV: (the voices/utterances of) the prophetsi¢tvare read); TEV,CEV: (the words of) the progh¢hat are
read/that they read); NCV: (the words that) thepheis wrote

ACTS 13:32 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: the fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 13:33 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for dscendant)
children = descendants
KJV,RSV: (unto/to us their) children; TEV: (for wéo are their) descendants; CEV: (to us)

ACTS 13:35 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, Jes Christ)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: (thine/thy) Holy One; TEV: (your) faithfidervant; CEV: (his) Holy One

ACTS 13:36 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (his) fathers; TEV: (his) ancestors; CEM) the family grave

ACTS 13:40 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV: (spoken of/said in) the prophets; TEV,CEWhat) the prophets (said/have said)

ACTS 13:44 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
city = the inhabitants of the city/town
KJV,RSV: (almost the whole) city; TEV: everyonetire town; CEV: (almost) everyone in town

ACTS 13:45 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews =the leaders of the Jews there who opposeagbtipel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish people; Nttie Jewish leaders

ACTS 13:50 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Jewish leadeis egposed the gospel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders

ACTS 14:3 (S 1.1.16: Hand for the person)
their hands = the pronoun them
KJV,RSV: (signs and wonders by) their hands; TEWCHjiving/gave) them (the power); NIV: (enablindjem
(to do)
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ACTS 14:4 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews there who opposeagbtipel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish group

ACTS 14:5 (S 2.1.3: Gentiles for those Gentiles ppsed to Christ or the gospel)
Gentiles = some of the Gentiles who opposed thpajasessage
KJV,RSV,TEV: the Gentiles; CEV: some Gentiles; Nlalmob of Gentiles

ACTS 14:5 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = the (previously mentioned) Jewish rulerddesand their followers
KJV: the Jews; RSV: Jews; TEV,CEV: some ... Jews

ACTS 14:8 (M 2.2.4: Womb for birth)
mother's womb (KJV) = mother giving them birth
KJV: (crippled from) his mother's womb; RSV: (apgie from) birth; TEV: (a crippled man ... lame frotmjth;
CEV: had been born (with crippled feet)

ACTS 14:17 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.) or yourselves
our hearts (KJV) = the pronoun us or ourselves
Note: KJV translates the Received Text.
KJV,RSV: (filling/satisfying) our/your hearts (witfood and gladness); TEV: (he ... fills) your heaftgth
happiness); CEV: (He ... makes) your hearts (glad)

ACTS 14:21 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
city = the inhabitants of that city
KJV,RSV: (preached) to that city; TEV,CEV: (preadhe) in Derbe

ACTS 14:22 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfdi)
souls = people, or the pronoun them
KJV,RSV: (confirming/strengthening) the souls (dfetdisciples); TEV: (strengthened the believersEVC
(encouraged the followers)

ACTS 15:7 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does
my mouth = my verbal testimony
KJV,RSV: (by) my mouth (the Gentiles should heafEV: (God chose) me ...to preach; CEV: (God
decided ...) to let me be the one to preach

ACTS 15:9 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
hearts = the pronoun them
KJV,RSV: (purifying/cleansed) their hearts; TEVordave) their sins; CEV: (made) their hearts (pure)

ACTS 15:10 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 15:14 (M 4.1.1.6: Name for possession or owship. Here, for himself, or to bear his name.)
for his name = as his own
KJV,RSV: (a people) for his name; TEV: (a peoptehelong to him; CEV: his own (people)

ACTS 15:17 (M 4.1.1.6: Name for possession or owship. Here, for himself, or to bear his name.)
upon whom my name is called (KJV) = who are degsigghas my own
KJV: (all the Gentiles) upon whom my name is cgllR&V: (all the Gentiles) who are called by my nafgV:
(all the Gentiles) whom | have called to be my o®E&V: (other nations will turn to me and) be my séio ones

ACTS 15:21 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Moses = the words of God which Moses wrote
KJV,RSV: Moses (... has been read); TEV,CEV: the L&Moses (has been read/preached)

ACTS 15:24 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfdi)
your souls = the pronoun you (pl.)
KJV: (subverting) your souls; RSV: (troubling) yooninds; TEV: (troubled and upset) you; CEV: (telyibpset)
you

ACTS 15:26 (M 4.1.1.2: Name for the person himselas purpose of the action performed]. Here, for th benefit,
advantage, advancement, or honor of the one named.)

for the name (KJV) = in/on behalf of, in the int&ref, or for the sake of

KJV: (risked their lives) for the name of our Latdsus Christ; RSV: (risked their lives) for theesakour L. J. C.;
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TEV: (risked their lives) in the service of ourl.C.; CEV: (risked their lives) for our L. J. C.

ACTS 15:27 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
by mouth = orally or verbally
KJV: (tell you the same things) by mouth; RSV:I(}&lu the same things) by word of mouth; TEV,CE#éll(you)
in person (the same things)

ACTS 16:18 (M 4.1.1.3: Name for the means or ingtmentality by which an action is performed. Here, §
means of the authority of the one whose name is usg

in the name of = by means of my authority from

KJV,RSV,TEV,CEV: in the name of (Jesus Christ); N®Y the power of (Jesus Christ)

ACTS 16:20 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
our city = the inhabitants of our city
KJV: (trouble) our city; RSV: (disturbing) our cjtfEV: (causing trouble in) our city; CEV: (upsat) our city

ACTS 16:31 (M 2.1.11: House for household or fanyi)
house (KJV) = household or family
KJV: (thou and thy) house; RSV: (you and your) tehad; TEV: (you and your) family; CEV: (you ... anor¥
everyone who lives in your home

ACTS 16:34b (M 2.1.11: House for household or farlyi)
house (KJV) = household or family
KJV: (with all his) house; RSV: (with all his) hoefsold; TEV: (he and his) family; CEV: they [anteeatl (v.33):
he and everyone in his home]

ACTS 16:34 (S 1.4.2: Meat for food [physical or sptual])
meat (KJV) = food
KJV: (set) meat (before them); RSV: (set) food ¢ibefthem); TEV: (gave them) some food to eat; CE)ave
them) something to eat; NIV: (set) a meal (beftuen)

ACTS 17:5 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews there wpasep the gospel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders

ACTS 17:5 (M 2.1.8: City or region for its inhabitants)
city = the inhabitants of the city
KJV,RSV,TEV: (set) the city (on/in an uproar); CE¥ot) in the city

ACTS 17:6 (S 2.1.6: The world's inhabitants [M 2.E] for those in the Roman Empire)
world = (all) the people of the Roman Empire world
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV: (turned) the world (upside down); TEV: {leacaused trouble) everywhere; CEV (upsetting)ghin
everywhere

ACTS 17:7 (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many people
Note: This may be (S 2.2.1: All people absolutelydll people indiscriminately).
KJV: (these) all (do contrary to the decrees); R8\éy all (are acting against the decrees); TEVeyThare all
(breaking the laws); CEV: All of them (break thav&

ACTS 17:13 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews there wpasep the gospel message
Jews = some of the (previously mentioned) leaditisenJews there who opposed the gospel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders; N&dme Jews

ACTS 17:16 (S 1.1.2: Spirit for the person)
his spirit = the wording “within himself’ or assah in the subject pronoun
KJV,RSV: his spirit (was stirred/provoked in hinfEV,CEV: he (was upset/greatly upset)

ACTS 17:20 (M 1.2.8: Ear for what it hears or does
bring to our ears = we hear
KJV,RSV: bring (...strange things) to our ears; TEV: (some of thagh) we hear you say (sound strange to us);
CEV: we have heard you say (some strange things)

ACTS 17:25 (M 1.2.9: Hand for what it does)
hands = what people do within their human limitaso
KJV: (worshiped with men's) hands; RSV: (servechbynan) hands; TEV: (anything men can supply) bykingr

Copyright 1999 SIL International 79



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

for him; CEV: (doesn't need) help from anyone

ACTS 17:26 (S 1.1.7: Blood for a person or his &)
of one blood (KJV) = a single person
KJV: (made) of one blood (all nations of men); R$Wade) from one (every nation of men); TEV: froneanan
(he created all races of mankind); CEV: from onespe (God made all nations)

ACTS 17:31 (M 2.1.5: World for its inhabitants [al or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (he will judge) the world (in righteoussgsTEV: (he will judge) the whole world (with juse); CEV:
(he will judge) all the world's people (with fais®

ACTS 18:5 (S 1.1.2: Spirit for the person)
spirit = the pronoun himself or assumed in the propun subject
KJV: (Paul was pressed) in the spirit; RSV: (Paaswccupied); TEV: (Paul gave his whole time); CE\& spent
all his time); NIV: (Paul devoted himself excludiye

ACTS 18:6 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death and the eternal destiny your actstrosv you are headed for
KJV,RSV: (your) blood (be upon your own heads); THWou are lost (you yourselves must take therigdor
it); CEV: whatever happens to you (will be your ofanlt)

ACTS 18:6 (S 1.1.8: Head for the person)
your own heads = the reciprocal pronoun yourselves
KJV,RSV: (blood be upon) your own heads; TEV: (@uyare lost,) you yourselves (must take the blaonet};
CEV: (whatever happens to you will be) your owrnulfa

ACTS 18:8 (M 2.1.11: House for household or family
house (KJV) = household or family
KJV: (with all his) house; RSV: (with all his) hcetsold; TEV: (together with all his) family; CEV:r{d everyone
in his) family; NCV: (he and all) the people livimg his house

ACTS 18:12 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews who opposed thelgogssage
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some of the Jewish éeadNLT: some Jews

ACTS 18:14 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
open his mouth = speak
KJV,RSV: (about to) open his mouth; TEV: (was abmtspeak; CEV: (before Paul could) speak

ACTS 19:5 (M 4.1.1.1: Name for the person himselés goal or object of the action performed)])
in the name of = into union with, or to the servide
Note: The one named is the one to whom the bapfizesbn has been dedicated, and now is under titeotand
protection of.
KJV,RSV,TEV,CEV: (baptized) in the name of (the daesus)

ACTS 19:6 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (spake/spoke with) tongues; TEV: (spoKesimange tongues; CEV: (spoke) unknown languag€s/:
(began speaking) different languages

ACTS 19:10 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many of the ...
KJV: all (they which dwelt in Asia); RSV: all (thesidents of A.); TEV: all (the people who livedthre province
of A.); CEV: every (Jew and Gentile in A.)

ACTS 19:13 (M 4.1.1.3: Name for the means or ingtmentality by which an action is performed. Here, §
means of the authority of the one whose name is usg
the name of = the authority of
KJV: (to call over them ...) the name of (the Lordul)s RSV: (to pronounce) the name of (the Lord Jaster
those who); TEV: (tried to use) the name of (thed_desus to do this); CEV: (trying to force outl agirits by
using) the name of (the Lord Jesus)

ACTS 19:17 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJ&s goal or object of the action performed])
the name of = the Lord Jesus
KJV,RSV,TEV,CEV: the name of (the Lord Jesus); N@yave great honor to) the Lord Jesus

ACTS 19:21 (S 1.1.2: Spirit for the person)
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spirit = the pronoun himself

Note: It is also possible to interpret this asfanence to the Holy Spirit.

KJV,RSV: (purposed/resolved) in the spirit; TEV:draup his mind; TEV fn.or, Paul, led by the Spirit, decided.;
CEV: (Paul) decided; CEV fn.: Or Paul was led by Holy Spirit.

ACTS 19:27 (S 2.1.6: The world's inhabitants [M 2..5] for those in the Roman Empire)
world = the people of the Roman Empire world
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV: (whom all Asia and) the world (worshippktbrship); TEV: (worshipped by everyone in Asia attte
whole world; CEV: (who is worshipped in Asia andl)aver the world

ACTS 19:35 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
the city = the inhabitants of the city
KJV,RSV: the city (of the Ephesians is a worshifgenple keeper); TEV: the city (of Ephesus is thepar of the
temple); CEV: (our) city (is the center for worsinig)

ACTS 20:3 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = some of the Jews who opposed the gospehgeess
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some of the Jewish égadNLT: some Jews

ACTS 20:19 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = those Jews opposed to the gospel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some of the Jews

ACTS 20:23 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisament)
bonds (KJV) = imprisonment
KJV: bonds (and afflictions abide me); RSV: impristent (and affliction await me); TEV: prison (andubles
wait for me); CEV: (1 will) be put in jail (and wibe in trouble)

ACTS 20:26 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or eternal destruction
KJV: (I am pure from) the blood (of all men); RS{{:am innocent of) the blood (of all of you); TEYif any of
you should be) lost, (I am not responsible); CH\&n no longer responsible for any of you)

ACTS 20:28 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (purchased/obtained with his own) blood&VT (through) the sacrificial death (of his Son)E\C
(bought with) the blood (of his own Son); CEV f@r “his own blood.”

ACTS 20:33 (M 1.3: Material for the end product)
silver, gold = money
KJV,RSV,TEV: silver or gold; CEV: money

ACTS 20:34 (S 1.1.16: Hand for the person)
these hands = the pronoun | myself
KJV,RSV: these hands (ministered); TEV: | (have kear with) these hands of mine; CEV: | (have workéth)
my own hands

ACTS 20:38 (S 1.1.11: Face for the person)
his face = the pronoun him
KJV,RSV: (they should see) his face (no more); TEYey would never see) him (again); CEV: (you widver
see) me (again)

ACTS 21:11 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews who oppose the Igosgsage
KJV,RSV,TEV: the Jews (at/in Jerusalem); CEV: sahthe Jewish leaders (in Jerusalem)

ACTS 21:11 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
into the hands of = under the authority or conrfol
KJV,RSV: (deliver him) into the hands of (the Géd); TEV,CEV: hand him over to (the Gentiles)

ACTS 21:13 (M 4.1.1.2: Name for the person himselas purpose of the action performed]. Here, for th benefit,
advantage, advancement, or honor of the one named.)
for the name of = in/fon behalf of, in the interektor for the sake of
KJV,RSV: (ready ... to die ...) for the name of (the Ldmkus); TEV: (ready ... to die ...) for the sake of (the
Lord Jesus); CEV: (willing to die) for him [the Labdesus]
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ACTS 21:21 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Moses = the words of God which Moses wrote andhtug
KJV,RSV: (to forsake) Moses; TEV: (to abandon) thev of Moses; CEV: (to disobey) this law [the LaW o
Moses]

ACTS 21:27 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = some of the Jews who had opposed the gosgehge in Asia Minor
KJV,RSV: the Jews; TEV: some Jews; CEV: some ofltheish people

ACTS 21:27 (M 1.2.9: Hand for what it does)
laid hands on = seized or grabbed
KJV,RSV: laid hands on (him); TEV: grabbed (PadlEV: started attacking (him); NIV: seized (him)

ACTS 21:30 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many or most of the inhabitants
KJV,RSV: all (the city); TEV,CEV: the whole (cityNCV: all (the people in Jerusalem); NLT: the whole
(population of the city)

ACTS 21:30 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
city = the inhabitants of the city
KJV,RSV: (all) the city (was moved/aroused); TE¥Xoiifusion spread through the whole) city; CEV: (tftele)
city (was in an uproar); NCV: (all) the people grdsalem (became upset); NLT: (the whole) populatitthe city

ACTS 21:31 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many or most of the inhabitants
KJV,RSV,TEV,CEV: all (Jerusalem); NIV: the wholatgcof J.)

ACTS 21:31 (M 2.1.8: City or region for its inhabtants)
Jerusalem = the inhabitants of Jerusalem
KJV,RSV,TEV,CEV: (all) Jerusalem

ACTS 21:40 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew/Aramaic is a language may nedxbtmade explicit.
KJV: (in the Hebrew) tongue; RSV: (in the Hebreamduage; TEV: (in) Hebrew; CEV: (in) Aramaic; NC{ih)
the Jewish language

ACTS 22:2 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew/Aramaic is a language may nedxbtmade explicit.
KJV: (in the Hebrew) tongue; RSV: (in the Hebreanduage; TEV: (in Hebrew); CEV: (in) Aramaic; NCithe)
Jewish language

ACTS 22:3 (M 3.3.1: Brought up at the feet of fostudied under)
at the feet of = studied under, taught by
KJV,RSV: at the feet of (Gamaliel); TEV,CEV: a stud of (Gamaliel); NLT: educated ... under (Gamaliel)

ACTS 22:3 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (the/our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestor

ACTS 22:7 (S 1.1.12: Voice for the person who spek
voice = someone
KJV,RSV,TEV,CEV: (heard) a voice (saying/asking)

ACTS 22:9 (S 1.1.12: Voice for the person who spek
the voice = the one (person)
KJV: (heard not) the voice of him (that spake); REBV: (did not hear) the voice of the one (who wpeaking);
CEV: (did not hear) the voice

ACTS 22:14 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 22:14 (M 4.2.5: Just One or Righteous One fdhe Messiah, Jesus Christ)
Just One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: (see the/that) Just One; TEV: (see hgiitaous Servant; CEV: (see) the One Who Obeys G&¥
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fn.: That is, Jesus.; NLT: (see the) Righteous One

ACTS 22:14 (S 1.1.12: Voice for the person who sk®)
voice = God said or someone said
KJV,RSV: (hear) the voice (of/from his mouth); TE{hear him speaking with) his own voice; CEV: (Hedais
voice; NCV: (to hear) words (from him)

ACTS 22:14 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
his mouth = he began to speak
KJV,RSV: (hear the voice of/from) his mouth; TEVegr) him speaking (with his own voice); CEV: [oil];
NCV: (to hear words) from him; NLT: (hear) him sgea

ACTS 22:16 (M 4.1.1.1: Name for the person himseJas goal or object of the action performed])
the name of = the person of ...
KJV: (calling) on the name of (the Lord); RSV: (ga) on his name; TEV: (by praying) to him; CEVby(
praying) to the Lord; NCV: (trusting) in him

ACTS 22:20 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
shed blood = killed
KJV,RSV: the blood (of Stephen was shed); TEV: i8&n) was put to death; CEV: (Stephen) was killed

ACTS 22:30 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders

ACTS 23:20 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedthrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews
KJV,RSV: the Jews; TEV: the Jewish authorities; CE®me men; NLT: some Jews

ACTS 23:27 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some Jews

ACTS 23:29 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisament)
bonds = imprisonment
KJV: (worthy of death or of) bonds; RSV: (deservihgath or) imprisonment; TEV: (deserved to dieba)put in
prison; CEV: (for which he should die or even) e ip jail

ACTS 23:30 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews or théaviels
KJV: the Jews; NCV: some of the Jews

ACTS 24:5 (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many of the ...
KJV,RSV: (among) all (the Jews throughout the wprkEV: (among Jews) all over; CEV: (our peopld)aler;
NCV: (the Jews) everywhere

ACTS 24:5 (S 2.1.6: The world's inhabitants [M 2.E] for those in the Roman Empire)
the world = the people in the countries of the ReEapire world
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV: throughout the world; TEV,CEV: all overethvorld; NCV: everywhere in the world

ACTS 24:7 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for power authority, or control)
our hands = our authority or control
KJV,RSV fn.: (took him out of) our hands; TEV fiftook him from) us; CEV fn.: (took him away from} by
force)

ACTS 24:9 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews opposed to the lgosgsage
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish crowd; Nife other Jews

ACTS 24:14 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (my/our) fathers; TEV,CEV: (our/my) ancest

ACTS 24:14 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the propivetse
KJV,RSV,CEV: (written in ...) the prophets; TEV: (wgh in the ...) books of the prophets
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ACTS 24:27 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders

ACTS 24:27 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisament)
bonds = imprisonment
KJV: (left Paul) bound; RSV, TEV: (left Paul) in pan; CEV: (kept Paul) in jail

ACTS 25:14 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisament)
bonds = imprisonment
KJV: (man left) in bonds; RSV: (man left) prison@EV: (man here who was left) a prisoner; CEV:t(kefman
here) in jail

ACTS 26:4 (S 2.2.2: All of a group for many of thagroup)
all = many of the ...
KJV,RSV: (knowl/is known by) all (the Jews); TEV,CEXII (the Jews know/have known); NCV: All (the JisWv
people know)

ACTS 26:4 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhbrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews who oppbseegbspel message
Note: Here it may simply mean “the Jewish peop&sent.”
KJV,RSV,TEV,CEV: the Jews; NCV: the Jewish peopleT: the Jewish leaders

ACTS 26:6 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV: (our) ancestors; CEWur) people

ACTS 26:9 (M 4.1.1.2: Name for the person himseJés purpose of the action])
the name of = the person, his benefit, advancearahtonor
KJV,RSV: (do many things contrary to/in opposinig¢ hame of Jesus of Nazareth; TEV,CEV: (do evangthi
could against/to oppose) the cause of J. of N.; N@4 many thing against) J. from N.; NLT: (do exbing |
could to oppose) the followers of J. of N.

ACTS 26:10 (M 1.2.5: Voice for what is said)
voice (KJV) = vote
KJV: (I) gave my voice (against them); RSV: (I) tayy vote (against them); TEV: (I also) voted (agaithem);
CEV: (I even) voted (for them to be killed); NCMwtien they were being killed, 1) agreed (that it veagood
thing)

ACTS 26:11 (S 2.2.2: All of a group for many of tht group)
all = many of the ...; a great variety of ...
KJV: in every (synagogue); RSV: in all (the synages); TEV,CEV: [coalesced into “many times/oftenNLV:
from one synagogue to another

ACTS 26:14 (S 1.1.12: Voice for the person who sk®)
voice = someone
KJV,RSV,TEV,CEV: (heard) a voice (speaking/saying)s

ACTS 26:14 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew/Aramaic is a language may nedxbtmade explicit.
KJV: (in the Hebrew) tongue; RSV: (in the Hebreagduage; TEV: (in) Hebrew; CEV: (in) Aramaic; NCfih)
the Jewish language

ACTS 26:18 (M 1.2.7: Eye for what it sees or does)
open eyes = restore sight
KJV,RSV,TEV,CEV: open (their) eyes

ACTS 26:21 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = some of the leaders of the Jews
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: some men; NLT: someslew

ACTS 26:27 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the propivetse
KJV,RSV,TEV: the prophets; CEV: what the prophetislsSNCV: what the prophets wrote

ACTS 26:31 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisament)
bonds = imprisonment
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KJV: (worthy of death or of) bonds; RSV: (desereatth or) imprisonment; TEV: (for which he shoule dr) be
put in prison; CEV: (deserve to die or) to be pujail

ACTS 27:9 (M 3.2.1: Fast for the annual conclusioof good sailing weather)
the fast = the annual Day of Atonement held in &et. or early Oct., which was the annual seasmnweather
patterns began to change, and it was no longetcatal
KJV,RSV: the fast; TEV: the Day of Atonement; TEN.:fThis was celebrated toward the end of September or
beginning of October, at which time bad weather made sailing dangerous.; CEV: the Great Day of Forgiveness;
CEV fn.: This Jewish festival took place near tinel ®f September. The sailing season was dangeftarsttze
middle of September, and it was stopped complétetyween the middle of November and the middle ofdda
NCV: the Day of Cleansing; NCV fn.: An importantadsh holy day in the fall of the year. This was time of
year that bad storms arose on the sea.

ACTS 27:33 (S 1.4.2: Meat for food [physical or sptual])
take meat (KJV) = eat some food
KJV: to take meat; RSV: to take some food; TEVe#d some food; CEV: to eat something

ACTS 27:34 (S 1.4.2: Meat for food [physical or sptual])
take meat (KJV) = eat some food
KJV: to take some meat; RSV: to take some food; T&Af some food; CEV: to eat something

ACTS 27:37 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfd)
souls (KJV) = people
KJV: (276) souls; RSV: (276) persons; TEV: (276uef CEV: (276) people

ACTS 28:17 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

ACTS 28:17 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powe, authority, or control)
into the hands of = under the authority or contrfol
KJV,RSV: (delivered prisoner ...) into the hands thie(Romans); TEV: (made a prisoner ... and) handedtove
(the Romans); CEV: handed over (as a prisoneth®oRomans)

ACTS 28:19 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposedhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews in Jerusalem
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: the Jewish leaders

ACTS 28:20 (M 1.2.11: Events for their goals or &fcts)
hope of Israel = that which one hopes for

KJV,RSV: the hope of Israel; TEV: him for whom theople of Israel hope; CEV: what we people of Ishape
for

ACTS 28:25 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (ourlyour) fathers; TEV,CEV (v.26): (yoaur) ancestors; NIV: (your) forefathers

ACTS 28:27a (S 1.1.3: Heart for the inner self thiadefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV: the heart (is waxed gross); RSV: this peoph&art (has grown dull); TEV: this people's mindse(dull);
CEV: All of you have (stubborn) hearts; NIV: thisgple's heart (has become calloused); NCV: thesgl@éhave
become stubborn); NLT: the hearts of these pea@pket{ardened)

ACTS 28:27a (M 1.2.8: Ear for what it hears or dos)
their ears = their listening for spiritual understang; obeying
KJV,RSV,TEV,CEV: their ears (are dull/heavy/stoppgx

ACTS 28:27a (M 1.2.7: Eye for what it sees or dogs
their eyes = their recognizing spiritual insights
KJV,RSV,TEV,CEV: their eyes (they have closed/cedr

ACTS 28:27b (M 1.2.7: Eye for what it sees or dogs
their eyes = recognize spiritual insights
KJV,RSV,TEV: see/perceive with their eyes; CEV:y@du could [see this way] ...)

ACTS 28:27b (M 1.2.8: Ear for what it hears or doep
their ears = listen for spiritual understandingeyb
KJV,RSV,TEV: hear with their ears; CEV: (If you ddyhear this way] ...)
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ACTS 28:29 (S 2.1.1: Jews for those Jews opposeddhrist or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews in Rome
KJV,RSV fn., TEV fn.: the Jews (departed/left); CHV: the people (left)

ROMANS

ROMANS 1:3 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (which was made of) the seed (of David); R§Who was) descended (from David); TEV: (he was parn
descendant (of David); CEV: (he was from) the fgr(dif David)

ROMANS 1:5 (M 4.1.1.2: Name for the person himselfas purpose of the action performed]. Here, for tb
benefit, advantage, advancement, or honor of the emamed.)
for the sake of his name = in/on behalf of, inititerest of, or for the sake of Christ
KJV: (obedience to the faith among all nations) e name; RSV: (obedience of faith) for the saktis name
(among all nations); TEV: (being an apostle) foe ttake of Christ (in order to lead people of afiiare to
believe); CEV: (so that people of all nations wouldhave faith) [phrase omitted]

ROMANS 1:8 (S 2.2.7: All the world for the [geograhical] Roman Empire)
all the world = people in all the countries rulgdtbe Roman government
KJV: (spoken of throughout) the whole world; RSrdclaimed in) all the world; TEV: the whole wor(és
hearing about); CEV: people everywhere in the walt@ talking about); NIV: (reported) all over therld

ROMANS 1:9/10 (S 2.2.5: Always for habitually, aevery opportunity, or regularly)
always = habitually or at every opportunity
Note: Translations vary in placing this phrasehateénd of verse 9 or at the beginning of verse 10.
KJV: (I make mention of you) always (in my prayerRSV: (I mention you) always (in my prayers); TEW:
remember you) every time (I pray); CEV: In all (psayers | ask); NLT: (I) always (pray for)

ROMANS 1:18 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (of God is revealed); TEV: (G)dinger (is revealed); CEV: (God shows) how amhgris

ROMANS 2:5 (S 1.1.3: Heatrt for the inner self thadefines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV,RSV: (thy/your hardness and impenitent) he@BY: (a hard and stubborn) heart; CEV: you (arélstun
and refuse to turn to God); NLT: your (stubbornrnies®fusing to turn from your sin)

ROMANS 2:5b (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: (the day of) wrath; TEV: (the day when G)dnger (..will be revealed); CEV: (that day when he will
show how) angry (he is); NLT: (a day of) judgment

ROMANS 2:9 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfk)
soul = person, or the pronoun everyone
KJV: (every) soul (of man); RSV: (every) human lggifEV,CEV: all

ROMANS 2:24 (M 4.1.1.1: Name for the person himsEJas goal or object of the action performed])
the name of = God
KJV,RSV: the name of God (is blasphemed); TEV: &pevil of) God; CEV: (say insulting things aboGpd

ROMANS 2:26 (M 1.2.11: Events for their goals or #ects)
the uncircumcision = the Gentiles, the non-Jews
KJV,RSV: uncircumcision; TEV: the Gentile, who isotncircumcised; CEV: they [people who are not
circumcised]; NLT: the Gentiles

ROMANS 3:6 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (judge) the world

ROMANS 3:13 (M 1.2.6: Throat for what is said)
throat = speech
KJV,RSV: (their) throat (is); TEV,CEV: (their) wosdare); NLT: (their) talk (is foul)

ROMANS 3:13 (M 1.2.3: Tongue for what is said orhie faculty of speech)
tongues = what is said or the faculty of speech
Note: Hebrew poetic parallelism may limit adjustmefithe series in this verse.
KJV: (with their) tongues (they have used dec&pV: (they use their) tongues (to deceive); TEVicked lies
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roll off their) tongues; CEV: (their) tongues (ageod only for telling lies); NCV: (they use thetgngues (for
telling lies); NLT: (their) speech (is filled witlies)

ROMANS 3:13 (M 1.2.2: Lips for what is said)
lips = what is said
Note: Hebrew poetic parallelism may limit adjustmefithe series in this verse.
KJV: (poison of asps is under their) lips; RSV:r@e of asps is under their) lips; TEV: (dangerdugdts like
snake's poison [roll off] from their) lips; CEV:@aword (is as deadly as the fangs of a snake)

ROMANS 3:14 (M 1.2.1: Mouth for what it says or de@s)
mouth = speaking or words
Note: Hebrew poetic parallelism may limit adjustrmehthe series in this verse.
KJV,RSV: (whose/their) mouth (is full of cursingfses); TEV: (their) speech (is filled with bitteurses); CEV:
(they) say (nothing but bitter curses)

ROMANS 3:15 (S 1.1.18: Feet for the person)
their feet = the pronoun they
KJV,RSV: (their) feet (are swift to shed blood); W&hey (are quick to hurt and kill); CEV: theseopée (quickly
become violent)

ROMANS 3:15 (M 1.2.15: Blood for death or some fan of the verb to kill)
shed blood = murder or physically harm
KJV,RSV: (swift to) shed blood; TEV: (quick to) hHuand kill; CEV: (quickly) become violent; NCV: (ghys
ready to) kill people; NLT: (quick to) commit munde

ROMANS 3:18 (S 1.1.9: Eye for the person who sees)
their eyes = the pronoun they or them
KJV,RSV: (before their) eyes; TEV,CEV: they

ROMANS 3:19 (M 1.2.1: Mouth for what it says or de@s)
mouth = verbal rebuttal
KJV,RSV: (every) mouth (may be stopped/silenceddVT (to stop all) human excuses; CEV: (to stop amyo
from) making excuses; JB: (to) silence (everyone)

ROMANS 3:19 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
the whole world = all the people of this world
KJV: all the world (may become guilty before Go®SV: the whole world (may be held accountable ta)Go
TEV: (bring) the whole world (under God's judgme@EV: (to let God show that) the whole world (islty)

ROMANS 3:20 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichody, identity, mortal life, or humanity)
no flesh (KJV) = no human being, or the pronourone
KJV: (shall) no flesh (be justified); RSV: no humhaing (will be justified); TEV: no one (is put hit); CEV:
(God doesn't accept) people

ROMANS 3:21 (M 1.1.1: Writer for his writings)
the prophets = the words of God which the proptvetde
KJV,RSV,TEV,CEV: the prophets (witness/tell); NLfie Scriptures

ROMANS 3:30 (M 1.2.11: Events for their goals or fects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: the circumcision; RSV: the circumcised; TEV XCBlews

ROMANS 3:30 (M 1.2.11: Events for their goals or #ects)
the uncircumcision (KJV) = the Gentiles, the nonsle
KJV: the uncircumcision; RSV: the uncircumcisedVIEEV: Gentiles; NCV: those who are not Jews

ROMANS 4:9 (M 1.2.11: Events for their goals or décts)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: the circumcision; RSV: the circumcised; TEWiose who are circumcised; CEV: circumcised pedglet:
Jews

ROMANS 4:9 (M 1.2.11: Events for their goals or d&cts)
the uncircumcision (KJV) = the Gentiles, the nonsle
KJV: the uncircumcision; RSV: the uncircumcised,V[IEEV: (those who are) not circumcised; NLT: Gestil

ROMANS 4:12 (M 1.2.11: Events for their goals or #ects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: circumcision; RSV, TEV,CEV: circumcised
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ROMANS 4:13 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (not to Abraham, or to his) seed; RSV, TEV: (Abam and his) descendants; CEV: (Abraham and his)
descendants

ROMANS 4:15 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: (the law worketh/brings) wrath; TEV: (thew~ brings down God's) anger; CEV: (God) becomeagyan
(when his law is broken); NLT: (the law brings) mhment

ROMANS 4:16 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (might be sure to all) the seed; RSV: (be guteged to all his) descendants; TEV: (be guarante¢d all of
Abraham's) descendants; CEV: (all who are Abrahate'scendants (because they have faith)

ROMANS 4:18 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (so shall) thy seed (be); RSV: (so shall) ydescendants (be); TEV: your descendants (will enany);
CEV: (God promised Abraham a lot of) descendants

ROMANS 5:9 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's aton@me
KJV,RSV: (by his) blood; TEV: (by his) sacrificidleath; CEV: (because Christ) sacrificed his lildsod; NCV:
by the blood of Christ's death

ROMANS 5:9 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: (saved from) wrath; TEV,CEV: (saved/keatesfrom) God's anger

ROMANS 8:35 (M 1.2.14: Sword for dissension, violg death or civil authority)
sword = violent death
KJV,RSV: (or peril or) sword; TEV: (or danger oath; CEV: (or danger and) death; NCV: (or danggriolent
death; NLT: (in danger or) threatened with death

ROMANS 8:36 (S 2.2.2: All of a group for many oftat group)
all the day = regularly, at any time
Note: It may be best to translate more literallyehe
KJV,RSV: (we are killed/being killed) all the dagrg; TEV: (we are in danger of death) at all timégV: (we
face death) all day long: NCV: (we are in dangedexth) all the time

ROMANS 9:5 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV: the fathers; RSV: the patriarchs; TEV: the farm (Hebrew) ancestors; CEV: (those) famous aneesto

ROMANS 9:7a (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
Note: RSV reordered clauses as compared to Grabknast translations.
KJV: (because they are) the seed (of Abraham); R®¥cause they are his) descendants; TEV: (Norakre
Abraham's) descendants; CEV: [wording omitted]; (fBat they) come from (Abraham)

ROMANS 9:7b (M 3.4.2: Son, daughter, or child fordescendant)
children (KJV) = true descendants
KJV: (are they all [his]) children; RSV: (all arehildren (of Abraham); TEV: the children (of GodJEV:
[wording omitted]; NLT: truly (Abraham's) children

ROMANS 9:7¢ (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (In Isaac shall thy) seed (be called.); RSVhrpugh Isaac shall your) descendants (be nam@&&y;:
(through Isaac ... you will have) the descendants; QBNMy Abraham's) descendants (by his son Isaac)

ROMANS 9:8 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants or extended family
KJV: (children of the promise are counted for) tbeed; RSV: (children of the promise are reckoned as
descendants; TEV: (children born ... are regardedttes)true descendants; CEV: (he means only Abraham's
descendants (by his son Isaac)

ROMANS 9:17 (M 4.1.1.1: Name for the person himsEJas goal or object of the action performed])

Copyright 1999 SIL International 88



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

my name = the pronoun |, or knowledge of me
KJV,RSV: my name (be declared/proclaimed); TEVrésg) my fame; CEV: | (could ...) be praised

ROMANS 9:25 (M 1.1.1: Writer for his writings)
Hosea = the words of God which the prophet Hosedenr
KJV,RSV: (in) Hosea; TEV,CEV: (in) the book of Hasé\LT: (in) the prophecy of Hosea

ROMANS 9:27 (M 3.4.2: Son, daughter, or child fordescendant)
sons/children (KJV) = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV,CEV: people (of Israel)

ROMANS 9:28 (M 2.1.4: Earth for its inhabitants [dl or in general])
earth = the inhabitants of the earth
KJV,RSV: (upon) the earth; TEV: (with) the worldE®: (on) earth; NCV: the people on the earth

ROMANS 9:29 (M 1.1.3: Seed for descendant, and M4&2: Son, daughter, or child for descendant)
children/seed (KJV) = descendants
Note: The KJV and RSV used two different Englishangms to translate the Greek metonym.
KJV: (left us) a seed; RSV: (left us) children; THgome) descendants; CEV: (some of our) descesdant

ROMANS 10:13 (M 4.1.1.1: Name for the person him#fgas goal or object of the action performed)])
the name of = the Lord
KJV,RSV: (call upon) the name of (the Lord); TEV XCEcalls/call out to) the Lord

ROMANS 10:15 (M 1.2.10: Foot for what it does or \were it goes; or, S 1.1.18: Feet for the person)
feet = arrival
KJV,RSV: (How beautiful are) the feet (of them/thdbat); TEV: (How wonderful is) the coming (of reeagers
who bring) [It would be difficult to improve on thEEV here!]; CEV: (a beautiful sight to see) evée feet (of
someone coming); JB: The footsteps (of those ...vielaome sound); NCV: (How beautiful is) the persamo
comes (to bring)

ROMANS 10:18 (S 2.2.7: All the world for the [geomphical] Roman Empire)
all the world (TEV) = all the countries ruled byetRoman government
KJV,RSV: (their sound/voice went into) all the éarTEV: (the sound of their voice went out to) #ie world;
CEV: (The message was told) everywhere on earthl:NIhe message of God's creation has gone out) to
everyone

ROMANS 10:18 (S 2.1.6: The world's inhabitants [M2.1.5] for those in the Roman Empire)
the world = the people in the countries of the ReEepire world
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV,TEV: (the ends of) the world/earth; CEVH @ver) the world; NLT: (to) all the world

ROMANS 10:19 (S 1.5.3: Israel for the nation of paple descended from Jacob)
Israel = the descendants of Jacob; Israelites
KJV: (Did not) Israel (know?); RSV: (Did) Israel dh understand?); TEV: (Did) the people of Israebt(n
understand?); CEV: (Did) the people of Israel (ustiand or not?)

ROMANS 10:21 (S 1.5.3: Israel for the nation of paple descended from Jacob)
Israel = the descendants of Jacob; Israelites
KJV,RSV: (but to/of) Israel (he saith/says); TEWuU{ concerning) Israel (he says); CEV: (Isaiah sdidut) the
people of Israel

ROMANS 11:1 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (I also am an Israelite, of) the seed (of Ataa); RSV, TEV: (I myself am an Israelite,) a destzan (of
Abraham); CEV: (..| myself am) a descendant (of Abraham)

ROMANS 11:7 (S 1.5.3: Israel for the nation of pegle descended from Jacob)
Israel = the descendants of Jacob; Israelites
KJV,RSV: Israel (hath not obtained/failed to objaiREV: the people of Israel (did not find); CEVhlg a chosen
few of the people of Israel (found); NCV: the Idites (tried ... did not succeed); NLT: the Jews

ROMANS 11:10 (M 1.2.7: Eye for what it sees or ds@
eyes be darkened = obscure their vision
KJV,RSV,TEV: (let/may their) eyes (be darkened/tid); CEV: (blindfold their) eyes

ROMANS 11:12 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world

Copyright 1999 SIL International 89



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

Note: The reference here is particularly to the tl
KJV: (if the fall of them be the riches of) the WirRSV: (if their trespass means riches for) ttegld; TEV: (The
sin of the Jews brought rich blessings to) the &ha@EV: (if) the rest of the world's people (werdged so much)

ROMANS 11:15 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
Note: The reference here is particularly to the t{En
KJV,RSV: (reconciling/reconciliation of) the worl@EV: all other people (were changed); CEV: the mfsthe
people in the world (were able to turn to him)

ROMANS 11:25 (S 1.5.3: Israel for the nation of paple descended from Jacob)
Israel = the descendants of Jacob; Israelites
KJV: (blindness in part is happened to) Israel; R@ardening has come upon part of) Israel; TEYukBornness
of) the people of Israel (is not permanent); CEWh4t has happened to) the people of Israel; NLThesof the
Jews (have hard hearts)

ROMANS 11:26 (S 1.5.3: Israel for the nation of paple descended from Jacob)
Israel = the descendants of Jacob; Israelites
KJV,RSV: (and so all) Israel (shall/will be save@EV: (this is how all) Israel (will be saved); CEXthis way all
of) Israel (will be saved)

ROMANS 11:26 (S 1.5.2: Jacob for his descendant$¢ Israelites])
Jacob = Jacob's descendants; Israelites
KJV,RSV: (ungodliness from) Jacob; TEV: (wickednérssn) the descendants of Jacob; CEV: Jacob's ddaots
(will stop being evil)

ROMANS 11:28 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV: (the) fathers' (sakes); RSV: forefathers; TH¥heir) ancestors; CEV: (their) famous ancestbiy/: (the)
patriarchs; NLT: Abraham, Isaac, and Jacob

ROMANS 12:1 (S 1.1.4: Body for the person or hisfe)
your bodies = the pronoun yourselves or your lives
KJV,RSV,CEV: (present/offer) your bodies (a livisgcrifice); TEV: (offer) yourselves (as a livingcséice)

ROMANS 12:2 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (be not/do not be conformed to) this wpA&V: (do not conform yourselves to) the standafithis
world; CEV: (don't be like) the people of this wabrl

ROMANS 13:1 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfé)
soul = person, or the pronoun everyone
KJV: (let every) soul; RSV: (let every) person; TE&eryone (must); CEV: [“you” is implicit in theniperative
and explicit in the wording “... over you”]

ROMANS 13:4 (M 1.2.14: Sword for dissension, violg death or civil authority)
sword = civil authority to punish offenders
KJV,RSV: (bear) the sword (in vain); TEV: (his) pemto punish (is real); CEV: (have) the right tojsi (you)

ROMANS 13:4 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = punishment
KJV,RSV: (to execute) wrath; TEV: (carries out &¢unishment; CEV: (to show) how angry God is; Nkd@
punish

ROMANS 13:5 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = punishment
KJV,RSV: (God's) wrath; TEV: (God's) punishment;\CEGod's) anger; NLT: (to keep from) being punighe

ROMANS 14:11 (S 1.1.13: Tongue for the person)
every tongue = the pronoun everyone
KJV,RSV: (every) tongue (shall confess/praise); TERV: everyone (will...confess/praise)

ROMANS 14:15a (S 1.4.2: Meat for food [physical ospiritual])
thy meat (KJV) = the food you eat
KJV: (grieved with) thy meat; RSV: (injured by) whau eat; TEV: (hurt ... because of) something yay €&V:
(hurting others by) the foods you eat
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ROMANS 14:15b (S 1.4.2: Meat for food [physical ospiritual])
thy meat (KJV) = the food you eat
KJV: (destroy not him with) thy meat; RSV: (do ret) what you eat (cause the ruin); TEV: (do ne} tee food
that you eat (ruin); CEV: (don't let) your appefiiestroy); NLT: (don't let) your eating (ruin)

ROMANS 14:17 (S 1.4.2: Meat for food [physical ospiritual])
meat (KJV) = the food you eat
KJV: (not) meat (and drink); RSV: (not) food (andind); TEV: (not a matter of) eating (and drinkin@EV: (isn't
about) eating (and drinking); NLT: (is not a maiér what we eat (or drink)

ROMANS 14:20 (S 1.4.2: Meat for food [physical ospiritual])
meat (KJV) = the food you eat
KJV: (for) meat; RSV: (for the sake of) food; TE{iecause of) food; CEV: (don't let) your appetité:T: (over)
what you eat

ROMANS 15:6 (M 1.2.1: Mouth for what it says or d&s)
mouth (KJV) = verbal witness
KJV: (ye with one mind and one) mouth (glorify); RStogether you may with one) voice (glorify); TRVEV:
(all of you together may/will praise)

ROMANS 15:8 (M 1.2.11: Events for their goals or #ects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: (minister of) the circumcision; RSV: (servan) the circumcised; TEV: (life of service was cehblf of) the
Jews; CEV: (servant of) the Jews

ROMANS 15:8 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV: the fathers; RSV: the patriarchs; TEV: (th@incestors; CEV: (their) famous ancestors

ROMANS 15:9 (M 4.1.1.1: Name for the person himsEJas goal or object of the action performed])
thy name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (sing unto/to thy) name; TEV: (sing praige) you; CEV: (sing praises to your) name

ROMANS 16:4 (S 1.1.15: Neck for the person's life)
necks = lives
KJV: (laid down their) necks; RSV: (risked theigaks; TEV,CEV: (risked their) lives

ROMANS 16:16 (S 2.2.3: All for all others)
all = all the others around here
KJV: The churches (of Christ); RSV, TEV: All the alches (of Christ); CEV: All of Christ's churches

ROMANS 16:19 (S 2.2.1: All people absolutely forlbpeople indiscriminately)
all = a great many groups of believers indiscrirteha
KJV: (come abroad) to all men; RSV: (is known) ip BEV: Everyone (has heard); CEV: Everyone (knomedl);
NCV: All the believers (have heard)

1 CORINTHIANS

1 CORINTHIANS 1:2 (M 4.1.1.1: Name for the persorhimself [as goal or object of the action performed]
the name of = our Lord Jesus Christ
KJV,RSV: (call upon/on) the name of (our Lord JeSilwist); TEV: (worship) our Lord Jesus Christ; CEV
(worship) in his name

1 CORINTHIANS 1:4 (S 2.2.5: Always for habitually,at every opportunity, or regularly)
always = habitually, at every opportunity, regufarl
Note: This may not need any adjustment.
KJV: (I thank my God) always; RSV: (I give thanks God) always; TEV: (I) always (give thanks to mgd};
CEV: () never stop (thanking my God)

1 CORINTHIANS 1:8 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day when our Lord Jesus Christ will judge
KJV,RSV,TEV: the day (of our Lord Jesus Christ);\CEhe day Christ does return; NLT: (on) the gréay when
our Lord Jesus Christ returns

1 CORINTHIANS 1:10 (M 4.1.1.3: Name for the mean®r instrumentality by which an action is performed.
Here, by means of the authority of the one whose ne is used.)

by the name of = by means of his authority

KJV,RSV: by the name of (our Lord Jesus Christ)VTBy the authority of (our Lord Jesus Christ); CEAS a
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follower of (our Lord Jesus Christ)

1 CORINTHIANS 1:13 (M 4.1.1.1: Name for the persorhimself [as goal or object of the action performel)
in the name of = into union with, or to the servide
Note: The one named is the one to whom the bappieesbn has been dedicated, and now is under tiieotand
protection of.
KJV,RSV: (or were yelyou baptized) in the name atil?; TEV: (Were you baptized) as Paul's discipl&&V:
(Were you baptized) in my name?

1 CORINTHIANS 1:15 (M 4.1.1.1: Name for the persorhimself [as goal or object of the action performel)
in my name = into union with, or to the service of
Note: The one named is the one to whom the bapfizesbn has been dedicated, and now is under tiieotand
protection of.
KJV: (baptized) in mine own name; RSV,CEV: (baptizin my name; TEV: (baptized) as my disciples

1 CORINTHIANS 1:17 (M 1.2.16: Cross for death onhe cross or gospel message about it)
cross = death on the cross
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,CEV,NCV: the cross (of Christ) [NCV has extensive footnote, which see]; TEV: (Christ's) thean
the cross

1 CORINTHIANS 1:18 (M 1.2.16: Cross for death onhe cross or gospel message about it)
cross = gospel message about Christ's death amdbe
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,CEV: the cross (is foolishness/folly/do¢snake sense); TEV: the message about Christ't deathe
cross (is nonsense); NLT: the message of the cross

1 CORINTHIANS 1:20a (M 4.5.5: World for the presert time period of human existence)
this world (KJV) = this present time period of humexistence
KJV: (the disputer of) this world; RSV: (the delraté) this age; TEV: (the skillful debaters of) shivorld; CEV:
(the ones who ... have all the answers) [term omitted]

1 CORINTHIANS 1:20b (S 2.1.7: World for those inhditants [M 2.1.5] without God)
the world = all the people without God
KJV,RSV: (made foolish the wisdom of) this/the vehrlITEV: (has shown that) this world's (wisdom
foolishness); CEV: (show that the wisdom of) thisrla (is foolish)

1 CORINTHIANS 1:26 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = human methods or standards
KJV: (wise men) after the flesh; RSV: (wise) acdngdto worldly standards; TEV: from the human pahview
(few of you are wise); CEV: the people of this vdb(tidn't think that many of you were wise); NIWwvige) by
human standards

1 CORINTHIANS 1:29 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
no flesh (KJV) = no person, or the pronoun no one
KJV: no flesh (should glory); RSV: no human beimgight boast); TEV: no one (can boast); CEV: (toee
anyone (from bragging)

1 CORINTHIANS 2:6a, b (M 4.5.5: World for the present time period of human existence)
world (KJV) = the present time period of human &ase
KJV: (the wisdom of) this world (nor the princeg tfiis world; RSV: (a wisdom of) this age (or o&ttulers of)
this age; TEV: (the wisdom that belongs to) thigldigor to the powers that rule) this world; CEWhg wisdom
of) this world (or its rulers)

1 CORINTHIANS 2:8 (M 4.5.5: World for the presenttime period of human existence)
world (KJV) = the present time period of human ®aise
KJV,TEV: (none of the princes/rulers of) this woikhew); RSV: (none of the rulers of) this age (erstood);
CEV: (the rulers of) this world (didn't know)

1 CORINTHIANS 2:9 (S 1.1.9: Eye for the person whaees)
no eye = no person, or no one
KJV,RSV: (no) eye (hath/has seen); TEV: (what) ne ¢ever saw); CEV: (is more than) eyes (have seen)

1 CORINTHIANS 2:9 (S 1.1.10: Ear for the person wh hears)
(no) ear = no person, or the pronoun no one
KJV,RSV: (nor) ear (heard); TEV: what no one gver heard); CEV: (more than ...) ears (have heard)

1 CORINTHIANS 2:12 (M 2.1.6: World for those who ae part of the evil moral system opposed to God)

S
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world = the people in this world who oppose God

Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.

KJV,RSV: (we have received not the spirit of) therld; TEV: (we have not received) this world's (&} CEV:
(we don't think the same way) the people of thislav(think)

1 CORINTHIANS 3:13 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV: the Day (shall declare/will disclose TEV: the Day of Christ (exposes); CEV: (will be teg by fire
on) the day of judgment; NCV: the Day of Judgmaevitl (nake it visible)

1 CORINTHIANS 3:19 (S 2.1.7: World for those inhalitants [M 2.1.5] without God)
this world = all the people without God
KJV,RSV,CEV: (the wisdom of) this world; TEV: (whahis world (considers wisdom)

1 CORINTHIANS 4:13 (M 2.1.5: World for its inhabit ants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (filth/refuse of) the world; TEV: (this)evid's (garbage); CEV: (trash and garbage of thé&)d

1 CORINTHIANS 5:3/4 (M 4.1.1.2: Name for the persno himself [as purpose of the action performed])
in the name of = to meet with the Lord Jesus, athieyauthority of the L.J.
Note: Translations vary in placing this phrasehateénd of verse 3 or at the beginning of verse 4.
Note: One's exegetical choice here will determimgadjustment.
KJV: (have judged already ... concerning him ...) in tlene of our Lord Jesus Christ; RSV: (have already
pronounced judgment) in the name of the Lord Jésnghe man); TEV: (I have) in the name of our L(already
passed judgment on the man); CEV: in the name oLod. (I have already judged this man)

1 CORINTHIANS 5:5 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day when the Lord Jesus will judge
KJV,RSV,TEV: the day (of the Lord); CEV: when (therd Jesus) returns

1 CORINTHIANS 5:10a (M 2.1.6: World for those whoare part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
KJV,RSV: (the fornicators/immoral of) this worldEV: pagans (who are immoral); CEV: the people &f tiorld
(... everyone who is immoral); NLT: unbelievers

1 CORINTHIANS 6:2a, b (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (judge) the world

1 CORINTHIANS 6:11 (M 4.1.1.3: Name for the mean®r instrumentality by which an action is performed.
Here, by means of the authority of the one whose ne is used.)

in the name of = by means of his authority

KJV,RSV,CEV: (justified) in the name of our Lordsidis Christ; TEV: (by) the Lord Jesus Christ

1 CORINTHIANS 6:15 (S 1.1.4: Body for the person ohis life)
your bodies = the pronoun you (pl.)
Note: The physical body may better suit the conexe.
KJV,RSV,TEV,CEV: your bodies (are members/part/paf)

1 CORINTHIANS 6:16 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = one person or one unit
KJV,RSV: (shall be/lbecome) one flesh; TEV: (willdoene) one body; CEV: (will be) like one person

1 CORINTHIANS 7:28 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = physical or human life
KJV: (shall have trouble) in the flesh; RSV: (whlave) worldly (troubles); TEV: (spare you) the ey
(troubles); CEV: (will have a lot of trouble); NI\(many troubles) in this life; NCV: (many troublds)this life;
NLT: (problems) that come with marriage

1COR. 7:29 (M 3.1.3: Day or time for the presencer return of Christ)
time = when the Lord Jesus returns
KJV: the time (is short); RSV: the appointed tirhag grown very short); TEV: (there is not much)ileft; CEV:
(the Lord) will soon come; CEV fn.: Or “there's mouch time left” or “the time for decision comesiaily.”;
NLT: The time that remains (is very short.)

1 CORINTHIANS 7:31a (M 2.1.7: World for its pleasues and material possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV: (they that use) this world; RSV: (those whaldeith) the world; TEV: (those who deal in) matrgoods;
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CEV: how much good you are getting from this world

1 CORINTHIANS 8:10 (S 1.4.2: Meat for food [physial or spiritual])
meat (KJV) = eating food in a group setting
KJV: sit at meat; RSV: at table; TEV: eating; CEV eat

1 CORINTHIANS 10:1 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

1 CORINTHIANS 10:11 (M 4.5.5: World for the presert time period of human existence)
world (KJV) = the present time period of human &tse
KJV: (upon whom the ends of) the world (are com®g¥V: (upon whom the end of) the ages (has comey;: Tke
live at a time when the end is about to come); CE¥teach us to live in these last days); NLT: gwive at the
time when) this age (is drawing to a close)

1 CORINTHIANS 10:16 (M 2.1.16: Cup for its contens)
cup = wine drunk with the specific blessing of Goit
KJV,RSV,TEV,NCV: the cup (of blessing); NCV fn.: &tcup ... that Christians thank God for and drinkhat t
Lord's Supper.; CEV: the cup (that we ask God ¢s$)

1 CORINTHIANS 10:18 (M 2.1.13: Altar for what is sacrificed there)
altar = the sacrifice
KJV: (partakers of) the altar; RSV: (partners im@ altar; TEV: (share in) the altar's service t@GOEV: (sharing
in) the worship when they gather around the aliarT: (united) by that act [of eating the sacrififes

1 CORINTHIANS 10:21a, b (M 2.1.16: Cup for its cotents)
cup = wine used in ceremonies honoring a god
KJV,RSV,TEV,CEV: the cup (of the Lord), the cup @&mons)

1 CORINTHIANS 10:21c (M 2.2.5: Table for the meal srved)
table = celebrating communion in remembrance oflkath and resurrection
KJV: (partakers of the Lord's) table; RSV: (partaethe table (of the Lord); TEV,CEV: eat at the(d's) table

1 CORINTHIANS 10:21d (M 2.2.5: Table for the mealserved)
table = celebrating communion in remembrance oflkath and resurrection
KJV: (partakers ..of) the table (of devils); RSV: (partake of ...) ttable (of demons); TEV,CEV: eat at the table
(of demons)

1 CORINTHIANS 11:10 (M 4.1.3: Authority for sign or symbol of being under authority)
authority (Gk.)/power (KJV) = a sign or symbol aibg under authority
KJV: (ought to have) power (on her head); RSV: (@ug have) a veil (on her head); RSV fn.: Greeathority
(the veil being a symbol of this).; TEV: (shouldve a covering (over her head); CEV: (ought to weamething
(on her head); NIV: (ought to have) a sign of adtligon her head)

1 CORINTHIANS 11:25b (M 2.1.16: Cup for its contetts)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.

KJV,RSV,TEV: the cup; this cup; CEV: a cup of wirlkis is

1 CORINTHIANS 11:27 (M 2.1.16: Cup for its contens)
cup = wine, wine = blood, blood = suffering andttiea
Note: This is multiple metonymy.

KJV,RSV,TEV: (this/the/his) cup; CEV: the wine

1 CORINTHIANS 11:28 (M 2.1.16: Cup for its contens)
cup = wine
KJV,RSV,TEV: (that/the) cup; CEV: the way you ... dcin

1 CORINTHIANS 11:32 (M 2.1.6: World for those whoare part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (condemned with) the world; TEV: (condemrtegether with) the world; CEV: (condemned witle th
rest of) the world

1 CORINTHIANS 13:1 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: the tongues (of men and of angels); TH\ languages (of men); CEV: (all) languages (of &msrand
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of angels)

1 CORINTHIANS 14:2 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (he that speaketh in) an unknown tongue; R@vie who speaks in) a tongue; TEV: (the one whalspe)
strange tongues; CEV: (if you speak) languagesatietrs don't know

1 CORINTHIANS 14:4 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (speaketh in) an unknown tongue; RSV: (spdaksa tongue; TEV: (speaks in) strange tongues; CEV
(speaking) languages (that others don't know)

1 CORINTHIANS 14:5a (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (spake with) tongues; RSV: (speak in) tonguEsY: (speak in) strange tongues; CEV: (speak) omkn
languages

1 CORINTHIANS 14:5b (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (speaketh with) tongues; RSV: (speaks in) tmsy TEV: (speaks in) strange tongues; CEV: (spedki
unknown languages

1 CORINTHIANS 14:6 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (speaking with) tongues; RSV: (speaking inpgoes; TEV: (speak in) strange tongues; CEV: (spoke
unknown languages

1 CORINTHIANS 14:10 (M 1.2.5: Voice for what is sa)
voices (KJV) = languages
KJV: (so many kinds of) voices; RSV, TEV,CEV: (mattjferent) languages

1 CORINTHIANS 14:11 (M 1.2.5: Voice for what is sal)
voice (KJV) = language
KJV: (know not the meaning of) the voice; RSV: (um know the meaning of) the language; TEV: (dokraiw)
the language being spoken; CEV: (don't understredlanguage that someone is using

1 CORINTHIANS 14:13 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (speaketh in) an unknown tongue; RSV: (speaksa tongue; TEV: (speaks in) strange tongues; CEV
(speak) languages that others don't know

1 CORINTHIANS 14:14 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (pray in) an unknown tongue; RSV: (pray injomgue; TEV: (pray in) this way; CEV: (use) an uakm
language (in my prayers)

1 CORINTHIANS 14:18 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (speak with) tongues; RSV: (speak in) tonguEsY: (speak in) strange tongues; CEV: (speak) omin
languages

1 CORINTHIANS 14:19 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (speak ... in) an unknown tongue; RSV: (speak ).aiongue; TEV: (speak ... in) strange tongues; CEV:
(speak ... in) a language that others don't know; Nkpeak in) an unknown language

1 CORINTHIANS 14:21 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (men of other) tongues; RSV: (men of stranga)gues; TEV: (men speaking strange) languages;:CEV
(strangers who speak) unknown languages; NLT: gidjinp unknown languages

1 CORINTHIANS 14:21 (M 1.2.2: Lips for what is sad)
lips = foreign languages or sound systems
KJV: (with men of other tongues and other) lips;\Rfy men of strange tongues and by) the lipsoogifjners;
TEV: (men speaking strange languages ... | will spehkough) lips of foreigners; CEV: (I will use
strangers ... they will speak to them in) foreign laages

1 CORINTHIANS 14:22 (M 1.2.4: Tongue for language)
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tongues = languages
KJV,RSV: tongues (are a sign); TEV: (the gift ofeaging in) strange tongues (is proof); CEV: langsathat
others don't know (may mean something to)

1 CORINTHIANS 14:23 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (all speak with) tongues; RSV: (all speak fajpgues; TEV: (speaking in) strange tongues; CEtarted
speaking) unknown languages

1 CORINTHIANS 14:26 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV,RSV: a tongue; TEV: a message in strange tosigDEV: (speaks) an unknown language

1 CORINTHIANS 14:27 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV: (speak in) an unknown tongue; RSV: (speakarnpngue; TEV: (speak in) strange tongues; CEVedkp
unknown languages

1 CORINTHIANS 14:39 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV: (to speak with) tongues; RSV: (speaking imdoes; TEV: (speaking in) strange tongues; CEVedkmg)
languages that others don't know

1 CORINTHIANS 15:45 (S 1.1.1: Soul for the persoor his life)
soul = person, human being
KJV: (a living) soul; RSV,TEV: (a living) being; GE (a living) person

1 CORINTHIANS 15:50 (S 1.1.5: Flesh and blood fora person or human being, his methods, motives, or
standards)
flesh and blood = people or human beings
Note: This is in contrast with divinity or divineathods, motives, or standards.
KJV,RSV: flesh and blood (cannot inherit); TEV: wimmade of flesh and blood (cannot share); CEY:bmdies
of flesh and blood (will decay); NLT: (these) péable bodies of ours (are not able to live forever)

1 CORINTHIANS 16:15 (M 2.1.11: House for householar family)
house (KJV) = household or family
KJV: the house (of Stephanas); RSV: the houseludl8tephanas); TEV,CEV: (Stephanas and his) family

1 CORINTHIANS 16:18 (S 1.1.2: Spirit for the persm)
my spirit = the pronoun me
KJV,RSV: (refreshed) my spirit and yours; TEV: (ehed) me (up); CEV: (made) me (feel much bette)TNa
wonderful encouragement) to me

1 CORINTHIANS 16:20 (S 2.2.3: All for all others)
all = all the others around here
KJV,RSV: All the brethren; TEV: All the believersete; CEV: All of the Lord's followers; NLT: The ath
believers here

2 CORINTHIANS

2 CORINTHIANS 1:10 (M 1.5.2: Death for any cause fodeath)
death = the possibility of violent death
KJV: (from so great a) death; RSV: (from so) deaallyeril; TEV: (from such) terrible dangers of deakEV fn.:
Some manuscripts have terrible death.; CEV: (from) the threat of deaffEV fn.: Some manuscripts have “many
threats of death.”; NLT: (from) mortal danger

2 CORINTHIANS 1:14 (M 3.1.3: Day or time for the presence or return of Christ)
day = when the Lord Jesus returns
KJV,RSV,TEV: the day (of the/our Lord Jesus); CB¥hen our Lord Jesus returns; NLT: the day whenlaud
Jesus comes back again

2 CORINTHIANS 1:17 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = human methods or standards
KJV: (do | purpose) according to the flesh; RS\ (dnake my plans) like a worldly man; TEV: (whemake my
plans, do | make them) from selfish motives; CEdb you think | couldn't make up my mind about wizatio)

2 CORINTHIANS 1:21 (M 3.3.2: Anointed for chosen o appointed)
anointed (KJV) = chose or appointed
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KJV: (hath) anointed (us); RSV: (has) commissio(es); TEV: (has) set (us) apart; CEV: (who) chas®;(NCV:
(God) made us his chosen people

2 CORINTHIANS 1:23 (S 1.1.1: Soul for the personohis life)
my soul = the pronoun me
KJV: (for a record upon) my soul; RSV: (to witnegminst) me; TEV,CEV: my witness

2 CORINTHIANS 2:13 (S 1.1.2: Spirit for the person)
my spirit = the wording “within myself” or assumédthe subject pronoun
KJV: (I had no rest) in my spirit; RSV: my mind (dd not rest); TEV: (I was deeply worried); CEV: Was
worried); NLT: (I couldn't rest)

2 CORINTHIANS 3:7 (M 3.4.2: Son, daughter, or chitl for descendant)
children (KJV) = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: (Israelites); TEVEY: people (of Israel)

2 CORINTHIANS 3:13 (M 3.4.2: Son, daughter, or cHd for descendant)
children (KJV) = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: (Israelites); TEVEY: people (of Israel)

2 CORINTHIANS 3:15 (M 1.1.1: Writer for his writin gs)
Moses = the words of God which Moses wrote
KJV,RSV: (when/whenever) Moses (is read); TEV: (néner they read) the Law of Moses; CEV: (when)Lthey
of Moses (is read); NLT: (when they read) Mose#imgs

2 CORINTHIANS 4:4 (M 4.5.5: World for the presenttime period of human existence)
this world = this present time period of human &xise
KJV,RSV: (the god) of this world (hath/has blinde@EV: (have been kept in the dark by) the evildgof this
world; CEV: (the god) who rules this world (hasnidled)

2 CORINTHIANS 4:11 (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = physical or human life
KJV,RSV: (manifest/manifested in) our mortal fle§iEV: (may be seen in) this mortal body of ours;\CEcan
also be seen in) us; NLT: (obvious in) our dyinglies

2 CORINTHIANS 5:16a, b (S 1.1.6: Flesh for a persus physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = human methods or standards
KJV: after the flesh (2x); RSV: from a human paifitview (2x); TEV: by human standards (2x); CEV: What
they seem to be, ... in that way; NIV: from a worlglyint of view ... in that way; NLT: by what the wortlinks
about them. ..that way, as though he [Christ] were merely a hubmeing

2 CORINTHIANS 5:17 (S 2.1.4: Creature for person)
creature (KJV) = person
KJV,RSV: (he is a new) creature/creation; TEV: éavhbeing; CEV: (a new) person

2 CORINTHIANS 5:19 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = (all) the people of the/this world
KJV,RSV: (reconciling) the world (to himself); TEV(making) all mankind (his friends); CEV: (offering
peace ... to) the people of this world

2 CORINTHIANS 6:11 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth is open = spoke readily or honestly
KJV,RSV: (our) mouth (is open to you); TEV: (weMeaspoken (frankly to you); CEV: (we) are tellirthd truth)
when we say (that ...)

2 CORINTHIANS 7:5 (S 1.1.6: Flesh for a person's fpysical body, identity, mortal life, or humanity)
our flesh (KJV) = our bodies or the pronoun we
KJV: our flesh (had no rest); RSV: our bodies (hadest); TEV: we (did not have any rest); CEV:(d&n't have
any chance to rest)

2 CORINTHIANS 7:10 (M 2.1.6: World for those who ae part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV: (the sorrow of) the world (worketh death); RSWorldly (grief produces death); TEV: (sadnesst tisa
merely human (causes death); CEV: (when) this wanlakes you feel sorry, it can cause your death)

2 CORINTHIANS 7:13 (S 1.1.2: Spirit for the person)
his spirit = the pronoun him or assumed in the pra@mme subject
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KJV: his spirit (was refreshed); RSV: (set) his dhifat ease); TEV: (how happy) Titus (was made); CEdw
happy) Titus (was)

2 CORINTHIANS 7:15 (S 2.2.1: All people absolutelyor all people indiscriminately)
you all = a great many of the believers indiscriabaty
KJV,RSV: (the obedience of) you all; TEV: all ofiy¢were ready to obey); CEV: [omitted]

2 CORINTHIANS 8:16 (S 1.1.3: Heart for the inner &If that defines a person)
heart = (assumed in the proper name)
KJV,RSV: (into) the heart (of Titus); TEV: (makin@jtus (as eager as we are); CEV: (made) Titus(aarmuch);
NCV: (gave) Titus (the same love)

2 CORINTHIANS 8:18 (S 2.2.1: All people absolutelyor all people indiscriminately)
all = a great many groups of believers indiscrirteha
Note: It may be best to translate more literallyehe
KJV,RSV,TEV: (throughout/among/in) all the church€g&V: (in) every church

2 CORINTHIANS 10:2 (S 1.1.6: Flesh for a person'ghysical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = human methods or standards
KJV: (as if we walked) according to the flesh; Rgome who suspect us of acting) in worldly fashidgV:
(those who say that we act) from worldly motive&\C (have said that we act) like the people of thisld; NLT:
(who think we act) from purely human motives

2 CORINTHIANS 10:3a (S 1.1.6: Flesh for a person'physical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = physical or human life
KJV: (we walk) in the flesh; RSV: (we live) in theorld; TEV: (we live) in the world; CEV: (we liveln this
world; NLT: (we) are human

2 CORINTHIANS 10:3b (S 1.1.6: Flesh for a person'ghysical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = human methods or motives
KJV: (we do not war) after the flesh; RSV: (we a@t carrying on) a worldly war; TEV: (but we do rfight
from) worldly motives; CEV: (but we don't act) likies people; NLT: (we don't wage war) with humaand and
methods

2 CORINTHIANS 10:16 (S 1.1.16: Hand for the person
our hand (KJV) = the pronoun us
KJV: (made ready to) our hand; RSV, TEV: (work atheaone); CEV: (work someone else has already done)

2 CORINTHIANS 11:22 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (Are they) the seed (of Abraham?); RSV: (Aneyt) descendants (of Abraham?); TEV: (Are they Abra's)
descendants?; CEV: (Are they from) the family (dr&ham?)

2 CORINTHIANS 11:23 (M 1.5.2: Death for any causef death)
near death = the possibility of violent death
KJV: (in) deaths (oft); RSV: (often) near death;VEEhear death (more often); CEV: in danger of deatiore
often)

2 CORINTHIANS 11:24 (S 2.1.1: Jews for those Jewapposed to Christ or the gospel)
Jews = the leaders of the Jews and their follow#s opposed the gospel message
KJV,RSV,TEV: the Jews; CEV: my own people

2 CORINTHIANS 11:33 (M 4.5.2: Hand, finger, or armfor power, authority, or control)
hands = authority or control
KJV,RSV: (escaped his [the governor's]) hands; Tégcaped from) him; CEV: (escaped)

2 CORINTHIANS 12:7 (S 1.1.6: Flesh for a person'ghysical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = my body
KJV,RSV: (a thorn was given me in) the flesh; TH\{was given a painful) physical (illness); CEVo ({ihake me
suffer terribly)

2 CORINTHIANS 13:1 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth (KJV) = verbal testimony
KJV: (in) the mouth (of two or three witnesses),\REEV: the evidence (of two or three/more witne3s€EV:
proved true (by at least two or three witnesse#y: Wy the testimony (of two or three witnesses)

2 CORINTHIANS 13:13 (S 2.2.3: All for all others)
all = all the others around here
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KJV,RSV: All the saints; TEV,CEV: [vs. 12.] All dbod's people; NCV: All of God's holy people
GALATIANS

GALATIANS 1:4 (M 4.5.5: World for the present time period of human existence)
this world (KJV) = the present time period of hunexistence
KJV: (deliver us from) this present evil world; RSideliver us from) the present evil age; TEV: (seffree from)
this present evil age; CEV: (rescue us from) thisweorld

GALATIANS 1:14 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (my) fathers; TEV,CEV: (our) ancestors

GALATIANS 1:15 (M 2.2.4: Womb for birth)
mother's womb (KJV) = mother giving him birth
KJV: (separated me) from my mother's womb; RSVt (se apart) before | was born; TEV: (chose me even)
before | was born; CEV: (even) before | was bo&od had chosen me)

GALATIANS 1:16 (S 1.1.5: Flesh and blood for a peson or human being, his methods, motives, or standis)
flesh and blood = any person or human being, optbeoun anyone
Note: This is in contrast with divinity or divineathods, motives, or standards.
KJV,RSV: (confer with) flesh and blood; TEV: (go) tanyone; CEV: (talk this over with) anyone; NI\¢éofisult)
any man; NLT: (consult with) anyone else

GALATIANS 2:7 (M 1.2.11: Events for their goals oreffects)
the uncircumcision (KJV) = the Gentiles, the nonsle
KJV: the uncircumcision; RSV: the uncircumcised;VIEEV: (to the/for) Gentiles; NCV: those who aretno
Jewish

GALATIANS 2:7 (M 1.2.11: Events for their goals oreffects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: (gospel of) the circumcision; RSV: (gospel tbe circumcised; TEV: (gospel to) the Jews; CESanfe
message for) Jews

GALATIANS 2:8 (M 1.2.11: Events for their goals oreffects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: the circumcision; RSV: the circumcised; TEV XCEto the/for) Jews

GALATIANS 2:9 (M 1.2.11: Events for their goals oreffects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: the circumcision; RSV: the circumcised; TEV XCBlews

GALATIANS 2:12 (M 1.2.11: Events for their goals @ effects)
the circumcision (KJV) = the Jews
KJV: (fearing them which were of) the circumcisi®®S$V: (fearing) the circumcision party; TEV: (afadf) those
who were in favor of circumcising them [the G.]; \CEafraid of) the Jews; NLT: (afraid of) these ddigts

GALATIANS 2:13 (S 2.1.2: Jews for Christian Jews)
Jews = Jewish Christians who were with him
KJV,RSV: (the other/rest of) the Jews; TEV: (thkes) Jewish brothers; CEV: (the others)

GALATIANS 2:16 (S 1.1.6: Flesh for a person's phyisal body, identity, mortal life, or humanity)
no flesh (KJV) = no human or the pronoun no one
KJV: (by the works of the law shall) no flesh (lbstjfied); RSV: (by works of the law shall) no ofiee justified);
TEV: no one (is put right with God by doing whaethaw requires); CEV: no one (can please God bylsim
obeying the Law)

GALATIANS 2:20 (S 1.1.6: Flesh for a person's phyisal body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = physical or human life
KJV,RSV: (the life ... | now live) in the flesh; TE\(this life that | live now); CEV: (I now live)

GALATIANS 3:1 (S 1.1.9: Eye for the person who se
eyes = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (before) whose eyes (Jesus Christcrucified); TEV: (before) your very eyes (you hadclear
description of the death); CEV: (I told) you (exsdtow Jesus Christ was nailed to a cross); JBsfite of the
plain explanation) you (have had of the crucifiyion

GALATIANS 3:3 (S 1.1.6: Flesh for a person's physial body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = human methods or effort
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KJV: (now made perfect) by the flesh?; RSV: (nowdiag) with the flesh?; TEV: (now want to finish) lypur
own power?; CEV: by yourself (you can complete ..N8)/: (attain your goal) by human effort?

GALATIANS 3:7 (M 3.4.2: Son, daughter, or child fa descendant)
sons/children = descendants
KJV: children (of Abraham); RSV: sons (of AbrahamEV: (real) descendants (of Abraham); CEV: a clidé
Abraham); CEV fn.: God chose Abraham, and so it bel®ved that anyone who was a child of Abrahars atao
a child of God.

GALATIANS 3:16a (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (to Abraham and) his seed (were the promisada)) RSV: (the promises were made to Abraham @nliis
offspring; TEV: (God made his promises to Abraham &) his descendant; CEV: (God made to Abrahad) an
his descendant; CEV fn.: The Greek text has “sestith may mean one or many descendants. In thée\Raul
says it means Christ.

GALATIANS 3:16b (M 1.1.3: Seed for descendant)
seeds (KJV) = descendants
KJV: (he saith not, and to) seeds, (as of many)/:R® does not say, and to) offsprings, (referrtngnany); TEV:
(scripture does not use) the plural “descendafsganing many ...); CEV: (the promises were not majlenany
descendants

GALATIANS 3:16¢c (M 1.1.3: Seed for descendant)
thy seed (KJV) = your descendant
KJV: (and to) thy seed, (which is Christ); RSV: daw) your offspring, (which is Christ); TEV: (butf)e singular
“descendant,” (meaning one person); CEV: (but) ¢algne

GALATIANS 3:19 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (till) the seed (should come); RSV: (till) tiedfspring (should come); TEV: (until the coming Albraham'’s)
descendant; CEV: (until the coming of) that desesend

GALATIANS 3:19 (S 1.1.16: Hand for the person)
hand (KJV) = person
KJV: (in) the hand (of a mediator); RSV: (throughiatermediary); TEV: (with a) man (acting as almiween);
CEV: (angels) gave the Law to Moses and he gafte the people); NLT: (God gave his laws to angtlgjive to
Moses who was the mediator between God and thdeeop

GALATIANS 3:29 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = extended family
KJV: (then are ye Abraham's) seed; RSV: (then yeuAdraham's) offspring; TEV: (then you are) theamdants
(of Abraham); CEV: (you are now part of Abrahaniahily; CEV fn.: Paul tells the Galatians that faih Jesus
Christ is what makes someone a true child of Abmabad of God.; NLT: (you are) the true children Airaham)

GALATIANS 4:13 (S 1.1.6: Flesh for a person's phyisal body, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = my physical body
KJV: (through infirmity of) the flesh; RSV: (becausf a) bodily (ailment); TEV,CEV: (because | wak®

GALATIANS 4:14 (S 1.1.6: Flesh for a person's phyisal body, identity, mortal life, or humanity)
my flesh (KJV) = my physical body or my physicatlgiess
KJV: (my temptation which was in) my flesh; RSvhdqtigh) my condition (was a trial); TEV: (even thbygny
physical condition (was a great trial); CEV: myéks (must have caused you some trouble)

GALATIANS 4:26 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = in heaven
KJV,RSV: (Jerusalem) above; TEV: the heavenly (@&am); CEV: (the city of Jerusalem) in heaven abov

GALATIANS 5:11 (M 1.2.16: Cross for death on the moss or gospel message about it)
cross = gospel message about Christ's death amdbe
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV: (offense/stumbling block of) the cross;VEEpreaching about) the cross of Christ; CEV: (sa&e
about) the cross; NLT: (preaching) salvation thiotlge cross of Christ alone

GALATIANS 6:12 (M 1.2.16: Cross for death on the mss or gospel message about it)
cross = gospel message about Christ's death amdbe
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,TEV: (for) the cross (of Christ); CEV: (fopreaching about the cross (of Christ); NCV: iéy follow
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only) the cross (of Christ) [NCV has an extensivetfiote, which see]; NLT: (for) teaching that thess (of Christ
alone) can save

GALATIANS 6:14 (M 1.2.16: Cross for death on the mss or gospel message about it)
cross = gospel message about Christ's death amdbe
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,TEV,CEV: the cross (of our Lord Jesus Cijris

GALATIANS 6:14a (M 2.1.6: World for those who are part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (by whom/which) the world (is/has beenaified unto/to me); TEV: the world (is dead to mEEV:
the world (is dead as far as | am concerned)

GALATIANS 6:14b (M 2.1.6: World for those who are part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (and | unto/to) the world; TEV: (and | aiead to) the world; CEV: (and | am dead as fattas)world
(is concerned)

GALATIANS 6:15 (S 2.1.4: Creature for person)
creature (KJV) = person
KJV,RSV,TEV: (a new) creature/creation; CEV: (a hi@erson; NLT: (changed into new and different)peo

GALATIANS 6:18 (S 1.1.2: Spirit for the person)
your spirit = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (grace of our Lord Jesus Christ be witbliyspirit; TEV: (grace of our Lord Jesus Christviiéh) you
all (my brothers); CEV: (the Lord Jesus Christ Wil kind to) you

EPHESIANS

EPHESIANS 1:7 (M 1.2.15: Blood for death or someofm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (redemption through his) blood; TEV: (by)e sacrificial death of Christ (we are set fre€EV:
(sacrificed his life's) blood (to set us free); NQWe are set free by) the blood of his death

EPHESIANS 1:10 (M 3.1.5: Hour or time for the proger time to do something)
time = the time for God's words to fully have tal@ace as he said
KJV: (in the dispensation of the fulness) of timR§V: (as a plan for the fulness) of time; TEV: @ hlan, which
God will complete) when the time is right; CEV: @) when the time is right, (God will do all tha¢ has
planned); NLT: (And this is his plan:) at the rigime (he ...)

EPHESIANS 1:15 (S 2.2.1: All people absolutely faall people indiscriminately)
all (absolutely) = all believers indiscriminately
KJV,RSV: (your ... love) unto/toward all the saint&EW,CEV: (your love) for all of God's people; NLTyqur
love) for Christian everywhere

EPHESIANS 1:18 (M 1.2.7: Eye for what it sees oraks)
eyes = intellectual or spiritual vision, insight
KJV,RSV: the eyes (of your understanding/heartigghténed); TEV: (that your) minds (may be opendeiiEV:
(that light will flood your hearts)

EPHESIANS 1:21 (M 4.1.2: Power for the one possésg authority)
power = the possessors of authority
KJV: power, might; RSV: authority, power; TEV: aatities, powers; CEV: authorities, powers

EPHESIANS 1:21 (M 4.1.1.1: Name for the person higelf [as goal or object of the action performed)])
every name = anyone else
KJV,RSV: (every) name that is named; TEV: (a ttlgerior to) all titles of authority; CEV: (ruleser) all beings;
NLT: anything else

EPHESIANS 1:21 (M 4.5.5: World for the present tine period of human existence)
world (KJV) = the present time period of human ®ase
KJV: (not only in) this world (but also in that vdfi is to come); RSV: (not only in) this age (bwaain that which
is to come); TEV: (in) this world (and in the nex®EV: (in) this world (and ... in the future world a=ll)

EPHESIANS 2:2 (M 2.1.6: World for those who are p# of the evil moral system opposed to God)
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world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M2and S 2.1.7.
KJV,RSV,CEV: (the course/ways of this) world; TE¥e world (Os evil way)

EPHESIANS 2:3 (M 1.2.13: Wrath for punishment or udgment)
wrath = punishment
KJV,RSV: (children of) wrath; TEV: (destined to farf God's) anger; CEV: (we) had made God angry, wed
were going to be punished

EPHESIANS 2:7 (M 4.5.6: World for the time of perkect existence of believers in eternity)
world (CEV) = the time when believers will existrfeetly in eternity
KJV: (that in) the ages to come; RSV: (that in) tleening ages; TEV: for all time to come; CEV: (tla} the
future world; NLT: always

EPHESIANS 2:11a (S 1.1.6: Flesh for a person's phigal body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = their physical bodies or physical birtthtaman parents
KJV,RSV: (Gentiles) in the flesh; TEV: (Gentiles) birth; CEV: (don't forget that you are Gentiles)

EPHESIANS 2:11 (M 1.2.11: Events for their goalsroeeffects)
Uncircumcision = the Gentiles, the non-Jews
KJV,RSV: uncircumcision; TEV,CEV: uncircumcised

EPHESIANS 2:11 (M 1.2.11: Events for their goalsroeffects)
the Circumcision = the Jews
KJV,RSV: the circumcision; TEV: the circumcised; \CEthose who take pride in being) circumcised

EPHESIANS 2:11b (S 1.1.6: Flesh for a person's phical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = their physical bodies
KJV: (Circumcision) in the flesh (made by handsg\R (circumcision which is made) in the flesh (bgnks);
TEV: (the circumcised, which refers to what men tdd their bodies; CEV: (those who take pride innigei
circumcised)

EPHESIANS 2:13 (M 1.2.15: Blood for death or soméorm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (brought near by/in) the blood (of ChrisEEV: (brought near by) the sacrificial death Qifrist); CEV:
offered his life's blood as a sacrifice (and brdugiu near); NCV: (brought near by) the blood ofi€ts death

EPHESIANS 2:15 (S 1.1.6: Flesh for a person's phigal body, identity, mortal life, or humanity)
his flesh = his body, his humanity, or the pronbimself
KJV,RSV: (having abolished/by abolishing in) hissh (the enmity/law); TEV: (he abolished the Jewish);
CEV: (to destroy the Law of Moses); NLT: (by creatin) himself (one new person)

EPHESIANS 2:16 (M 1.2.16: Cross for death on therass or gospel message about it)
cross = death on the cross
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,TEV,CEV: (by/on) the cross; NCV: (with) hieath on the cross; NLT: by means of his death

EPHESIANS 3:9 (S 2.2.1: All people absolutely faall people indiscriminately)
all = a great many people indiscriminately; alllwithom he comes in contact
KJV,RSV: (to make) all men (see); TEV: (making) pdople (see); CEV: (to help) everyone (understaNty:
(to make plain) to everyone; NCV: (of telling) pkople (about)

EPHESIANS 5:6 (M 1.2.13: Wrath for punishment or udgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (of God comes upon) the; TEVo€G) anger (will come upon); CEV: (God) punishes
(everyone who)

EPHESIANS 5:20 (M 4.1.1.4: Name for the cause oreason for the action performed. Here, because of e's
relationship with the one who is named.)
in the name of = because you are my disciples afieMe in me
KJV: (Giving thanks always ...) in the name of (ourdldesus Christ); RSV: (always ... giving thanks)he t
name of (our L. J. C.); TEV: In the name of (ourJLC. always give thanks); CEV: (Always use) thene of (our
L. J. C. to thank)

EPHESIANS 5:29 (S 1.1.6: Flesh for a person's phigal body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = body
KJV,RSV: (no man ever ... hated/hates) his own fl&$f: (no one ever hates) his own body; CEV: (nohas
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hate) our own bodies [more correct English would‘bene of us hates his own body”]

EPHESIANS 5:31 (S 1.1.6: Flesh for a person's phigal body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = one person or one unit
KJV,RSV: (shall be/lbecome) one flesh; TEV: (willcoene) one; CEV: (becomes) like one person

EPHESIANS 6:5 (S 1.1.6: Flesh for a person's physil body, identity, mortal life, or humanity)
according to the flesh (KJV) = in the physical, lamway
KJV: (your masters) according to the flesh; RSV,CBwur) earthly (masters); TEV: (your) human (neas}

EPHESIANS 6:12 (S 1.1.5: Flesh and blood for a pson or human being, his methods, motives, or stantis)
flesh and blood = people or human beings
Note: This is in contrast with divinity or divineathods, motives, or standards.
KJV,RSV: (against) flesh and blood; TEV: (agairsinan beings; CEV: (against) humans

EPHESIANS 6:12 (M 4.1.2: Power for the one possésg authority)
the powers = the possessors of authority
KJV,RSV: the powers; TEV,CEV: authorities

EPHESIANS 6:12 (M 2.1.6: World for those who are prt of the evil moral system opposed to God)
this world = the people in this world who opposedGo
KJV: (rulers of the darkness of) this world; RSVond (rulers of) this (present darkness); TEV: (oaspowers
of) this (dark) age; CEV: (rulers of darkness)

EPHESIANS 6:12 (M 4.1.5: Wickedness for the forcesanifesting wickedness)
spiritual wickedness (KJV) = wicked spiritual foscer powers
KJV: spiritual wickedness (in high places); RSVirigpal hosts of wickedness (in the heavenly plc@&V:
wicked spiritual forces (in the heavenly world); CEspiritual powers (in the heavens above); NLTckeid spirits
(in the heavenly realms)

EPHESIANS 6:19 (M 1.2.1: Mouth for what it says ordoes)
open (my) mouth = | speak
KJV,RSV: open my mouth (boldly to proclaim); TEMhét) | may speak (boldly); CEV: (that) | may (fiemsly)
explain

EPHESIANS 6:20 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imgsonment)
bonds = imprisonment
KJV: (an ambassador in) bonds; RSV: (an ambassadiahains; TEV: (an ambassador, though now | amn in
prison; CEV: (was sent to do this work, and thissreason | am in) jail

EPHESIANS 6:22 (S 1.1.3: Heart for the inner selfhat defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (comfort/encourage) your hearts; TEV:dtecourage) you; CEV: (will cheer) you (up)

PHILIPPIANS

PHILIPPIANS 1:6 (M 3.1.3: Day or time for the presence or return of Christ)
day = when Jesus Christ returns
KJV,RSV: the day (of Jesus Christ); TEV: (on) thayDof Christ Jesus); CEV: (on) the day that (Ghi&sus)
returns

PHILIPPIANS 1:7 (M 1.2.12: Bonds or fetters for inprisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (in my) bonds; RSV: (in my) imprisonment; TE{in) prison; CEV: (here in) jail

PHILIPPIANS 1:10 (M 3.1.3: Day or time for the presence or return of Christ)
day = until Christ returns
KJV,RSV,TEV: the Day (of Christ); CEV: when (Chpiseturns

PHILIPPIANS 1:13 (M 1.2.12: Bonds or fetters for mprisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (my) bonds (in Christ); RSV: (my) imprisonmefis for Christ); TEV: (I am in) prison (becauseiin a
servant of Christ); CEV: (I am here in) jail (besau serve Christ)

PHILIPPIANS 1:14 (M 1.2.12: Bonds or fetters for mprisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (my) bonds; RSV: (my) imprisonment; TEV: (mgihg in) prison; CEV: (now)

PHILIPPIANS 1:16/17 (M 1.2.12: Bonds or fetters foimprisonment)
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bonds = imprisonment
Note: KJV follows the Received Text in reversing ttontent of verses 16 and 17.
KJV (v.16): (my) bonds; RSV (v.17): (my) imprisonmgeTEV (v.17): (while | am in) prison; CEV (v.17(while |
am in) jail
PHILIPPIANS 1:20 (S 1.1.4: Body for the person ohis life)
my body = the pronoun me/myself
KJV,RSV: (magnified/honored in) my body; TEV: (wjtimy whole being (I shall bring honor); CEV: | (waio
bring honor to Christ); NLT: (that) my life (willlways honor)

PHILIPPIANS 1:22 (S 1.1.6: Flesh for a person's pysical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = physical or human life
KJIV,RSV: (if | live/if it is to be life) in the flsh; TEV: (if by continuing to live); CEV: (if | lie)

PHILIPPIANS 1:24 (S 1.1.6: Flesh for a person's pysical body, identity, mortal life, or humanity)
flesh = alive
KJV,RSV: (to abide/remain) in the flesh (is moreedtfal/necessary); TEV: (it is much more importamatt|
remain) alive; CEV: (you still need me) [phrase thed]; NLT: (better for you) that I live

PHILIPPIANS 2:10 (M 4.1.1.4: Name for the cause oreason for the action performed. Here, because ahe's
relationship with the one who is named.)
at the name of = because you are my disciples alievk in me
Note: One's exegetical choice here will determimgadjustment.
KJV,RSV: at the name of (Jesus every knee shoulg);dBEV: in honor of the name of (J. all beings ..\l
on their knees); CEV: at the name of (J. everyoiiioaw down); NCV: (every knee will bow) to the me of J.

PHILIPPIANS 2:11 (S 1.1.13: Tongue for the person)
every tongue = the pronoun everyone
KJV,RSV: every tongue (confess); TEV: all (will apg proclaim); CEV: everyone (will openly agree)

PHILIPPIANS 2:16 (M 3.1.3: Day or time for the presence or return of Christ)
day = the day when Christ returns
KJV,RSV,TEV: the Day (of Christ); CEV: (on) the deen (Christ) returns

PHILIPPIANS 2:21 (S 2.2.3: All for all others)
all = all the others around here
KJV: all (seek their own); RSV: they all (look aftdheir own interests); TEV: Everyone else (is caned only
with their own affairs); CEV: The others (think grdbout what interests them); NCV: Other people (aterested
only in their own lives); NLT: All the others (caomly for themselves)

PHILIPPIANS 3:18 (M 1.2.16: Cross for death on thecross or gospel message about it)
cross = gospel message about Christ's death amdbe
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV,CEV: the cross (of Christ); TEV: (Christtath on the cross

PHILIPPIANS 4:22 (S 2.2.1: All people absolutelydr all people indiscriminately)
all = a great many people indiscriminately
KJV,RSV: All the saints (salute/greet you); TEV: Bod's people here; CEV: All of God's people; Nt the
saints; NLT: all the other Christians (send the@egings)

COLOSSIANS

COLOSSIANS 1:14 (M 1.2.15: Blood for death or soméorm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV: blood; NIV fn.: A few late MSS adthrough hisblood.; NLT: (with his) blood

COLOSSIANS 1:16 (M 2.2.3: Throne for supreme authity to rule)
throne = supreme authority to rule
KJV,RSV: thrones (or dominions); TEV: spiritual pers, (lords); CEV: (all) forces (and powers); NCall
powers, (authorities); NLT: kings, (kingdoms)

COLOSSIANS 1:20 (M 1.2.15: Blood for death or soméorm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (through/by) the blood (of his cross); TESAcrificial death (on the cross); CEV: (by) skeing his
blood (on the cross); NCV: (through) the blood ofiSt's death (on the cross)
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COLOSSIANS 1:20 (M 1.2.16: Cross for death on theross or gospel message about it)
cross = death on the cross
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV: (the blood of his) cross; RSV,CEV: (sacrifigihis blood on) the cross; TEV: (sacrificial) deaththe cross

COLOSSIANS 1:22 (S 1.1.6: Flesh for a person's phical body, identity, mortal life, or humanity)
his flesh = his body, his humanity, or the pronbimself
KJV: (in) the body of his flesh (through death);\RSin) his body of flesh (by his death); TEV: (byeans of) the
physical (death of his Son); CEV: (his Son becaane)iman (and died); NLT: (in) his own human body

COLOSSIANS 1:23 (S 2.1.4: Creature for person)
every creature = every person or the pronoun eneryo
KJV,RSV: (to) every creature (under heaven); TEXergbody (in the world); CEV: (to) everyone (ontbar

COLOSSIANS 1:24 (S 1.1.6: Flesh for a person's phical body, identity, mortal life, or humanity)
my flesh = myself or my physical body
KJV: (fill up ...) in my flesh; RSV: in my flesh (I aoplete what is lacking); TEV: (by means of) my piog
sufferings (I am helping to complete); CEV: in myrobody (I can continue the suffering)

COLOSSIANS 2:1 (S 1.1.6: Flesh for a person's phigzl body, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh (KJV) = personally
KJV: (seen my face) in the flesh; TEV: (known mergonally; JB: (seen me) face to face; NIV: (mef) me
personally

COLOSSIANS 2:2 (S 1.1.3: Heart for the inner selthat defines a person)
their hearts = the pronoun they or them
KJV,RSV: their hearts (might/may be comforted/erreged); TEV: (that) they (may be filled with couedgCEV:
(to encourage) them ... as their hearts (are joined)

COLOSSIANS 2:5 (S 1.1.6: Flesh for a person's phigzl body, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh (KJV) = physically
KJV: (though | be absent) in the flesh; RSV, TEWofigh | am absent) in body; CEV: (though | am nithwou)
[phrase omitted]

COLOSSIANS 2:13 (S 1.1.6: Flesh for a person's phical body, identity, mortal life, or humanity)
your flesh = your bodies
KJV,RSV: (the uncircumcision of) your flesh; TE\bgcause you were Gentiles); CEV: (because ... you nere
God's people)

COLOSSIANS 2:14 (M 2.2.1: Cross for suffering andleath)
cross = Christ's death on the cross
KJV,RSV,TEV,CEV: (nailing/nailed it/them to) hiséttross

COLOSSIANS 2:16 (S 1.4.2: Meat for food [physicabr spiritual])
meat (KJV) = food or what you eat
KJV: (judge you in) meat; RSV: (pass judgment on yo questions of) food; TEV: (make rules aboutlatviou
eat; CEV: (tell you) what you must eat

COLOSSIANS 3:1 (M 2.1.2: Above for heaven or for @d)
above = heaven or God
KJV,RSV: (seek things that are) above; TEV,CEVt ggrir hearts/heart on things that are/what i$)daven

COLOSSIANS 3:2 (M 2.1.2: Above for heaven or for @d)
above = in heaven
KJV,RSV: (things) above; TEV: (things) there [inaven]; CEV: (what is) up there [in heaven]; NLTetflheaven
(fill your thoughts)

COLOSSIANS 3:6 (M 1.2.13: Wrath for punishment orjudgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (of God comes); TEV: (God's) anfwill come upon those who); CEV: (God) is angith
(people who)

COLOSSIANS 3:8 (M 1.2.1: Mouth for what it says ordoes)
(out of) your mouth = (when) you speak
KJV: (filthy communication) out of your mouth; RSYfoul talk) from your mouth; TEV: (no ... obscenektahust
ever) come from your lips; CEV: you (must no longsaty (... cruel things); NCV: (using evil words) whgou
talk
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COLOSSIANS 3:17 (M 4.1.1.3: Name for the means dnstrumentality by which an action is performed. Hee,
by means of the authority of the one whose nameused.)
in the name = by means of his authority
KJV,RSV,TEV,CEV: (do/done) in the name of (the Ldebkus); NCV: (through Jesus); NLT: as a repreteataf
(the Lord Jesus)

COLOSSIANS 3:22 (S 1.1.6: Flesh for a person's phical body, identity, mortal life, or humanity)
according to the flesh (KJV) = in the physical, lamway
KJV: (your masters) according to the flesh; RSV,CBwur) earthly (masters); TEV: (your) human (neas}

COLOSSIANS 4:3 (M 1.2.12: Bonds or fetters for impisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (I am in) bonds; RSV, TEV: (I am in) prison; 8E(l am in) jail

COLOSSIANS 4:8 (S 1.1.3: Heart for the inner selthat defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (comfort/encourage) your hearts; TEV,CH\: cheer) you (up); NLT: (encourage) you

COLOSSIANS 4:11 (M 1.2.11: Events for their goalsr effects)
the circumcision = the Jews
KJV: (of) the circumcision; RSV: men of the circuision; TEV: Jewish converts; CEV: Jewish followers

COLOSSIANS 4:12 (S 2.2.5: Always for habitually, bevery opportunity, or regularly)
always = habitually, at every opportunity, regufarl
Note: This may not need any adjustment.
KJV: always (laboring fervently for you in prayer§}SV: always (remembering you earnestly in hisyers);
TEV: always (prays fervently for you); CEV: alwaf@ays hard); NIV: (I) constantly (remember you)

COLOSSIANS 4:18 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imrisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (remember my) bonds; RSV: (remember my) fettdiEV: (do not forget my) chains; CEV: (don't fetg
that) | am in jail

1 THESSALONIANS

1 THESSALONIANS 1:2a (S 2.2.5: Always for habitudy, at every opportunity, or regularly)
always = habitually, at every opportunity, regufarl
Note: This may not need any adjustment.
KJV,RSV: (We give thanks to God) always; TEV: (ays (thank God); CEV: [omitted]; NIV: (we aldoank
God) continually; NLT: (we) always (thank God)

1 THESSALONIANS 1:2h/3 (S 2.2.5: Always for habitally, at every opportunity, or regularly)
always (TEV) = habitually, at every opportunityguogarly
Note: Translations vary in using this word to mgdife last part of verse 2 or the beginning of #&s
Note: This may not need any adjustment.
KJV: (remembering) without ceasing; RSV: constaffithentioning you); TEV,CEV: always (mention you)tWN
continually (remember); NCV: (We) continually (ré§:aNLT: (we) always (thank God)

1 THESSALONIANS 1:10 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: the wrath (to come); TEV: (God's) angédraftis coming); CEV: (on the day of judgment ... from)
God's anger

1 THESSALONIANS 2:8 (S 1.1.1: Soul for the persoor his life)
our own souls = the pronoun ourselves
KJV: our own souls; RSV: our own selves; TEV: oundives; CEV: our lives

1 THESSALONIANS 2:13 (S 2.2.5: Always for habitudly, at every opportunity, or regularly)
always (TEV) = habitually, at every opportunityguodarly
Note: This may not need any adjustment.
KJV: (we thank God) without ceasing; RSV: (we alkank God) constantly; TEV: (we) always (give thsui&
God); CEV: (We) always (thank God); NIV: (we al$mabk God) continually; NLT: (we will) never stofhénking
God)

1 THESSALONIANS 2:15 (S 2.2.3: All for all others)
all = all others to whom Paul desired to tell tlospel
KJV: (who ... are contrary) to all men; RSV: (who ... ogp) all men; TEV: (How hostile they are) to evergh
CEV: (neither does) anyone else; NCV: (They ... am@rest) all people.
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1 THESSALONIANS 2:16 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment and the consequent punishment
KJV,RSV: (the/God's) wrath; TEV: (God's) anger fas come down on them); CEV: (God) has ... becomgyang
and will punish them

1 THESSALONIANS 3:10 (S 1.1.11: Face for the perso
your face = the pronoun you (pl.), or personally
KJV: (that we might see) your face; RSV: (that waynsee) you face to face; TEV: (to ... see) you pathgn
CEV: (that we will see) you again

1 THESSALONIANS 3:13 (S 1.1.3: Heart for the innerself that defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (stablish/establish) your hearts; TEVréagthen) you; CEV: (make) your hearts (pure); N{give)
you (inner strength)

1 THESSALONIANS 5:2 (M 3.1.3: Day or time for thepresence or return of Christ)
day = the day when the Lord returns
KJV,RSV,TEV: the day (of the Lord); CEV: the Lord&turn; CEV fn.: The Greek text has “the day & thord.”

1 THESSALONIANS 5:4 (M 3.1.3: Day or time for thepresence or return of Christ)
day = the day when the Lord returns
KJV,RSV,TEV,CEV: that/the day

1 THESSALONIANS 5:9 (M 1.2.13: Wrath for punishmert or judgment)
wrath = punishment coming at the Final Judgment
KJV,RSV: (appointed/destined us to) wrath; TEV:qake us to) suffer his anger; CEV: (doesn't inte)gunish

(us)

1 THESSALONIANS 5:19 (S 1.2: Specific example fahe general idea)
qguench = suppress or stop
KJV,RSV: (do not) quench (the Spirit); TEV: (do hoestrain (the Holy Spirit); CEV: (don't) turn ayw&God's
Spirit); NIV: (do not) put out (the Spirit's) fir&JLT: (do not) stifle (the Holy Spirit)
2 THESSALONIANS

2 THESSALONIANS 1:10 (M 3.1.3: Day or time for thepresence or return of Christ)
day = the day when Christ returns
KJV,RSV,TEV: (when he comes in/on that) day; CEdh that) day when the Lord returns

2 THESSALONIANS 1:11 (S 2.2.5: Always for habitudl, at every opportunity, or regularly)
always = habitually, at every opportunity, regufarl
Note: This may not need any adjustment.
KJV,RSV,TEV: (we pray) always (for you); CEV: (wk¢ep (praying); NIV: (we) constantly (pray for yoJLT:
(we) keep on (praying for you)

2 THESSALONIANS 1:12 (M 4.1.1.1: Name for the persn himself [as goal or object of the action perforrad])
the name of = our Lord Jesus
KJV,RSV,TEV,CEV: the name of our Lord Jesus

2 THESSALONIANS 2:2 (M 1.1.2: Spirit for his activities or gifts)
spirit = special revelations which a person say&ltame from God's Holy Spirit
KJV,RSV: (by) spirit (or by word); TEV: (while) pphesying (or preaching); CEV: (who say that thegrtighis)
directly from the H.S.; NCV: (someone may say tlisa prophecy

2 THESSALONIANS 2:2 (M 3.1.3: Day or time for thepresence or return of Christ)
day = the time of the Lord's return
KJV,RSV,TEV: the day (of Christ/the Lord has com€EV: (that the Lord has already come); CEV fn.eTh
Greek text has “day of the Lord.”

2 THESSALONIANS 2:6 (M 3.1.5: Hour or time for the proper time to do something)
time = the proper time for the man of sin to besaded or do his evil work without hindrance
KJV,RSV: (be revealed in his) time; TEV: (at) th@per time; CEV: until it is time for him to come

2 THESSALONIANS 2:8 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
his mouth = he speaks
Note: See Psalm 33:6 (RSV) and Isaiah 11:4 (TEW)CE
KJV,RSV,CEV: (with the spirit/breath of) his mouffEV: (by breathing)

2 THESSALONIANS 2:9 (S 2.2.2: All of a group for nany of that group)
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all = many kinds of

KJV,RSV: all (power and signs/with pretended sigi€}V: (the power of Satan and perform) all kindgfalse
miracles); CEV: (Satan will pretend to work) alihkls of (miracles); NCV: (he will do) many differe(false
miracles)

2 THESSALONIANS 2:13 (M 3.1.9: Beginning for the geless past; from all eternity)
the beginning = before all creation, or beforewheld was made
KJV,RSV: (God chose you from) the beginning; TE®Gofl chose you) as the first (to be saved); TEV Some
mss. have “from the beginning.”; CEV: (God chose you) to the first ones (to be saved); CEV fn.: Some mss.
have “From the beginning God chose you to be saved.

2 THESSALONIANS 2:15 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth = verbally
KJV: by word; RSV: by word of mouth; TEV: in ourgaching; CEV: in person; NCV: in our speaking

2 THESSALONIANS 2:17 (S 1.1.3: Heart for the innerself that defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (comfort) your hearts; TEV,CEV: (encourageu

2 THESSALONIANS 3:5 (S 1.1.3: Heart for the innerself that defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (direct) your hearts; TEV,CEV: (lead/guig®u; NLT: (bring) you (into an ever deeper undensling)

2 THESSALONIANS 3:6 (M 4.1.1.5: Name for represergtive or messenger [commissioned or accredited].
Here, having authority to proclaim the message ofyr do the work of, the one named.)
in the name of = as his authorized representativeessenger
KJV,RSV,TEV: (we command ...) in the name of (our/ttd Jesus Christ); CEV: in the name of (the Lord
Jesus, | beg you); CEV fn.: “as a follower of.”; MChy the authority of (our Lord Jesus Christ wentoand);
NLT: (we ... command) with the authority of (our Laddsus Christ)

2 THESSALONIANS 3:8 (S 1.4.1: Bread for food or neessities)
bread = food
KJV,RSV: (eat any man's/one's) bread; TEV: (acaegbne's) support; CEV: (accept) food (from anyone)

2 THESSALONIANS 3:12 (S 1.4.1: Bread for food or acessities)
eat their own bread (KJV) = be self-supporting, ipeovide for their own food and necessities
KJV: (eat their own) bread; RSV,TEV: (to earn thaivn) living; CEV: (start working for a) living; Ni: (to earn)
the bread they eat

1 TIMOTHY

1 TIMOTHY 1:1 (M 1.2.11: Events for their goals oreffects)
our hope = that which one hopes for
KJV,RSV,TEV: (Jesus Christ/C.J.) our hope; CEV: J§.who gives us hope

1 TIMOTHY 3:4 (M 2.1.11: House for household or fanily)
house (KJV) = household or family
KJV: (ruleth his own) house; RSV: (manage his olWwoyusehold; TEV: (manage his own) family; CEV: (lbe i
control of their own) families; NCV: (be) a goodidy leader

1 TIMOTHY 3:5 (M 2.1.11: House for household or fanily)
house (KJV) = household or family
KJV: (rule his own) house; RSV: (manage his ownjyidehold; TEV: (manage his own) family; CEV: (coitro
their own) families

1 TIMOTHY 3:12 (M 2.1.11: House for household or &mily)
houses (KJV) = households or families
KJV: (ruling their own) houses; RSV: (manage th&éiouseholds; TEV: (manage his) children and fan@gV:
(in full control of) their children and everyoneselin their home

1 TIMOTHY 3:16 (S 1.1.6: Flesh for a person's phyisal body, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = in a human body or as a human being
KJV,RSV: (God/he was manifest/manifested) in tlestit TEV: (he appeared) in human form; CEV: (Cluéshe)
as a human

1 TIMOTHY 4:3 (S 1.4.2: Meat for food [physical orspiritual])
meats (KJV) = (certain) foods
KJV: (to abstain from) meats; RSV: (abstinence frémods; TEV,CEV: (wrong/forbid ... to eat) certairofts
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1 TIMOTHY 5:14 (M 2.1.11: House for household or &mily)
house (KJV) = household or family
KJV: (guide) the house; RSV: (rule their) houseBpI@EV: (take care of their) homes; CEV: (look aftikeir)
families

1 TIMOTHY 5:17 (M 4.1.4: Honor for a specific activity which expresses honor)
double honor = double monetary remuneration, op@roespect and adequate pay
KJV,RSV: (worthy of double) honor; TEV: (worthy oéceiving double) pay; CEV: (well deserve) to bédpa
(twice as much); CEV fn.: paid: Or “honored” or Spected.”; NLT: (should) be paid well

1 TIMOTHY 5:23 (S 2.3.3: No longer for not only)
no longer = not only/just
KJV: (drink no longer) water; RSV,CEV: (no longetirk/stop drinking) only water; TEV: (do not drinkjater
only

1 TIMOTHY 6:1 (M 4.1.1.1: Name for the person himslf [as goal or object of the action performed])
the name of = God
KJV,RSV,TEV: the name of (God); CEV: (saying bathgs about) God

1 TIMOTHY 6:4 (S 2.3.2: Nothing for nothing of value)
nothing = nothing about sound, godly teaching
KJV: (heis ...) knowing nothing; RSV, TEV: (he) knowsthing; CEV: (they) don't really know a thing

1 TIMOTHY 6:10 (S 2.2.2: All of a group for many d that group)
all = many kinds of
KJV,RSV: (the root) of all (evil/evils); TEV: (a soce) of all kinds of (evil); CEV: (causes) all Bmof (trouble)

1 TIMOTHY 6:17 (M 4.5.5: World for the present time period of human existence)
world = the present time period of human existence
Note: This reference is clearly focused on the idfiate present in the Greek.
KJV: (them that are rich in) this world; RSV: (thieh in) this world; TEV: (those who are rich ijet things of this
life; CEV: (the rich people of) this world

2 TIMOTHY

2 TIMOTHY 1:3 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV: (my) forefathers; RSV: (our) fathers; TEV,CE{hy) ancestors

2 TIMOTHY 1:3 (S 2.2.5: Always for habitually, at every opportunity, or regularly)
always (TEV) = habitually, at every opportunityguodarly
Note: This may not need any adjustment.
KJV: without ceasing (I have remembrance of th&3gV: (I remember you) constantly; TEV: (I rememigeu)
always; CEV: (I am) always (grateful for you); NI¥) constantly (remember you)

2 TIMOTHY 1:12 (M 3.1.3: Day or time for the presence or return of Christ)
day = the time of the Lord's return
KJV,RSV,TEV,CEV: (that/the last) day; NLT: the daf/his return

2 TIMOTHY 1:15 (S 2.2.2: All of a group for many d that group)
all = so many of the Christians in Asia province
KJV,RSV: all they (which are in Asia); TEV,CEV: ayene (in the province of Asia); NLT: all the Chiéns who
came here (from the province of Asia)

2 TIMOTHY 1:16 (M 2.1.11: House for household or &mily)
house (KJV) = household or family
KJV: the house (of Onesiphorus); RSV: the housekaidnesiphorus); TEV,CEV: the family (of Onesipus);
NLT: Onesiphorus and all his family

2 TIMOTHY 1:18 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV: (infon that) Day; CEV: (on) the dayjafigment; NLT: (on) the day of Christ's return

2 TIMOTHY 2:8 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendant
KJV: (Jesus Christ of) the seed (of David); RSVes(s Christ ...) descended (from David); TEV: (Jesus
Christ ... who was) a descendant (of David); CEV:({3eShrist ... was from) the family (of David)

2 TIMOTHY 2:9 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisonment)
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bonds = imprisonment and being restrained agamstsavill
KJV: (unto) bonds; RSV: (wearing) fetters; TEV: ofed (like a criminal); CEV: locked up in jail

2 TIMOTHY 3:7 (S 2.2.5: Always for habitually, at every opportunity, or regularly)
always (TEV) = habitually, at every opportunityguogarly
Note: This may not need any adjustment.
KJV: ever (learning); RSV: [omitted]; TEV,CEV: alya (trying/want to learn); NCV: forever (followingew
teachings)

2 TIMOTHY 4:8 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV,TEV: (at/on that) Day; CEV: (on) the day jofigment; NCV fn.: [day] The day Christ will conte
judge all people and take his people to live with.hNLT: that great day of his return

2 TIMOTHY 4:10 (M 4.5.5: World for the present time period of human existence)
world = the present time period of human existence
Note: This reference is clearly focused on the idhiate present in the Greek.
KJV: (having loved) this present world; RSV, TEVn (iove with) this present world; CEV: (loves) thenigs of
this world; NLT: (loves) the things of this life

2 TIMOTHY 4:17 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth = killed (and eaten)
KJV,RSV: (from the lion's) mouth; TEV: (from) beirsgntenced to death; CEV: (from) hungry lions; N(ffom)
certain death

2 TIMOTHY 4:21 (S 2.2.3: All for all others)
all = all the others around here
KJV,RSV: all the brethren; TEV: all the other Chiass; CEV: the rest of the Lord's followers

2 TIMOTHY 4:22 (S 1.1.2: Spirit for the person)
your spirit = the pronoun you (sg.)
KJV: (the Lord Jesus Christ be with) thy spirit; RSEV: (the Lord be with) your spirit; CEV: (the ko will
bless) your life

TITUS

TITUS 1:11 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
mouths (KJV) =speak or teach
KJV: (whose) mouths (must be stopped); RSV: theysinbe silenced); TEV: (it is necessary to stog)rthalk;
CEV: (you must make) them (be quiet)

TITUS 1:11 (M 2.1.11: House for household or famyl)
houses (KJV) = family or household
KJV: (subvert whole) houses; RSV, TEV,CEV: (upsesktting whole) families; NIV: (ruining whole) hous#ds;
NLT: turned whole families away

TITUS 2:12 (M 4.5.5: World for the present time peiod of human existence)
world = the present time period of human existence
Note: This reference is clearly focused on the idfiate present in the Greek.
KJV: (godly in) this present world; RSV, TEV,CEV:ddly/honest lives in) this world

TITUS 2:13 (M 1.2.11: Events for their goals or décts)
blessed hope = that which one hopes for, i.e.,.s€s16oming
KJV,RSV: (that/our blessed) hope; TEV: the blesdagt we hope for; CEV: (we are filled with) hope (&s
await ...); NLT: that wonderful event

TITUS 3:1 (M 4.1.2: Power for the one possessingignority)
powers (KJV) = the possessors of authority
KJV: powers; RSV, TEV,CEV: authorities; NLT: (govenent and) its officers

PHILEMON

PHILEMON 1:10 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (in my) bonds; RSV: (in my) imprisonment; TE{n) prison; CEV: (here in) jail

PHILEMON 1:25 (S 1.1.2: Spirit for the person)
your spirit = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (Lord Jesus Christ be with) your spirit\: (Lord Jesus Christ be with) you all; CEV: (Lodésus
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Christ will be kind to) you
HEBREWS

HEBREWS 1:1 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (the/our) fathers; TEV,CEV: (our) ancestor

HEBREWS 1:8 (M 2.2.3: Throne for supreme authorityto rule)
throne = supreme authority to rule God's people
KJV,RSV: Thy throne, (O God, is for ever and evaiEV: Your throne, (O God, will last forever andee); CEV:
You are God, and you will rule as King forever!;: #icceed him on the throne; NLT: sit on Davidetie as the
Messiah

HEBREWS 1:8a, b (M 4.5.4: Scepter for regal rule)
scepter = exercise of your sovereign authority
KJV,RSV: a sceptre (of righteousness is) the scdpfethy kingdom); TEV: (You) rule (over your kidgm with
justice.); CEV: (Your) royal power (brings abousiice.)

HEBREWS 1:9 (M 3.3.2: Anointed for chosen or appaited)
anointed = chose or appointed
KJV,RSV: anointed (thee); TEV: has chosen (you) had given (you); CEV: have chosen (you) ... appointed
(you and made you)

HEBREWS 1:10 (M 3.1.11: Beginning for creation)
in the beginning = when you, Lord, first createéngthing
KJV,RSV,TEV,CEV: (in) the beginning

HEBREWS 1:10 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for paver, authority, or control)
thy hands = by your (supernatural) power
KJV,RSV: (the work of thine/thy) hands; TEV: (witfour own) hands (you made); CEV: you were the ohe w
(laid ... created)

HEBREWS 2:7 (M 1.2.9: Hand for what it does)
thy hands = what you did
KJV,RSV fn.: (works of) thy hands; TEV fn.: (evenytg) you made; CEV fn.: (all) you created

HEBREWS 2:12 (M 4.1.1.1: Name for the person him#fgdas goal or object of the action performed])
your name = about you, or what you have done
KJV,RSV,CEV: (declare/proclaim/tell) thy/your nameEV: (I will tell ...) what you have done; NCV: (I Wi
tell ...) about you

HEBREWS 2:16 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (he took on him) the seed (of Abraham); RSMt(with) the descendants (of Abraham); TEV: (hkp$ethe
descendants (of Abraham); CEV: (he did come to Abi@ham's) descendants

HEBREWS 3:5 (M 2.1.11: House for household or farty)
house = household or family
KJV,RSV: (faithful in all his/God's) house (as awemt); TEV: (faithful in God's) house (as a setya€EV:
(faithful servant and told God's) people; NCV: il in God's) family (as a servant)

HEBREWS 3:6a (M 2.1.11: House for household or faity)
house = household or family
KJV: (as a son over his own) house; RSV: (was fiaitbver God's) house (as a son); TEV: (is faitldalthe Son
in charge of God's) house; CEV: (is the Son in ghaf God's) people; NLT: (the faithful Son, wascharge of
the entire) household

HEBREWS 3:6b (M 2.1.11: House for household or faity)
house = household or family
KJV: (whose) house (we are); RSV, TEV: (we are his)ise; CEV: (we are) those people; NLT: (we are'§od
household

HEBREWS 3:9 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV(v.8),CEV: (your) antes

HEBREWS 3:14 (M 3.1.15: Beginning for the time whe someone first received the Word)
the beginning (KJV) = when we first believed thesjgel
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KJV: the beginning (of our confidence); RSV: (ofirst (confidence); TEV: (at) the beginning; CEVhen we
first became his people; NLT: when we first beligve

HEBREWS 3:16 (S 2.2.2: All of a group for many ofhat group)
all = practically all; all but a couple
KJV: all (that came out of Egypt); RSV: all (thosho left E.); TEV: All (those who were led out of)ECEV: the
same ones (that came out of E.); NLT: (the onesdgldexd out of E.)

HEBREWS 4:13 (M 1.2.7: Eye for what it sees or d&
eyes of him = God sees all
KJV,RSV: the eyes of him (with whom we have to dbgV: (lies open before) his eyes; CEV: he seesutin
(everything)

HEBREWS 4:16 (M 2.1.15: Throne for God)
throne = God who supremely rules
KJV: (come boldly unto) the throne (of grace); RWith confidence draw near to) the throne (of gladEV:
(have confidence ... and approach) God's throne (wthere is grace); CEV: (come bravely before) threrie of
our merciful God ([w]here we will be treated withdeserved kindness)

HEBREWS 5:7 (S 1.1.6: Flesh for a person's physithody, identity, mortal life, or humanity)
his flesh = his lifetime (as a human being on garth
KJV,RSV: (in the days of) his flesh; TEV: (in) Hige on earth; CEV: (while Jesus was on earth)

HEBREWS 6:5 (M 4.5.6: World for the time of perfed existence of believers in eternity)
world (KJV) = the time when believers will existrfectly in eternity
KJV: (and the powers of) the world to come; RS\idahe powers of) the age to come; TEV: (the powérshe
coming age; CEV: (and the powers of) the futurelgvor

HEBREWS 6:10 (M 4.1.1.2: Name for the person him#fgas purpose of the action performed])
toward his name (KJV) = for God's sake, or loveGad himself
Note: One's exegetical choice here will determimgadjustment.
KJV: (love which ye have shewed) toward his namenfinistered to); RSV: (love which you showed) fig bake
(in serving the saints); TEV: (love you showed) fiam (in the help you gave); CEV: (the love you éahown)
his people

HEBREWS 7:5 (M 3.4.2: Son, daughter, or child fodescendant)
sons (KJV) = descendants
KJV: sons (of Levi); RSV, TEV,CEV: descendants (efv); NCV: (those) in the tribe (of Levi)

HEBREWS 7:10 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV: (his) father; RSV, TEV: (his) ancestor; CEVnfdy (of Abraham)

HEBREWS 8:8a, b (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
house of Judah = nation of Judah
KJV,RSV: (with) the house (of Israel and with) theuse (of Judah); TEV,CEV: (with) the people (akid and
with) the people (of Judah)

HEBREWS 8:9 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (their) fathers; TEV,CEV: (their) ancestor

HEBREWS 8:10 (M 2.1.10: House for nation)
house of Israel = nation of Israel
KJV,RSV: the house (of Israel); TEV,CEV: the peofdélsrael)

HEBREWS 9:6 (S 2.2.4: Continually for daily, at eery opportunity, or regularly)
continually = daily or at every prescribed time
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV: (went) always (into the first temple); RSVo{gcontinually (into the outer tent); TEV: (go intoe outer tent)
every day; CEV: (went) each day (into the firsttjdrthe tent)

HEBREWS 9:19a, b (S 2.2.1: All people absolutelyf all people indiscriminately)
all = the group as a whole, not every individugdesately
KJV,RSV: all (the people) [2x]; TEV: (to the people) all (the people); CEV: (the people) [2X]

HEBREWS 9:26b (M 4.5.5: World for the present timeperiod of human existence)
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world (KJV) = the present time period of human &ase
KJV: (once in the end of) the world; RSV: (at thedef) the age; TEV: (when all) ages of time (aeanng the
end); CEV: (near the end of) time

HEBREWS 10:19 (M 1.2.15: Blood for death or someofm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (by) the blood (of Jesus); TEV: (by mearfisthe death (of Jesus); CEV: the blood (of Jaguss us
courage)

HEBREWS 10:20 (S 1.1.6: Flesh for a person's physil body, identity, mortal life, or humanity)
his flesh = his physical body or the pronoun hirhsel
KJV,RSV: (through) his flesh; TEV: (through) his sweody; CEV: (through ...) Christ himself; NLT: (by ares
of) his death for us

HEBREWS 10:25 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day of judgment
KJV,RSV: the Day (approaching/drawing near); TENe Day of the Lord (is coming nearer); CEV: the dathe
Lord's coming (is getting closer)

HEBREWS 10:31 (M 1.2.9: Hand for what it does)
hands = punishment by means of his power and dtyttiordo so
KJV,RSV,TEV,CEV: (fall into) the hands (of the Ing God)

HEBREWS 10:34 (M 1.2.12: Bonds or fetters for impisonment)
bonds = imprisonment
KJV: (compassion on me in my) bonds; RSV: (commassin) the prisoners; TEV: (shared the sufferinfis o
prisoners; CEV: (kind to) people in jail

HEBREWS 10:36 (M 1.2.11: Events for their goals oeffects)
the promise (KJV) = what was promised
KJV: (receive) the promise; RSV: (receive) whapiemised; TEV: (receive) what he promises; CEV: @ben)
what he has promised

HEBREWS 10:38 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
my soul = the pronoun |
KJV,RSV: my soul (has no pleasure); TEV: | (willtrae pleased); CEV: he (isn't pleased)

HEBREWS 11:7 (M 2.1.11: House for household or faity)
house (KJV) = family
KJV: (to the saving of his) house; RSV: (for theirg of his) household; TEV: (he and his) familyeie saved);
CEV: (saved him and his) family

HEBREWS 11:7 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (he condemned) the world; TEV: the wondaé condemned); CEV: the people of the world (were
judged)

HEBREWS 11:13 (M 1.2.11: Events for their goals oeffects)
the promises (KJV) = what was promised
KJV: (not having received) the promises; RSV: (having received) what was promised; TEV: (not reeethe
things God had promised; CEV: (not received) whaythad been promised

HEBREWS 11:18 (M 1.1.3: Seed for descendant)
thy seed (KJV) = descendants
KJV: (in Isaac shall) thy seed (be called); RSYirdtigh Isaac shall) your descendants (be namedj; {tBrough
Isaac that) you will have the descendants (I pred)isCEV: (that Isaac, his only son, would continiis family

HEBREWS 11:22 (M 3.4.2: Son, daughter, or child flodescendant)
children (KJV) = descendants
KJV: children (of Israel); RSV, TEV: (Israelites)E¥: people (of Israel)

HEBREWS 11:34 (M 1.2.14: Sword for dissension, vient death or civil authority)
sword = violent death
KJV,RSV: (escaped the edge of) the sword; TEV:gpsd) being killed by the sword; CEV: (escaped jrtime
swords of their enemies; NLT: (escaped) death byetige of the sword

HEBREWS 11:35 (M 4.3: Physical attribute for the dject which formerly had the attribute)
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their dead = their loved ones who had died

KJV: (women received their) dead (raised to lifaiayy RSV: (women received their) dead (by resuiveg; TEV:
(women received their) dead relatives (raised hackfe); CEV: (women received their) loved oneshdrom
death

HEBREWS 11:38 (M 2.1.5: World for its inhabitants[all or in general])
world = the people of this world in general
KJV,RSV: the world (was not worthy); TEV: the worfdas not good enough); CEV: the world (did notethes)

HEBREWS 11:39 (M 1.2.11: Events for their goals oeffects)
the promise (KJV) = what was promised
KJV: (received not) the promise; RSV: (did not iigeg what was promised; TEV: (not receive) what Gl
promised; CEV: (without being given) what had bpesmised

HEBREWS 12:2 (M 1.2.16: Cross for death on the ciss or gospel message about it)
cross = death on the cross
Note: Retain cross in reference to Christ's death.
KJV,RSV: (endured) the cross; TEV: (thought nothafythe disgrace of dying on the cross; CEV: (eadlithe
shame of being nailed to a cross

HEBREWS 12:4 (M 1.2.15: Blood for death or some fon of the verb to kill)
blood = death or being killed
KJV: (resisted unto) blood; RSV: (resisted to tlenpof) shedding your blood; TEV: (resist to thairg of) being
killed; CEV: been hurt (in your battle against si@EV fn.: Or “killed.”

HEBREWS 13:3 (M 1.2.12: Bonds or fetters for imprsonment)
bonds = imprisonment
KJV: (remember them that are in) bonds; RSV, TE¥member those who are in) prison; CEV: (remember th
Lord's people who are in) jail

HEBREWS 13:4 (M 2.2.2: Bed for the marital relatian)
the bed = marital relationship
KJV: the bed (undefiled); RSV: the marriage bed (nelefiled); TEV: marriage (is to be honored); CEWe
faithful to) your [marriage] partner; NCV: (husbaadd wife should keep) their marriage (pure)

HEBREWS 13:9 (S 1.1.3: Heart for the inner self tht defines a person)
heart = person or the pronoun you (pl.) or us
KJV: (good thing that) the heart (be establish&i3V: (well that) the heart (be strengthened); TEybod to
receive) inner (strength); CEV: (better to recestreength); NIV: (good for) our hearts (to be stridvemed); NLT:
your spiritual strength

HEBREWS 13:9 (S 1.4.2: Meat for food [physical ospiritual])
meats (KJV) = (certain) foods
KJV: (not with) meats; RSV: (not by) foods; TEV:ofnby obeying rules about) foods; CEV: (than toetepon)
certain foods

HEBREWS 13:10 (M 2.1.13: Altar for what is sacrifced there)
altar = the sacrifice
KJV,RSV,CEV: (we have an) altar; TEV: the sacrifae our altar; NCV: (we have a) sacrifice

HEBREWS 13:12 (M 1.2.15: Blood for death or someofm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV,TEV: (with/through his own) blood; CEV: (¢leat his) blood (would make)

HEBREWS 13:15 (S 2.2.4: Continually for daily, aevery opportunity, or regularly)
continually = daily or regularly
Note: Adjustment may not be necessary.
KJV: (offer the sacrifice of praise to God) contitly; RSV: continually (offer up a sacrifice of jsa to God);
TEV: always (offer praise to God as our sacrific®EV: (Our sacrifice is to) keep offering (praiseGod)

HEBREWS 13:15 (M 1.2.2: Lips for what is said)
lips = verbal thanksgiving, praise and confession
KJV,RSV: (praise, the fruit of our) lips, (givindnanks/acknowledge his name); TEV: (praisethe offering
presented by) lips (that confess his name); CEYkéep offering praise to God in the name of JesuG)/: (our
sacrifice of praise,) coming from lips (that spéékname)

HEBREWS 13:15 (M 4.1.1.1: Name for the person hinedf [as goal or object of the action performed])
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his name = the pronoun him
KJV: (giving thanks to) his name; RSV: (acknowledbes name; TEV: (confess) him (as Lord); CEV: éoiifig
praise ... in) the name of Jesus; NLT: (proclaimirgdtory of) his name

JAMES

JAMES 1:17 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = God
KJV,RSV: (gift is from) above; TEV: (comes from)dwen; CEV: (gift comes down from) the Father; NQYfft
is from) God; NLT: (comes to us from) God above

JAMES 1:21 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfg)
your souls = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (which is able to save) your souls; TEWh{ch is able to save) you; CEV: (to save) you

JAMES 1:26 (M 1.2.3: Tongue for what is said or th faculty of speech)
tongue = speech or what is said
KJV,RSV: (not bridle his) tongue; TEV: (does nonhtol his) tongue; CEV: (can't control your) tongdCV: say
things (they should not say)

JAMES 1:26 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
his own heart = the pronoun himself or yourself
KJV,RSV: (deceives) his own heart; TEV: you (deegiyourself; CEV: you (are fooling) yourself; NCthey (...
are just fooling) themselves

JAMES 1:27 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (to keep himself/oneself unspotted/unstdirirom) the world; TEV: (to keep oneself from kgin
corrupted by) the world; CEV: (not let) this woflahake you evil)

JAMES 2:5 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of this world
KJV,RSV: (poor off/in) the world; TEV,CEV: (poor pele of/in this) world

JAMES 2:7 (M 4.1.1.1: Name for the person himse[as goal of object of the action performed])
name by which you are called = the pronoun yoy (sg.
Note: Name here might be literal.
KJV: (that worthy) name (by which ye are called\R(1952): (the honorable) name (by which you aked);
RSV (2nd Ed. 1971): (the honorable) name (which iwasked over you); TEV: (that good) name (whicls leen
given to you); CEV: (your Lord)

JAMES 2:21 (M 3.4.1: Father for ancestor)
father = ancestor
KJV,RSV: (Abraham our) father; TEV,CEV: (our) ant@gAbraham)

JAMES 3:6 (M 1.2.3: Tongue for what is said or théaculty of speech)
tongue = speech or what is said
Note: There is a shift here from the literal tongmevhat is spoken.
KJV,RSV: the tongue (is a fire); TEV,CEV: the torg(is like a fire/spark)

JAMES 3:6 (S 1.1.4: Body for the person or his Id)
body = person or his life
KJV,RSV: (defileth/staining the whole) body; TEVspfeading evil through our whole) being; CEV: (éstthe
rest of) the body; NIV: (it corrupts the whole) gen; NLT: (can ruin) your whole life

JAMES 3:8 (M 1.2.3: Tongue for what is said or théaculty of speech)
tongue = speech or what is said
Note: There is a shift here from the literal tongmevhat is spoken.
KJV: the tongue (can no man tame); RSV: (no hun&ingocan tame) the tongue; TEV: (no one has even bbéle
to tame) the tongue; CEV: (our) tongues (get owtooitrol)

JAMES 3:10 (M 1.2.1: Mouth for what it says or dos)
out of the mouth = speech
KJV,RSV: out of/from the (same) mouth; TEV: words)from the (same) mouth; CEV: (we) speak

JAMES 3:15 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = God
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KJV,RSV,CEV: (from) above; TEV: (from) heaven; NC{from) God; NLT: God's (kind of wisdom)

JAMES 3:17 (M 2.1.2: Above for heaven or for God)
above = God
KJV,RSV,TEV: (wisdom from) above; CEV: (wisdom thaimes from) above; NCV: (wisdom that comes from)
God; NIV: (wisdom that comes from) heaven

JAMES 4:4 (M 2.1.6: World for those who are part é the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (friendship of/with) the world; TEV: (tod) the world('s friend); CEV: (if you love) the wdr

JAMES 4:8 (M 1.2.9: Hand for what it does)
your hands = what you do, or how you live
KJV,RSV: (cleanse) your hands (you sinners); TEMagh) your hands (you sinners); CEV: (clean up) yives
(you sinners)

JAMES 5:3 (M 1.3: Material for the end product)
gold, silver = money
KJV,RSV,TEV: (your) gold and silver; CEV: (your) mey; NLT: (your) gold and silver ... the very wealth

JAMES 5:3 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicalody, identity, mortal life, or humanity)
your flesh = your (pl.) bodies
KJV,RSV,TEV: (and shall/will eat/eat up) your flefs it were/like fire); CEV: (as it burns) yourdyo(like fire)
[the plural subject in vss. 1 and 5 of CEV shovat the singular here is a mistake]

JAMES 5:5 (S 1.1.3: Heart for the inner self thatlefines a person)
your hearts = yourselves
KJV,RSV: (yelyou have nourished/fattened) your teedFEV: (you have made) yourselves (fat); CEV: yate
like fat cattle)

JAMES 5:8 (S 1.1.3: Heart for the inner self thadefines a person)
your hearts = yourselves
KJV,RSV: (stablish/establish) your hearts; TEV: dgg your hopes (high); CEV: [‘you” is understood time
imperative] (don't give up); NLT: take courage

JAMES 5:10 (M 4.1.1.5: Name for representative omessenger [commissioned or accredited]. Here, hagn
authority to proclaim the message of, or do the wdrof, the one named.)

in the name of = as his authorized representativesessengers

KJV,RSV,TEV: (spoke) in the name of (the Lord); CESpoke) for (the Lord)

JAMES 5:14 (M 4.1.1.3: Name for the means or instrmentality by which an action is performed. Here,
means of the authority of the one whose name is wukg
in the name of = by means of the authority of
KJV,RSV: (anointing him with oil) in the name ohé Lord); TEV,CEV: (rub/put olive oil on him/youh ithe
name of (the Lord); CEV fn.: The Jewish people uslac oil for healing.

JAMES 5:20 (S 1.1.1: Soul for the person or hisfg)
his soul = the pronoun him
KJV,RSV: (shall save a/his) soul (from death); TEWill save that sinner's) soul (from death); TBV.:for “his
own soul.”; CEV: (will save) him/them (from death)

1 PETER

1 PETER 1:9 (S 1.1.1: Soul for the person or higé)
your souls = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV,TEV: (the salvation of your) souls; CEV:uw¢are to be saved)

1 PETER 1:18 (M 1.3: Material for the end product)
silver, gold = money
KJV,RSV,TEV,CEV: (such things as) silver and/orajol

1 PETER 1:18 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
KJV,RSV: (your) fathers; TEV,CEV: (your) ancestdV: the people who lived before you

1 PETER 1:19 (M 1.2.15: Blood for death or some fm of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atormgme
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KJV,RSV,CEV: (the precious) blood (of Christ); TE{the costly) sacrifice (of Christ)

1 PETER 1:22 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
your souls = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (purified) your souls; TEV: (purified) yoselves; CEV: your souls (were made pure); NLT: (ware
cleansed)

1 PETER 1:24 (S 1.1.6: Flesh for a person's physikcbody, identity, mortal life, or humanity)
all flesh = all people or the pronoun everyone
KJV,RSV: all flesh (is as/like grass); TEV: all nikamd (are like grass); CEV: humans (wither like gga NLT:
people (are like grass)

1 PETER 2:11 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
soul = a person's life, or the pronoun you (pl.)
KJV,RSV,TEV: (war against) the soul; CEV: (fightaagst) you

1 PETER 2:22 (M 1.2.1: Mouth for what it says or des)
mouth/lips = what is said or taught
KJV: (no guile found in his) mouth; RSV: (no guilas found on his) lips; TEV: (no one ever heartkacome
from his) lips; CEV: (Christ ... did not ever) tellia; NLT: (he) never deceived (anyone)

1 PETER 2:25 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
your souls = the pronoun you (pl.), or your (pkgs
KJV,RSV,TEV: (Bishop/Guardian/Keeper of your) soI£V: your (protector)

1 PETER 3:10 (M 1.2.3: Tongue for what is said athe faculty of speech)
tongue = speech
KJV,RSV: (refrain/keep his) tongue (from evil); TEYkeep from) speaking (evil); CEV: (stop) sayinguel
things)

1 PETER 3:12 (M 1.2.7: Eye for what it sees or deg
eyes = watches
KJV,RSV: the eyes (of the Lord are over/upon thghteous); TEV,CEV: (the Lord) watches (over the
righteous/everyone who obeys him)

1 PETER 3:12 (M 1.2.8: Ear for what it hears or des)
ears are open = listens to
KJV,RSV: (his) ears are open (to their prayers)y/ JEEV: (he ...) listens (to their prayers)

1 PETER 3:12 (S 1.1.11: Face for the person)
the face = the pronoun he or himself
KJV,RSV: the face (of the Lord is against); TEV,CH\ (opposes)

1 PETER 3:18 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicbody, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = in his physical body
KJV,RSV: (being put to death) in the flesh; TEVe (lvas put to death) physically; CEV: (when) hisypadas put
to death); NLT: (he suffered) physical death

1 PETER 3:20 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
souls = people
KJV: (eight) souls (were saved); RSV: (eight) pesséwere saved); TEV: (the few) people (..., eighalinwere
saved); CEV: (eight) people (... were brought safletpaigh)

1 PETER 3:21 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicbody, identity, mortal life, or humanity)
flesh (KJV) = one's physical body
KJV: (not the putting away of the filth) of the $le; RSV: (not as a removal of dirt) from the bo@V: (not the
washing off of) bodily (dirt); CEV: (more than justashing) your body

1 PETER 4:1a, b (S 1.1.6: Flesh for a person's pbigal body, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = in his physical body
KJV,RSV: (Christ ... suffered ...) in the flesh; TEV: (@t suffered) physically; CEV: (Christ sufferedgre on
earth; NLT: (Christ suffered) physical pain

1 PETER 4:2 (S 1.1.6: Flesh for a person's physiclody, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = human life
KJV,RSV: (live ... the rest of his/the time) in thesh; TEV: (live the rest of your) earthly (live§EV: (for the
rest of your life)
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1 PETER 4:6 (S 1.1.6: Flesh for a person's physiclody, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = human life
KJV: (judged according to men) in the flesh; RSjdged) in the flesh (like men); TEV: (judged) iretr physical
existence (as everyone); CEV: (judged for what thaye done) in this life; NLT: (their) bodies (wgranished
with death)

1 PETER 4:14 (M 4.1.1.4: Name for the cause or rean for the action performed. Here, because of org’
relationship with the one who is named.)
for the name of = because you are his discipldieyvichis teachings, preach his message
KJV,RSV: (reproached) for the name of Christ; TEMsulted) because you are Christ's followers; CEVvhen
you suffer) for being a Christian

1 PETER 4:16 (M 4.1.1.4: Name for the cause or rean for the action performed because of one's refanship
with the one who is named.)
under that name [“Christian”] = because you areisTbrdisciple, follow his teachings, preach hissage
KJV: on this behalf [i.e., as a Christian]; RSV dean that name [Christian] [Probable meaning: indaigacity as a
Christian]; TEV:(you) bear Christ's name; CEV: (ydxelong to him; NLT: (being called) by his wondérhame
[Christian]!

1 PETER 4:17 (M 2.1.11: House for household or faity)
house (KJV) = family
KJV: (must begin at) the house (of God); RSV: (mbsgin with) the household (of God); TEV: (God'snyw
people (are the first); CEV: (begins with) us [bisn people]; NIV: (begin with) the family (of GodNLT: (must
begin first among God's own) children

1 PETER 5:6 (M 4.5.2: Hand, finger, or arm for powver, authority, or control)
hand = his authority or control (or protection)
KJV,RSV: (humble yourselves under the mighty) héfdSod); TEV: (humble yourselves ... under God's ryyh
hand; CEV: (be humble in the presence of God's tyjgiower

2 PETER

2 PETER 1:19 (S 1.1.3: Heart for the inner self tht defines a person)
your hearts = the pronoun you (pl.)
KJV,RSV,CEV: (the daystar/morning star arise/risgs/our hearts; TEV: (the morning star shinesyio)ir hearts;
NLT: ([Christ's] brilliant light shines in) your lagts

2 PETER 2:5a, b (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = the people of the world in general
KJV,RSV,TEV: (the old/ancient) world; (a flood upon) the world; CEV: (the ungodly) people of theridp
(destroyed) them (with a flood)

2 PETER 2:8 (S 1.1.1: Soul for the person or higé¢)
his soul = the pronoun he or him
KJV: (vexed his righteous) soul; RSV: (vexed in highteous) soul; TEV,CEV: he (suffered); NLT: (s a
righteous) man (who was distressed)

2 PETER 2:14 (M 1.2.7: Eye for what it sees or deg
eyes = look for opportunities
KJV,RSV: (have) eyes (full of adultery); TEV: (wart) look at (nothing but immoral women); CEV: (#iley)
think about (is having sex ...)

2 PETER 2:14 (S 1.1.1: Soul for the person or hige)
souls = people
KJV,RSV: (beguile/entice unstable/unsteady) soliBY: (lead weak) people (into a trap); CEV: (trigk¢ople
(who are easily fooled); NIV: (seduce) the unstable

2 PETER 2:14 (S 1.1.3: Heart for the inner self tht defines a person)
heart = those persons who are ... in their very being
KJV: a heart (they have exercised with covetoustmmas); RSV: (They have) hearts (trained in grgetEV:
(Their) hearts (are trained to be greedy.); CEYieif) minds (are filled with greedy thoughts); Nithey (are
experts in greed)

2 PETER 2:20 (M 2.1.6: World for those who are parof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV: (escaped the pollutions/defilements o thorld; TEV: (escaped from the corrupting forcdk the
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world; CEV: (escaped from the filthy things of)ghiorld

2 PETER 3:4 (M 3.4.1: Father for ancestor)
fathers = ancestors
Note: Possibly, all those of earlier generationsvimm the prophets (of the past) and the Lord hken (see
verse 2).
KJV,RSV: the fathers; TEV: (our) fathers; CEV: tirst leaders; NLT: (as far back as anyone can rebez)

2 PETER 3:6 (M 2.1.5: World for its inhabitants [dl or in general])
world = the inhabited earth and human beings itiqudar
KJV,RSV: the world (was overflowed/deluged with ertnd perished); TEV: (the old) world (was destd)y
CEV: it [the earth] (was destroyed by the waters)

2 PETER 3:10 (M 3.1.4: Day or time for the judgmet)
day = the day when the Lord will return to judge
KJV,RSV,TEV: the day (of the Lord will come liketkief); CEV: the day of the Lord's return (will guise us like
a thief)

2 PETER 3:12 (M 3.1.4: Day or time for the judgmet)
day = the day when God will judge
KJV,RSV,TEV: the day (of God); CEV: the day whendjodges everyone

1 JOHN

1 JOHN 1:1 (M 3.1.9: Beginning for the ageless pggrom all eternity)
the beginning = either since before all creatiarsince Jesus began his ministry (M 3.1.12)
Note: One's exegetical choice here will determimgadjustment.
KJV,RSV: (that which was from) the beginning; TEWhe Word of life which has existed from) the very
beginning; CEV: (the Word that gives life was froting beginning

1 JOHN 1:7 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV,TEV: (and) the blood (of Jesus Christ/JdsissSon cleanseth/ cleanses/purifies); CEV: (dhe)blood
(of his Son Jesus washes)

1 JOHN 2:2 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV: (the sins of the whole) world; TEV: (thias of) everyone; CEV: (the sins of all) the waslgdeople

1 JOHN 2:7 (M 3.1.15: Beginning for the time whesomeone first received the Word)
the beginning = when you first heard or believezigbspel
KJV,RSV: (which you had from) the beginning; TEWo( have had from) the very beginning; CEV: (thatiy
were) first (given)

1 JOHN 2:11 (M 1.2.7: Eye for what it sees or dogs
his eyes = his seeing spiritually, having spiritiaights
KJV,RSV: (darkness has blinded his) eyes; TEV:Kdass has made) him (blind); CEV: we (can't seaérdark);
NLT: (wandering in) spiritual darkness

1 JOHN 2:12 (M 4.1.1.4: Name for the cause or reas for the action performed because of one's relatnship
with the one who is hamed.)
for his name's sake (KJV) = because you are hepdés, follow his teachings, preach his message
KJV: (sins are forgiven you) for his name's sak&VR (sins are forgiven) for his sake; TEV: (forgiefor the
sake of Christ; CEV: (forgiven) in the name of GhrNLT: (forgiven) because of Jesus

1 JOHN 2:13 (M 3.1.9: Beginning for the ageless pg from all eternity)
the beginning = before all creation, or beforewheld was made
KJV,RSV: (him that/who is from) the beginning; TEthim who has existed from) the beginning; CEVe(tine
who was there from) the beginning

1 JOHN 2:14 (M 3.1.9: Beginning for the ageless pg from all eternity)
the beginning = before all creation, or beforewheld was made
KJV,RSV,TEV,CEV: (who is/existed/was there fromg theginning

1 JOHN 2:15a (M 2.1.6: World for those who are parof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV,TEV,CEV: (love not/do not/don't love) thexd
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1 JOHN 2:15b (M 2.1.7: World for its pleasures andnaterial possessions)
world = the pleasures and possessions of this world
KJV: (neither the things that are in) the world;\RSor the things in) the world; TEV,CEV: (or anytly that
belongs to) the world

1 JOHN 2:15¢ (M 2.1.6: World for those who are parof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
Note: This third reference combines the first two.
KJV,RSV: (if any man/one love/loves) the world; TEBEV: (if you love) the world

1 JOHN 2:16 (M 1.2.7: Eye for what it sees or dogs
eyes = what we see
KJV,RSV: (the lust of) the eyes; TEV: what peopte ¢and want); CEV: (our desire to have everythingsee

1 JOHN 2:16a (M 2.1.6: World for those who are parof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV: (all that is in) the world; TEV: (everytig that belongs to) the world; CEV: (comes fronsXhvorld

1 JOHN 2:16b (M 2.1.6: World for those who are patrof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV: (is of) the world; TEV: (everything in #)iworld; CEV: [coalesced with 2.16a]

1 JOHN 2:17 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV: the world (passeth/passes away ...); TEV: wloeld (...is passing away); CEV: the world (are
disappearing)

1 JOHN 2:20 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah, Jis Christ)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV,RSV: (the) Holy One; TEV: Christ; CEV: Chrishe Holy One; CEV fn.: The Greek text has “the HGIge”
which may refer either to Christ or to God the eath

1 JOHN 2:24 (M 3.1.15: Beginning for the time whesomeone first received the Word)
the beginning = when you first heard or believezigbspel
KJV,RSV,TEV: (heard from) the beginning; CEV: (ydirst (heard)

1 JOHN 3:1 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This overlaps somewhat with the people in.M®and S 2.1.7.
KJV,RSV,TEV: the world (knows us not/does not knasy; CEV: the people of this world (don't know who we
are); NLT: the people who belong to this world (démow God)

1 JOHN 3:8 (M 3.1.10: Beginning for sometime bef@ human history began)
the beginning = before the very beginning of hurazistence
KJV,RSV,CEV: (sinned from) the beginning; TEV: (séd from) the very beginning

1 JOHN 3:11 (M 3.1.15: Beginning for the time whesomeone first received the Word)
the beginning = when you first heard or believezigbspel
KJV,RSV: (heard from) the beginning; TEV: (heardrf) the very beginning; CEV: (from) the beginningy
were told)

1 JOHN 3:13 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This includes the evil moral system to witicbse people are aligned.
KJV,RSV: (if/that) the world (hate/hates you); TEBEV: (if) the people of the/this world (hate you)

1 JOHN 3:18 (M 1.2.3: Tongue for what is said ortte faculty of speech)
tongue (KJV) = speech or what is said
KJV: (in word, neither in) tongue; RSV: (in word)@peech; TEV: (be just words and) talk; CEV: (nmtrely by)
talking (about it); NLT: (stop just) saying

1 JOHN 3:23 (M 4.1.1.1: Name for the person himsiglas goal or object of the action performed])
the name of = his Son
KJV,RSV: (believe on/in) the name of his Son; TER\C (believe in/have faith in) his Son

1 JOHN 4:1a, b (M 1.1.2: Spirit for his activitiesor gifts)
Spirit/spirits = special revelations which a person says hamee drom God's Holy
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Spirit, or the spirit who gave them
KJV,RSV: (every) spirit; (try/test) the spirits; VE(claim to have) the Spirit; the spirit (they legy CEV: (claims
to have) the Spirit of God; test them all [Thereasne mismatching of occurrences here]

1 JOHN 4:2 (M 1.1.2: Spirit for his activities orgifts)
spirit = special revelations which a person say&ltame from God's Holy Spirit, or the spirit whavg them
KJV,RSV: (every) spirit; TEV: (has) the Spirit; CEknow) which ones; his [God's] Spirit [There iense
mismatching of occurrences here]

1 JOHN 4:2 (S 1.1.6: Flesh for a person's physichbdy, identity, mortal life, or humanity)
the flesh = a physical body or as a human being
KJV,RSV: (Jesus Christ come in) the flesh; TEVs(@&Christ came as) a human being; CEV: (JesustClail) a
truly human body

1 JOHN 4:3a, b (M 1.1.2: Spirit for his activitiesor gifts)
spirit = special revelations which a person say&ltame from God's Holy Spirit, or the spirit whavg them
KJV,RSV: (every) spirit ... spirit of antichrist; TEMhe Spirit from God ... the spirit ... is from the Eneof
Christ; CEV: a spirit that does not come from Gal @ the enemy of Christ [There is some mismatghih
occurrences here]

1 JOHN 4:4 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This includes the evil moral system to whitckse people are aligned.
KJV,RSV: (he that/who is in) the world; TEV: (thoa#o belong to) the world; CEV: (the one that istime world

1 JOHN 4:5a, b, ¢ (M 2.1.6: World for those who a part of the evil moral system opposed to God)
world = the people in this world who oppose God
Note: This includes the evil moral system to witicbse people are aligned.
KJV,RSV,TEV: the world; CEV: (this) world ... the wall... its language

1 JOHN 4:14 (M 2.1.5: World for its inhabitants [dl or in general])
world = all the people of this world
KJV,RSV,TEV,CEV: (Savior of) the world

1 JOHN 5:4a, b (M 2.1.6: World for those who are grt of the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV: (overcometh/overcomes) the world (2x); TH6 able to defeat) the world; (the victory ovéne
world; CEV: (can defeat) the world; (this victory)

1 JOHN 5:5 (M 2.1.6: World for those who are partof the evil moral system opposed to God)
world = the evil moral system of people in this ldovho oppose God
KJV,RSV: (overcomes) the world; TEV,CEV: (can d¢fehe world

1 JOHN 5:6 (M 1.2.15: Blood for death or some fornof the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atormgme
KJV,RSV,CEV: (water and) blood [CEV has an exteadiwotnote, which see]; TEV: (the water of his lept
and) the blood of his death; NLT: (by his baptisnmiater and) by shedding his blood on the cross

1 JOHN 5:13 (M 4.1.1.1: Name for the person himsiglas goal or object of the action performed])
in the name of = in the Son of God
KJV,RSV: (believe) on/in the name of the Son of GBAV: (believe) in the Son of God; CEV: (have fitn the
Son of God

1 JOHN 5:19 (M 2.1.5: World for its inhabitants [dl or in general])
world = all the people of this world
Note: This is hyperbole.
KJV,RSV,TEV,CEV: (the whole/rest of) the world

2 JOHN
2 JOHN 1:5 (M 3.1.15: Beginning for the time whersomeone first received the Word)

the beginning = when we first heard or believedgbspel
KJV,RSV,TEV: (had from) the beginning; CEV: thesfi(thing you were told to do)

2 JOHN 1:6 (M 3.1.15: Beginning for the time whersomeone first received the Word)
the beginning = when you first heard or believezigbspel
KJV,RSV,TEV: (heard from) the beginning; CEV: (frpthe beginning (he told)
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2 JOHN 1:7 (S 1.1.6: Flesh for a person's physicabdy, identity, mortal life, or humanity)
in the flesh = in a human body or as a human being
KJV: (confess not that Jesus Christ is come) irfldsh; RSV: (not acknowledge the coming of Jeshissl) in the
flesh; TEV: (not acknowledge that Jesus Christ gaasea human being; CEV: (saying that Jesus Cidshot
have) a truly human body

3 JOHN

3 JOHN 1:7 (M 4.1.1.2: Name for the person himse[as purpose of the action performed]. Here, for th benefit,
advantage, advancement, or honor of the one named.)
for his name's sake (KJV) = on behalf of, in therfiast of, or for the sake of
KJV: (went forth) for his name's sake; RSV: (set)dar his sake; TEV: (set out on their trip) inetlservice of
Christ; CEV: (left) to tell others about the LomCV: (started out) in service to Christ; NLT: (tedng) for the
Lord

REVELATION

REVELATION 1:3 (M 3.1.5: Hour or time for the prop er time to do something)
time = the exact time God has chosen for all tlee®ats to happen
KJV: for the time (is at hand); RSV, TEV: for then& (is near); CEV: The time (is almost here.)

REVELATION 1:5 (M 1.2.15: Blood for death or someform of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV: (washed us ... in his own) blood; RSV: (freedbyshis) blood; TEV: (by his) sacrificial death (has freed
us); CEV: (by his) blood (he sets us free); NCVitlivthe) blood of his death

REVELATION 1:7 (S 1.1.9: Eye for the person who s&s)
every eye = every person
KJV,RSV: every eye (shall see him); TEV,CEV: evergdwill see him)

REVELATION 1:8 (M 3.1.9: Beginning for the agelesgast; from all eternity)
the beginning (KJV) = before all creation, or beftine world was made
KJV,NLT: the beginning (and the ending); RSV, TEVXGEB,NIV,NCV: [omit the phrase as having weak tettu
evidence]

REVELATION 1:8 (M 4.2.1: Almighty for God)
the Almighty = the all-powerful God
KJV,RSV: the Almighty; TEV: the Lord God AlmightZEV: God All-Powerful

REVELATION 1:12 (S 1.1.12: Voice for the person wh spoke)
the voice = God spoke or someone spoke
KJV,RSV: the voice (that spake/was speaking); TEBYCwho was talking/speaking

REVELATION 1:18 (M 4.5.1: Key for authority)
the keys = authority
KJV,RSV: the keys (of hell/Death and death/Had@&&V: (I have) authority over (death and the worldttee
dead); CEV: the keys (to death and the world ofdbad); CEV fn.: That is, power over death andwbdd of the
dead.

REVELATION 2:3 (M 4.1.1.4: Name for the cause or eason for the action performed. Here, because of es
relationship with the one who is named.)
for my name's sake = because you are my discifolésw my teachings, preach my message
KJV: for my name's sake (hast laboured); RSV: (bgaop) for my name's sake; TEV: (suffered) for sake;
CEV: (gone through hard times) because of me; Nkiffered) for me

REVELATION 2:13 (M 2.2.3: Throne for supreme authaity to rule)
throne = honoring another's supreme authority i® ru
KJV,RSV: (I know ... where) Satan's seat/throne isYXEEV: (I know ... where) Satan has his throne; CEV fn
The meaning is uncertain, but it may refer to titea@s a center of pagan worship or of Emperor hwiprs

REVELATION 2:13 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal or object of the action performed)])
my name = the pronoun me, or to me
KJV,RSV: (you hold fast) my name; TEV: (you areefytio me; CEV: (you have kept true) to my name; Nibu
have remained loyal) to me

REVELATION 2:14 (M 3.4.2: Son, daughter, or childfor descendant)
sons/children (KJV) = descendants
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KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV,CEV: people (of Israel)

REVELATION 3:4 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal or object of the action performed])
names = people, or the pronoun you (pl.)
KJV,RSV: (you have a few) names; TEV,CEV: (a fewydu; NIV: (a few) people

REVELATION 3:7 (M 4.2.4: Holy One for the Messiah,Jesus Christ)
Holy One = the Messiah, Jesus Christ
Note: Adjustment here may be inadvisable.
KJV: (he that is) holy; RSV: the Holy One; TEV,CENe one who is holy

REVELATION 3:7 (M 4.5.1: Key for authority)
key = authority
KJV,RSV: the key (of David); TEV: the key that beted (to David); CEV: the keys that belonged (toviDp
CEV fn.: The keys stand for authority over Daviiisgdom.

REVELATION 3:8 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal or object of the action performed])
my name = the pronoun me
KJV,RSV: (have not denied) my name; TEV: (have bfsthful to) me; CEV: (did not deny that you amay
followers

REVELATION 3:10 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
whole world = all the people of this world
KJV: (which shall come upon) all the world (to them that dwell upon the earth); RSV: (which is oagron) the
whole world (to try those who dwell upon the earffigV: (which is coming upon) the world (to testthie people
on earth); CEV: (that) everyone in all the worldughgo through)

REVELATION 3:21a, b (M 2.2.3: Throne for supreme aithority to rule)
throne = supreme authority to rule God's people
KJV,RSV: (sit with me infon) my throne ... (am set/datvn with my Father in/on) his throne; TEV,CEVit (s
beside/with me on) my throne ... (now sit by/sat with Father on) his throne

REVELATION 5:9 (M 1.2.15: Blood for death or someform of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV: (by thy) blood; TEV: (by your) sacrificiaeath; CEV: (with your own) blood; NCV: (with thbJood
of your death

REVELATION 5:9 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue = language
KJV,RSV: (every) tongue; TEV,CEV: (every ...) language

REVELATION 6:10 (M 1.2.15: Blood for death or someform of the verb to kill)
blood = death or some form of the verb to Kkill
KJV,RSV: (avenge our) blood; TEV: (judge ... and ptajishem for killing us; CEV: (judge and punish) the
people ... who killed us

REVELATION 6:16 (S 1.1.11: Face for the person)
the face of him = God or the person who
KJV,RSV: the face of him (who is seated); TEV: #yes of the one (who sits on); CEV: the one (wkea)

REVELATION 6:16 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = punishment
KJV,RSV: the wrath (of the Lamb); TEV,CEV: the angef the Lamb)

REVELATION 6:17 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day when God and the Lamb, Christ, wilge
KJV,RSV: (the great) day (of his/their wrath); TE{the terrible) day (of their anger); CEV: (thatriiele) day
(... will show their anger)

REVELATION 6:17 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = judgment (and consequent punishment)
KJV,RSV: (the day of his/their) wrath; TEV: (therible day of their) anger; CEV: (God and the Lamiil) show
their anger

REVELATION 7:4 (M 3.4.2: Son, daughter, or child for descendant)
sons/children (KJV) = descendants
KJV: children (of Israel); RSV: sons (of IsraelEV: twelve tribes (of Israel); CEV: every tribe (sfael)

Copyright 1999 SIL International 123



Metonymy and Synecdoche in the New Testament (TQY 3.

REVELATION 7:9 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = languages
KJV,RSV: (all) tongues; TEV,CEV: (every ...) language

REVELATION 9:11a, b (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew and Greek are languages maytodael made explicit.
KJV: (in the Hebrew) tongue; (in the Greek) tong®SV,TEV,CEV: (in Hebrew); (in Greek); NCV: (in the
Hebrew language ... (in the) Greek language

REVELATION 10:4 (S 1.1.12: Voice for the person wh spoke)
a voice = God spoke or someone spoke
KJV,RSV: a voice (from heaven) saying; TEV: a vaspeak (from heaven); CEV: a voice (from heaveosid

REVELATION 10:11 (M 1.2.4: Tongue for language; or S 1.1.13: Tongue for the person)
tongues = languages/people who speak other larguag
KJV,RSV: (many ...) tongues; TEV,CEV: (many ...) language

REVELATION 11:6 (M 2.1.4: Earth for its inhabitant s [all or in general])
earth = the people on earth
KJV,RSV,TEV: (smite/strike) the earth (with plagiegery kind of plague); CEV: (cause all kinds ofritde
troubles on) earth

REVELATION 11:9 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongues = different languages
KJV,RSV: the tongues; TEV: (all ...) languages; CE®dry ...) language

REVELATION 11:15 (S 1.1.12: Voice for the person Wwo spoke)
voices = many beings spoke
KJV,RSV,TEV,CEV: (great/loud) voices (in heaven)

REVELATION 11:18 (M 1.2.13: Wrath for punishment or judgment)
wrath = the time of judgment
KJV,RSV: (thy) wrath (came); TEV: (your) anger (famsne); CEV: (you) became angry (too)

REVELATION 11:18 (M 4.1.1.1: Name for the person Imself [as goal or object of the action performed])
thy name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (those who fear) thy name; TEV: (all whavke reverence for) you; CEV: (all of your peopleoawh
honor) your name

REVELATION 12:9 (M 2.1.5: World for its inhabitants [all or in general])
whole world = all the people of the/this world
KJV,RSV,TEV: (deceiveth/the deceiver of/deceiveny whole world; CEV: (who fools) everyone on eaitiy:
(who leads) the whole world (astray)

REVELATION 12:11 (M 1.2.15: Blood for death or sone form of the verb to kill)
blood = death or sacrifice
Note: Retain blood in reference to Christ's atongme
KJV,RSV,TEV,CEV: (by/because of) the blood (of ttemb); CEV fn.: Or “death.”; NCV: (by the) bloodf(the
Lamb's death)

REVELATION 12:17 (M 1.1.3: Seed for descendant)
seed (KJV) = descendants
KJV: (to make war with the remnant of) her seedyR@&o make war with the rest of) her offspring; WHto fight
against the rest of) her descendants; CEV: (startgdr against the rest of) her children

REVELATION 13:2 (M 2.2.3: Throne for supreme authaity to rule)
throne = supreme authority to rule
KJV: (the dragon gave him ...) his seat; RSV, TEV: (@h&gon gave ...) his throne; CEV: (the dragon harled
its own ...) throne

REVELATION 13:5 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
mouth = ability to speak
KJV: (was given unto him) a mouth (speaking gréaigs); RSV: (was given) a mouth (uttering ... word&}V:
[omitted]; CEV: (I will give you the wisdom to kngwvhat to say; NCV: (I will give you wisdom) to s#yings;
NLT: (was allowed) to speak (great blasphemies)

REVELATION 13:6 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
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open (his) mouth = (he was) able to speak

KJV: (he) opened his mouth (in blasphemy); RSV):djiened its mouth (to utter blasphemies); TEV:s(aflowed
to) make proud claims; CEV: (was allowed to) bra@V: (It) used its mouth to speak (against God):TN(he)
spoke (terrible) words (of blasphemy)

REVELATION 13:6 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal of object of the action performed])
his name = the pronoun him
Note: Name here might be literal.
KJV,RSV: (to blaspheme/blaspheming) his name; TEMrse ...) his name; CEV: (cursed) the name of God,;
NCV: (speak ... against) God's name

REVELATION 13:7 (M 1.2.4: Tongue for language; or,S 1.1.13: Tongue for the person)
tongues = languages/people who speak other language
KJV: (all ...) tongues; RSV: (every ...) tongue; TEV,CEH¢very ...) language

REVELATION 14:5 (M 1.2.1: Mouth for what it says or does)
their mouth = what they said or taught
KJV,RSV: (in) their mouth (was found no guile/ne kvas found); TEV: They (have never been knownteb)
(lies); CEV: They (never) tell (lies)

REVELATION 14:6 (M 1.2.4: Tongue for language; or,S 1.1.13: Tongue for the person)
tongue = language/people who speak other languages
KJV,RSV: (every) tongue; TEV,CEV: (every ...) language

REVELATION 14:15 (M 1.2.11: Events for their goalsor effects)
thrust in the sickle = begin to harvest a cropbiting the ripe grain with a sickle)
KJV: Thrust in thy sickle (and reap); RSV: Put iauy sickle (and reap); TEV: Use your sickle (andpréhe
harvest); CEV: Start cutting with your sickle!; NCVake your sickle (and harvest); NLT: Use the lsckfor the
time has come for you to harvest)

REVELATION 14:16 (M 1.2.11: Events for their goalsor effects)
thrust in (his) sickle = (he) begin to harvestapctby cutting the ripe grain with a sickle)
KJV: (he ...) thrust in his sickle (on the earth); RBEV: (he/the one who ...) swung his sickle (on theha
CEV: (the one ...) swung his sickle; NCV: Take yowks (and harvest); NLT: Use the sickle, (for tireet has
come for you to harvest)

REVELATION 14:18 (S 1.3.2: Altar for temple; and [M 2.1.14: Temple for the presence of God])
altar = temple, temple = the presence of God
Note: Altar is synecdoche for temple; temple isongimy for the presence of God.
KJV,RSV,TEV,CEV: (from) the altar; NLT: (from) thBemple in heaven

REVELATION 14:18b (M 1.2.11: Events for their goak or effects)
thrust in the sickle = begin to harvest a cropcbiting the ripe grain with a sickle)
KJV: Thrust in thy (sharp) sickle (and gather); R®¥t in your sickle (and gather); TEV: Use yowké (and cut
the grapes); CEV: Harvest them [grapes] with yalratp) sickle!; NCV: Take your (sharp) sickle (agather);
NLT: Use your sickle (now to gather)

REVELATION 14:19 (M 1.2.11: Events for their goalsor effects)
thrust in his sickle = begin to harvest a crop ¢biting the ripe grain with a sickle)
KJV: Thrust in his sickle (into the earth); RSV, TEBEV: swung his sickle (on the earth)

REVELATION 15:4 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal or object of the action performed)])
thy name = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: (glorify) thy name; TEV: (declare) youragitness; CEV: (praise) your name; NCV: (will respgou

REVELATION 16:1 (S 1.1.12: Voice for the person wh spoke)
voice = God spoke or someone spoke
KJV,RSV,TEV: (a great/loud) voice; CEV: (a) voichput)

REVELATION 16:3 (S 1.1.1: Soul for the person or Is life)
soul = living thing or being
KJV: (every living) soul (died); RSV,CEV: (everying) thing (...died); TEV: (every living) creature (.died);
NLT: everything (...died)

REVELATION 16:7 (S 1.1.12: Voice for the person wh spoke)
altar = someone, an angel or the saints represbegttt altar
Note: That “someone” may have been the angel wieecfiom the altar (14:18), those who prayed atatlter
(8:3-5), or the martyrs under the altar (6:9). Adse 9:13, where a voice came from part of the.alta
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KJV: (I heard) another out of the altar (say); RSEVY: (I heard) the altar (cry/shout); TEV: (I hepedvoice from
the altar (saying); NCV: (I heard) a voice comingnf the altar (saying)

REVELATION 16:9 (M 4.1.1.1: Name for the person hinself [as goal or object of the action performed)])
the name of = God
KJV,RSV,TEV,CEV: (blasphemed/cursed) the name afd)G

REVELATION 16:14 (M 3.1.4: Day or time for the judgment)
day = the day when God, who is all powerful, willge/punish those who opposed him
KJV,RSV,TEV: (the great) day (of ... God); CEV: theyd# (God's) great victory; NLT: (that great) judgm day
(of God)

REVELATION 16:16 (M 1.2.4: Tongue for language)
tongue (KJV) = language
Note: That Hebrew is a language may need to be mquleit.
KJV: (called in the Hebrew) tongue; RSV, TEV,CEValled in Hebrew); NCV: (in the) Hebrew language

REVELATION 16:17 (S 1.1.12: Voice for the person Wwo spoke)
voice = God spoke or someone spoke
KJV,RSV: (a great/loud) voice (out of the templEEV,CEV: (a loud) voice (..from the throne in the temple)

REVELATION 17:15 (M 1.2.4: Tongue for language; or S 1.1.13: Tongue for the person)
tongues = languages/people who speak other language
KJV,RSV: (are) tongues; TEV: (are ...) languages; CExm all ...) languages

REVELATION 18:7 (S 1.1.3: Heart for the inner selfthat defines a person)
her heart = the pronoun herself
KJV: (she sayeth in) her heart; RSV: in her hestie(says); TEV: (she keeps telling) herself; CEMedp in) her
heart (Babylon said); NCV: (she says) to herselfTNshe boasts

REVELATION 18:14 (S 1.1.1: Soul for the person ohis life)
soul = the pronoun you (sg.)
KJV,RSV: thy soul (lusted/longed); TEV: you (longéal own); CEV: (your) heart (desired); NLT: (thatpu
(prized so much)

REVELATION 18:24 (M 1.2.15: Blood for death or sone form of the verb to kill)
blood = evidence of being responsible for the migdé ...
Note: Consider retaining blood in reference to feintual physical evidence.
KJV,RSV: (in her was found) the blood (of prophpet§EV: (Babylon was punished because) the blood (of
prophets ... was found); CEV: (on the streets of Hoimd) the blood (of God's prophets); NCV: (guittlthe)
death (of the prophets ...)

REVELATION 19:2 (M 2.1.4: Earth for its inhabitant s [all or in general])
earth = all people on earth
KJV,RSV,TEV,CEV: (corrupt/corrupted/corrupting/reit) the earth

REVELATION 19:2 (M 1.2.15: Blood for death or someform of the verb to kill)
blood = murder or having killed
KJV,RSV: the blood (of his servants); TEV: (shd)dd (his servants); CEV: (for) murdering (his samts); NLT:
(the) murder (of his servants)

REVELATION 19:2 (S 1.1.16: Hand for the person)
her hand (KJV) = the pronoun her
KJV: (at) her hand; RSV: (avenged on) her; TEV:njghed) her; CEV: (made) her (pay the price)

REVELATION 19:10 (M 1.1.2: Spirit for his activiti es or gifts)
spirit = special revelations which a person say&lt@me from God's Holy Spirit, or the spirit whavg them
KJV,RSV: (the testimony of Jesus is) the spiritgodphecy); TEV: (the truth that Jesus revealeavisat inspires
(the prophets); CEV: (everyone who tells about dekmes it) by the power of the Spirit; NCV: (thessege about
Jesus is) the spirit (that gives all prophecy)

REVELATION 19:10 (M 1.5.4: Prophecy for the prophds)
prophecy = prophets and their activity inspiredhry Holy Spirit
KJV,RSV: (the spirit of) prophecy; TEV: (what insg$) the prophets; CEV: everyone who tells abostigé¢does
it by the power of the Spirit)

REVELATION 21:3 (S 1.1.12: Voice for the person wh spoke)
voice = God spoke or someone spoke
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KJV: (a great) voice (out of heaven saying); RSWTHEa loud) voice (from the throne saying); CEV:I¢ad)
voice (shout from the throne)

REVELATION 21:6 (M 3.1.9: Beginning for the ageles past; from all eternity)
the beginning = before all creation, or before wwgld was made; or, | begin all things (and britiglings to an
end)
KJV,RSV,TEV,CEV: the beginning (and the end)

REVELATION 21:12 (M 3.4.2: Son, daughter, or childfor descendant)
sons/children = descendants
KJV: (tribes of) the children (of Israel); RSV:iftes of) the sons (of Israel); TEV: (tribes of) feople (of Israel);
CEV: (tribes of Israel)

REVELATION 22:6 (M 1.1.2: Spirit for his activitie s or gifts)
spirit = special revelations which a person say&lt@me from God's Holy Spirit, or the spirit whavg them
Note: If Holy Spirit (TEV), this is metonymy; if hman spirit (RSV,CEV), this is synecdoche (S 1.1T2)e result
is basically the same: God is in control of thephets.
KJV: (God of the holy prophets); RSV: (the God thf¢ spirits (of the prophets); TEV: (God who gives) Spirit
(to the prophets); CEV: (God controls) the spi(i$ his prophets); JB: (God who) inspires (the prets); NIV:
(God who) tells (his prophets what the future hplds

REVELATION 22:10 (M 3.1.5: Hour or time for the pr oper time to do something)
time = the exact time God has chosen for all tlee®ats to happen
KJV: for the time (is at hand); RSV: for the timie Qear); TEV: because the time (is near) wherthadl will
happen.; CEV: (These things will happen soon.)

REVELATION 22:13 (M 3.1.9: Beginning for the agelss past; from all eternity)
the beginning = before all creation, or beforewwgld was made; or, | begin all things (and britiglings to an
end)
KJV,RSV,TEV,CEV: the beginning (and the end)
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